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PRAWDA ZMARTWY CH WSTANIE 
W SZÔSTE SWII'ÏTA OBCHODZONE NA OBCZYZNIE I W TAK CIEzKIEJ CHW1LI "POLSKA 
WALCZACA" DZIELI SIE ZE SWOIMI CZYTELNIKAMI, WSPOLPRACOWNIKAMI, PRZYJA-
CI6LMI NIEZACHW1ANA WIARA W RYCHLE ZMARTWYCHWSTANIE POLSKI DO WOL-

NEGO ZY CIA W WOLNEJ EUROPIE I WOLNYM SWIECIE 

Bo oto idq. dni Zmartwychwstania 
I zmartwychwstanq,_ ci wszyscy, 
Co tej zlocistej chwili zarania 
Z wiarq. cz&kali. 

Jan Kaaprowicz 

Dzien Zmartwychwstania 
Panskiego byl dla nas pod-
czas tej wojny zawsze spo-
sobnosciq. do krzepienia 

wiary w zwyciçstwo naszej slu-
sznej Sprawy i wyrazania nadziei, 
ze chwila wyzwolenia jest juz nie-
daleka. Dzis — jesli chcemy byc 
rzetelni wzglçdem samych siebie 
-— slowa te mogq, nam przejsc 
przez usta jedynie z najwiçkszq. 
trudnosci^. Powstala sytuacja 
wrçcz paradoksalna : teraz, wlas-
nie teraz, gdy prawie cala Rzecz-
pospolita jest juz wolna od Niem-
côw, gdy na ziemiach naszych sto-
jïj. wojska sprzymierzenca naszych 
Sprzymierzonych, wobec ktôrego 
wykazalismy lojalnoéc i pojednaw-
czosc az do granic samozaparcia 
— niepodleglosc nasza jest bar-
dziej zagrozcna, niz kiedykolwiek 
dotychczas od roku 1939. 

Pamiçtam wszystkie ëwiçta 
^Zmartwychwstania w kraju, az do 
*roku ubieglego wlgcznie. Pamiç-
tam dobrze pierwsze Zmartwych-
wstanie. .lui. w+edy jrâwdziwjr 
charakter okupacji Wîemieckiej 
i zamiar catkowitego wyniszczenia 
narodu polskiego — dla nikogo nie 
ulegal wqtpliwosci. Wiedzielismy 
o tym dobrze, kazdy z nas môgl 
kazdej chwili oczekiwac swojej 
kolei mçczerïstwa, a jednak nikt 
nie tracil nadziei. Nieomylnym 
instynktem, gdy wszelkie rozumo-
wania zawodzily — odczuwalismy 
wszyscy, ze okupacja niemiecka 
w Polsce bçdzie w historii naszej 
moze najciçzszym, aie niewqtpli-
wie krôtkotrwaïym epizodem. Wal-
czylismy z Niemcami, pelni wiary 
w nasze zwyeiçstwo i ufni w slowo 
naszych Sprzymierzonych. 

Rok temu stançlismy przed nie-
bezpieczenstwem z drugiej strony. 
Stosùnki polsko-sowieckie byiy na-
dal niezadawalajq.ee. Tymczasem 
stalo siç rzecza jasnij, ze w ostat-
niej fazie woj ny cala Polska zo-
stanie zaj?t.». przez Armiç Czerwo-
nq.. Zmalismy juz wydarzenia po^ 
nownej sowieckiej okupacji czçsci 
naszych Ziem Wschodnich. Wie
dzielismy o szubienicach rosyj-
skich, na ktôrych na Wolyniu za-
wisli zolnierze Armii Krajowej, 
wrazenie jednak tej wiadomosci 
lagodzila znajomosc pôzniej-
szego ukladu Dowôdcy Okrçgu 
Wolynskiego A.K. i zarazem 27 
Dywizji Piechoty z Dowôdztwem 
Sowieckim. Uklad ten, odkla-
dajq.c rozstrzygniçcie spornych 
zagadnien politycznych na przy-
szlosc — formulowaî zasady sci-
slej wspôlpracy operacyjnej pol-
sko-sowieckiej w walce przeciwko 
wspôlnemu wrtfgowi. Tym samym 
Sowiety uznaly faktycznie istnie-
nie na ziemiach Rzeczypospolitej 
— Armii Krajowej, jako czçsci 
Polskich , Si! Zbrojnych, podpo-
rz;jdkowanych prawowitym wla-
dzom polskim. 

Mielismy peine prawo s^dzic, ze 
uklad ten, przypieczçtowany juz 
przez nas krwi^ i okupiony nie-
bawem, tuz po Swiçtach Wielka-
nocnych, smierci^ bohaterskiego 
Dowôdcy 27 D.P. Armii Krajowej 
— zostanie dotrzymany. Napawa-
lo nas to otuchq, ze trudna — po 
swiezych doswiadczeniach okupa
cji sowieckiej z lat 1939/41 i o-
statnich klopotach polsko-sowie-
ckich decyzja ujawnienia wo
bec Rosji przez wspôlnq walkç ca-
lego aparatu naszego Panstwa 
Podziemnego — jest celowa i owpc-
na. Mogliémy przypuszczac, ze 
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nieufnosc sowiecka, wywolana 
chyba tylko swiadomosci^ krzywdy 
poprzednio nam wyrz^dzonej — 
prysnie w toku boju i ust^pi miej-
sca przyjazni pomiçdzy wspôlto-
warzyszami broni. 

Oczywîiscie, musielismy s-iç Ii-
czyc i liczylismy si§ z tym takze, 
ze wspôlna walka nasza przeciwko 
Niemcom moze nie usun;j,c wszy-
stkich trudnosci polsko-sowie-
okich ; wiedzielismy przeciez do
brze, ze istotq sporu polsko-so-
wieckiego jest nie zagadnienie 
granic, dla Rosji zgola drugo-
rzçdne, aie sprawa naszej nie-
podleglosci. Wierzylismy wszakze, 
ze przy poparciu naszych Sprzy-
mierzencôw Zachodnich, ktôrych 
dobra wola i stanowezose byly dla 
nas niezachwianym pewnikiem — 
zachowamy rzeczywiscie wolne 
i suwerenne Panstwo Polskie. 

Wbrew wszelkim oszczerstwom 
muszç tu çtwierdzié z cal^ sta-
l'i wczosci;; fze .;ikt oiip>>\. i- iuî 
r.y w Krajii nie liczyl na anglo-
sasko-rosyjski konflikt zbrojny, 
powstaly na tle naszej sprawy. Tç 
mozliwoâc wykluczalismy bezape-
lacyjnie z naszych rozwazan. Nje 
sadzilismy zresztq, aby taki kon
flikt byl w ogôle potrzebny. Zyli-

smy przekonaniem, ze stanoweza, 
a kiedy trzeba bçdzie — twarda 
obrona naszych praw przez alian-
tôw, wynikaj^-ca z zaciqgniçtych 
wzglçdem nas zobowi^zan — w 
zupelnosci wystarczy. 

Tak siç zlozylo, ze w okresie 
zeszlorocznej Wielkanocy napa-
trzylem siç cierpieniom i smierci 
ludzkiej. Nie jest to widok krze-
pi^cy. A jednak ani przez chwilç 
nie wqtpilem, ze nasze nadzieje 
i rachuby — sq sluszne. Dzis, po 
roku —— jakzez odlegle siç wydajq. 
tamte czasy, straszne czasy 
i wspaniale czasy cierpienia, wal-
ki i nadziei. 

Opanowuje mnie niepokojqca 
mysl, ze tu na obczyznie -— straci-
lismy nawet zdrowq zdolnosc spra-
wiedliwego oburzenia. Przeciez to, 
co siç dzieje obeenie w Polsce — 
jest jedn^ wielka zbrodniq, zbro-
dniti tym craszniejsz;; ze niemal 
• l i e m q ,  i  z a . ; . ; : y w M i a  7 e a  ' c o  
Mia"ia.;e • _,pini% i umieniem 
swiata. X tylko od czasu do czasu 
— z ziemi ui^çczonej zdola dole-
ciec tutaj, do "bialych skal Dowru" 
krzyk pelen rozpaczy. 

A jednak wiem — piszç w tej 
chwili najszczerszjj prawdç —- ze 
tam w kraju, gdy zabrzmi^ dzwo-

ny Wielkanocne, serca wszystkich 
zabijg. wielkîj nadziejg. i wielkim, 
nieskohezenie cierpliwym oezeki-
waniem przyszlego Zmartwych
wstania w prawdsiwie wolnej Pol
sce. 

I nam nie wolno tracic tej na
dziei. Mamy czyste sumienie. Nie 
wierzeie, gdy Wam môwic bçd^, ze 
popelnilismy wielkie blçdy polity-
czne, ktôrych wynikiem jest obec-
na nasza ciçzka sytuacja. Sytuacja 
ta powstala poza nami, wbrew nam 
i ponad nami. 

Zasadnicze nasze decyzje polity-
czne byly trafne. Wladanie Nie-
miec w Europie byloby dla nasze
go narodu zagladq. Szczçsliwie 
przeto odrzucilismy kuszqce pro-
pozycje koalicji przeciwrosyjskiej. 
Slusznie podjçlismy narzucong, 
nam przez Niemcôw wojnç i stanç-
lismy po stronie sil, ktôrych zwy
eiçstwo, przewidywalismy wbrew 

, v - '1 - -Y7 rf-zuî.v^ aniom i po:rl;j-
dom wielu swiezï!zej dat.,' sojuszni-
kôw. Podczas wojny walczylismy 
i walczymy ponad wszelkie 
pochwaly. 

Wobec Rosji wykazalismy nie-
spotykanq niemal pojednawczosc 
i ustçpliwosc, mimo strasznych 
krzywd, ktôre nas od niej spotka-

ly. W niepewnej sytuacji polity-
cznej — nie zawahalismy siç u-
dzielic Armii Czerwonej calej, na 
jakîi nas bylo stac w kraju, pomo-
cy w walce przeciwko Niemcom. 
Nikt nie moze nas winic o to, ze 
w pojednawczosci naszej nie ze-
szlismy do spodlenia. Powiedzieli-
smy : NIE dopiero wtedy, gdy sta
lo siç rzeczq jasnq, ze w zamian za 
dalsze ustçpstwa — nie otrzyma-
my praktycznie nie i ze wobec te-
go nie majq one zadnego sensu. 

Dzis widzimy wyraznie, ze 
sprawa nasza jest scisle zwiqzana 
ze sprawy calej Europy. Jesli pa-
noszyc siç nad ni^ bçdzie brutalna 
przemoc — nowy kataklizm wo-
jenny jest nieunikniony. Uwaza-
my, ze mozna go zazegnac jedynie 
przez szczerq wspôlpracç miçdzy-
narodow^. Wstçpem do niej mu-
sialoby byc poszanowanie praw 
i zaniechanie jednostronnych, na-
rzuconych sil;} rozstrzygniçc. Od 
zrozumienia waznosci tej zasady 
przez wolny swiat — zaleza nasze 
dalsze losy. 

Gdy piszç te slowa, przypomina 
mi siç pozegnanie czytelnikôw 
przez Redaktora "Biuletynu Infor-
macyjr.ego" /organu Armii Krt 
j c- ve j, n • ij poczvtnie j szego pi sma 
w iiraju/, pisane i vvydrukowane 
w Wa rszawie 'w dniu 4 pazdzierni-
ka 1944 r., w ostatnim dniu wol-
nosci naszej stolicy: 

"Pierwszy numer "Biuletynv, In-
formacyjnego" ukazal siç 5 listo-
pada 1939 r. Dzis wydaj my o-
statni numer powstanczy. 

Bylismy pismem Armii Krajo
wej. Cziûismy siç pismem calego 
walczq.cego Narodu. Z najlepszq 
wolq i uporem staralismy siç byc 
sïugami prawdy, uczciwosci, roz-
sqdku. Usilowalismy torowac dro-
gi ku Polsce jutra : demokraty-
cznej i sprawiedliwej spolecznie, 
patçznej kulturq., zdrowiem gospo-
darczym i narodowq. jednosciq,. 

Byc moze nie bylismy efektowni. 
Studzilismy nieuzasadniony opty-
mizm. Rownoczeénie jednak prze-
ciwstawialismy siç bezplodnemu 
pesymizmowi; zbyt wielkq, wagç 
przykladalismy do odpowiedzialno-
sci za slowo, s<yi i radç. Mielismy 
ambicje raczej wychowawcze, nié 
propagandowe. Dostq-pilismy tego 
szczçscia, iz opinia publiczna oJcu-
powanego kraju darzyla nas szeze-
gôlnym zaufaniem. 

Dzis przerywamy pracç. Wzno-
wimy jq, Bôg da, w Niepodleglym 
Panstwie. 

Niezawodnym towarzyszom pra-
cy : drukarzom, kolporterkom 
i kolporterom moeny uscisk dloni. 

Czytelnikom, oddanym przyja-
ciolom z konspiracji przypomina>-
my zdanie Kasprowicza, ktôre tyle 
razy widzieli na czele naszych taj-
nych numerâw : 

"Btogoslawieni, ktôrzy w czasie 
gromôw nie utracili r&wnowagi 
ducha". 

Te krôtkie, jakzez proste i jasne 
zdania, s% nieomal testamentem 
Armii Krajowej. Trzeba je stale 
powtarzac. W czasach, gdy "wol-
noâciq" nazywa siç niewolç, "nie-
podlegloéciq" — podbôj, a "demo-
kracj^" — tyraniç; gdy haslem 
walki z wyzyskiem pokrywa siç 
najwiçkszy wyzysk czlowieka. 
W czasach straszliwego zalgania 
pojçc, potwornej dyktatury klam-
stwa — trzeba d^zyc do Zmar
twychwstania Prawdy, jako do 
ostatniego ratunku. Walczymy 
o Polskç, aie walka ta jest jedno-
czesnie walkq o oparcie stosunkôw 
pomiçdzy ludzmi i narodami — na 
prawdzie i uczciwosci. 

Dnia 21.111.1945 r. 
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KORPUS POLSKI WE WEOSZECH 
NIECIERPLIWE PYTANIA 
—Jakie sq pana wrazenia z po-

bytu w Drugim Korpusie?— oto 
pytanie, z ktôrym stykam siç stale 
po powrocie z frontu wloskiego. 

—Widzi pan /wzglçdnie "pani", 
"widzisz", i t.p-/ to nie jest takie 
proste. Wezmy na przyklad ... — 
zaczynam odpowiedz. 

Pytaj^cy macha niecierpliwie 
rçkq.. On nie chce od niczego za-
czynac. Z%da natychmiastowej, 
zwiçzlej — i powiedzmy sobie 
szczerze — uproszczonej odpowie-
dzi. 

—Czy to wojsko jest bardzo 
zmçczone? Czy to prawda, ze nie 
chce siç teraz bic? 

—Sk^dze — zaprzeczam zywo. 
—- Nie jest na tyle zmçczone, 
a b y  . . .  

—A wiçc, plonie pragnieniem 
dalszej walki? — usmiecha siç 
ironicznie ten ktos, kto jest nie-
cierpliwy i nie lubi dlugo myslec. 

Jakze tu wytlumaczyc, ze po-
miçdzy zupeln% rezygnacjq., 
a t.zw.- z^dzq boju jest jeszcze o-
gromny wachlarz odcieni, jest nie-
slychanie duza skala setek, czy na-
wet tysiçcy przezyc î poglgdôw, 
refleksji i wnioskôw? Ze nieko-
niecznie trzeba stac na stanowi-
skach biegunowo sobie przeciw-
nych, ze wiele mçki i niepewnosci 
musi przejsc dusza zolnierza, aby 
dobrnq.6 nareszcie do decyzji, ktô-
ra bçdzie obowiq.zywac i stanie siç 
podstawq dzialania. 

Zdenerwowani ludzie londynscy 
nie zawsze chcq. i potrafiq. to zrozu-
miec. Daleka bowiem i dluga jest 
droga z Londynu do Drugiego 
Korpusu. Nie tylko dlatego, ze 
Wlochy s g, odlegle o sporç. ilosc mil 
od Wielkiej Brytanii. Drugi Kor-
pus bowiem nie da siç zamkn^c 
w pojçciu Wloch, jako kraju i w 
pojçciu Wloch, jako pôl bitewnych. 
Dusza Drugiego Korpusu, to cos 
wiçcej, to cos duzo wiçcej niz odle-
glosc i dzisiejszy front. To takze 
sledztwa, wiçzienia i lagry, to tak
ze arcydlugie podrôze poprzez 
Irak i Iran, czasem Afganistan 
i Indie, poprzez Palestynç 

Egipt, to takze pustynne hamsi-
ny, miesi%ce, prawie la»a, pod 
namiotami, tçsknota i bczekiwa-
nie. 

Drugi Korpus to jest rôwniez 
Libia i Tobruk, El Alamein 
i Ghazala, spotkania z Afrika 
Korps, romantyczne dzieje "Ôsmej 
Armii"', setki patrolôw w zôltych 
wydmach piaskowych, epopea po-
scigôw i odwrotôw, zmçczenia, 
skradzionej piosenki o "Lili Mar-
lene". I Drugi Korpus, to tez — 
0 czym nie zawsze siç pamiçta — 
zbuntowana, rozgoryczona Szko-
cja, ktôra nie chciala dluzej cze-
kac. Szkocja, ktôra dusila siç 
1 dlawila pomiçdzy fish and chips 
i two double nice whisky, pomiç
dzy natarciem w zalozeniu, a tak;jz 
samq w zalozeniu obron^. Szkocja, 
ktôra w pewnej chwili zwqtpita 
w bliskosc jakiejkolwiek inwazji, 
ktôra nie przeczula Falaise 
i Chambois, nie wyczarowala 
w wyobrazni Arnhem i Bredy. Ta 
Szkocja, ktôra powiedziala sobie: 
"Doâc juz tego wszystkiego. Chce-
my ruchu, przygody . . . i szybkiej 
akcji". 

"KOLONISCI" EMIGRACJI 
WOJENNEJ 

To jest wlasnie Drugi Korpus. 
Z takich elementôw siç sklada. 
I o tym trzeba wiedziec przede 
wszystkim, gdy sîç chce znalezc od
powiedz na pytanie: co myslq 
"oni" w tej chwili o naszej sytua-
cji? "Oni", a wiçc ludzie wyciq-
gniçci z objçc ponurej i powolnej 
smierci, ludzie, pustynnych pia-
skôw i ludzie niespokojnego du-
cha. Tacy, mozna powiedziec, da-
lecy kolonisci wojennej polskiej 
emigracji. Tacy amerykariscy An-
glicy XVI-ego i XVII-ego wieku 
— w polskim i dwudziestowie-
cznym wydaniu ! — ktôrzy z powo-
du dziwnych zbiegôw okolicznosci 
znalezli siç na "rubiezach" oficjal-
nej naszej mysli i urzçdowych na
szych dzialan. 

To przebywanie na peryferiach 
sprawia, iz ludzie we Wioszech na 
ogôl bardziej licz% na mozliwosci 
polskiego Londynu, niz tenze Lon-
dyn liczy na siebie. To przebywa
nie na peryferiach sprawia tez, ze 
wiadomosci czasami docierajq za 
pôzno. Ze — zdarzyé siç moze — 
nie zawsze s^ matematycznie sci-
sle. Oto sq wady peryferii. Oto 
ich ujemne strony i cechy uci^zli-
we. 

Aie peryferie majq, tez i swoje 
zalety. Ustrzegly siç przed ner-

wowosciq niespokojnego rozstrzq-
sania kazdego drobiazgu. Przed 
wyci^ganiem wnioskôw z opinii 
angielskiej wlascicielki domu. czy 
tez angielskiego brukowego pisem-
ka. Uchronily siç przed "pewnq 
wiadomosciq. z dobrego zrôdla". 
Zabezpieczyly siç przed iiaiwnfj. 
plotkij, ktôra tak bezkarnie hula 
w londynskich antyszambrach. 
St%d tez, pomimo odleglosci, pomi-
mo wlasnie prowincjonalnosci, 
Drugi Korpus ma nieraz lepsze 
rozeznanie spraw. 

"MALENKA POLSKA" 
Mylilby siç jednak ten, kto by 

tylko w odleglosciach, peryferiach 
i prowincjonalizmie szukal przy-
czyny rôznic. Przyczyna ta jest 
i glçbsza i bardziej uzasadniona. 

—Uj rzy pan tu u nas jakby mi-
niaturç Polski, jakby tak^ ma-
lehkg. Polskç, przeniesion^ do tego 
kraju — powiedzial général Wla-
dyslaw Anders, gdy meldowalem 
siç u niego na wstçpie môjej wlo-
skiej wyprawy. 

Usmiechn^lem siç wôwczas — 
môwi^c szczerze — dose powqtpie-
waj^co. Przeciez — pomyslalem 
sobie — wszçdzie, gdziekolwiek s% 
Polacy jest takze i "malenka Pol-
ska". W kompanii wojska, zagu-
bionej w niepozornym, szkockim 
miasteczku. W podrzçdnej filii 
londynskiego urzçdu, ukrytej 
gdzies w zakamarkach Victorii. 
W redakcji pisma, w zespole 
teatralnym, w stowarzyszeniu ta-
kim czy innym. A côz dopiero mô-
wié o "malenkiej Polsce", ktôra 
jest oalg, dywizjq, glosng, zwyciç-
stwami, dywizjg, walcz^c;} od dlu-
gich miesiçcy we Francji, w Bel-
gii i w Holandii? 

—To s g. tez "malenkie Polski", 
panie Generale — powiedzialem 
z urazq. 

Générai usmiechnql siç. 
—Zobaczy pan rôznicç. 
Rôznicç zaczq,lem widziec bardzo 

szybko. Nie moglem jej nie 
dostrzee, rzucala siç w oezy w kaz-

dym m.p. oddzialôw Korpusu, 
w kazdej jego komôrce. I na pewno 
na kazdym kroku. 

Rôznicç tç stanowi, pi-zede 
wszystkim liezba i jednolitosc 
srodowiska, pozbieranego ze wszy-
stkich stron swiata. 

Przestrzenie daly Drugiemu 
Korpusowi szeroki oddech. Oig.gly 
ruch dal rozmach mysli. Zwyciç-
stwa — poezueie wlasnej wartosci. 
Liezba kilkudziesiçciu tysiçcy lu-
dzi — swiadomosc • wlasnego zna-
czenia. A wiçc to wszystko czego 
nie ma w tym stopniu wojsko 
w Szkocji, cwiczqce i reorganizu-
jqce siç wci^z w tych samych 
hrabstwach. To, czego nie ma lon-
dynski Polak, siedzqcy nieustan-
nie w coraz mniej goscinnym Lon-
dynie. Czego miec nie potrafi na-
wet slawna Dywizja na zachodnim 
froncie, bçdqx:a tylko wysepkg. 
w morzu alianckiej ofensywy. Wy-
sepk% waznîj, lecz nie wielkïj.. 

"Malenka Polska" na Bliskim 
Wschodzie — bo Drugi Korpus, to 
nie tylko Wlochy — nie jest wy-
sepkq. Jest calosciq, ktôra zaczy-
na siç gdzies w Egipcie, czy Pale-
stynie, a konezy siç na najdalej 
wysuniçtych stanowiskach wlo-
skiego frontu. St%d _tez komôrki 
tej miniatury Kraju nie sq. przy-
budôwkami, czy przyczepkami do 
czyichs cudzych urzçdôw. Stqd tez 
teatry nie sq "zywym polskim slo-
wem", aie normalng. scehq, takij. 
jak wszçdzie w prawdziwych kra-
jach. St%d polskie napisy i tablice 
na drogach nie budz^ zdumienia 
i nie rozczulajq. do lez, trudno jest 
bowiem zdumiewac siç na prze-
strzeni setek kilometrôw, a jeszcze 
trudniej zraszac drogi tej dîugosci 
rzewnymi Izami. St;jd polskie ho-
tele s% po prostu hotelami ; polskie 
domy wypoczynkowe, szpitale, ko-
lonie dla ozdrowiericôw, szkoly 
w Egipcie, czy w Afryce, kluby 
Imki i t.d. -— tworzq rzeczywisty 
obraz, a nie wizjç. Wycinek zycia, 
a nie symbol. 

P.OCZUCIE WLASNEJ 
WARTOSCI 

Zresztï}, côz môwic o polskich 
teatrach, czy polskich hotelach we 
Wioszech. Przeciez tam byla na-
wet polska "prywatna wojna" 
z Niemcami. Cala kampania 
adriatycka, ze zdobyciem Ankony 
wlqcznie, byla samodzieln;} wojng. 
Drugiego Korpusu, powstalq z pol
skiej inicjatywy, prowadzon^ na 
podstawie wylqcznie polskich po-
myslôw i planôw. Wojnq, w ktôrej 
po tej, alianckiej stronie frontu 
szedl zolnierz polski bez jakiejkol
wiek pomocy na szerszg. skalç. 

Czyz dziwic siç wiçc, ze w tych 
warunkach Drugi Korpus wyhodo-
wal wsrôd siebie wiarç we wlasne 
sily, ze ustrzegl siç przed wielu 
zw^tpieniami, ze nie ma w sobie 
— tak jak dosé czçsto my na za-
chodzie — poezueia nizszosci wo
bec innych. liez to razy powtarza-
lismy wsrôd nas ostrzegawczo: 
"obey na nas patrzq", lub: "to 
czy tamto nie podoba siç Szko-
tom", lub "co Anglicy o nas pomy-
slq?" . . . Jakze czçsto nasladowa-
lismy nieudolnie cudze zwyczaje 
i obyczaje, nie rozumiej^c ich tre-
sci i sensu . . . 

Drugi Korpus przewaznie z ni-
czyjej goscinnosci nie korzystal. 
Jedyna, przez ktôr^ wiçkszosc jego 
zolnierzy przeszla, byla goscinno-
scig. osobliwq, ponurq, i makabry-
cznq. Za tç goscinnosc na pewno 
nie trzeba dziçkowac . . . Drugi 
Korpus do nikogo nie musial 
usmiechac siç przymilnie ani tez 
nikomu prawie komplementôw. 
Prawda jego niezaleznosci, jego 
waznosci i udzialu we wspôlnej 
walce przeciw wspôlnemu wrogo-
wi byla zawsze tak oczywista, ze 
nikt by jej tam, na srôdziemno-
morskim teatrze wojny nie osmie-
lil siç poddac w wfjtpliwo.se. Ze 
nikt nie zdobylby siç na nieprzy-
zwoitosc wyliczania, ile funtôw 
wydano na ten Korpus i kto je bç
dzie w przyszlosci zwracal. 

PIESN WJELKANOCNA 
Wypuscily siç lozy 
jak anielskie glosy : 

"trzeba z martwych wstac, 
z Bogiem krôlowaé" — 
Alleluja ! 
ORACZE ku ziemi opusciwszy glowy, 
ZOLNIERZE wbiwszy bronie — 
dlugo patrzq siç wilgnymi oezy 
ku swojej, swojej stronie. 
I NARÔD 2YWYCH, POSPÔLSTWO, TLVM 

WIERNYCH 

%oddychaé sfonvem poczyna, V 
za krami wiekôw puszcza korzenie, 
bialo-czerwona wiklina. 

Klçknijcie glosy, 
w sloncu niebiosy 
i narodowe chôry ; 
swiçcone bierzeie, 
baranki jedzcie, 
mascily je wlasne rosy. 

JERZY FACZYNSKI 

OD SZKOCKIEGO PRZ YJ A CIEL A 
ScotSj English and French soldiers who fought at 

Cassino have told me that the Mount would no>t have 
been conquered if it heud not been for the whole-
hearted bravery of the Pôles. Sortie of the Pôles who 
fought in that heroic engagement have been in Scot-
land on leave. Others are in hospital, and have been 
entertained by the Scottish-Polish Society in Glasgow 
this weelc. Our visitors include Lient. Jçtn Lerski. a 
young Pôle, awarded the Virtuti Militari for leading 
his countrymen in the ascent of the Mount. He must 
be %he young est V.C. in Europe. 

Jiist before I started to write this message, a firieyid 
tele<phoned to inform me that his son Matt Inglis is 
a Liaison Officer in Italy with one of the Polish 
battalions. Young Inglis has been praising the fight-
ing qualities of the Pôles, with whom he wishes to 
remain until the war ends. He is one of many 
thozesands of Scots who remain loyal to their pledge 
to work without ceasing for the restoration of Polish 
liberty and independence. 

M y nephew, Corporal Jim Dollany 51s£ Canadian 
Troops, has been fighting with the Pôles on the Con
tinent since D-Day. He says the Pôles are very 
popular in Holland, where they are greatly axppre-
ciated for having liberated Rreda and other towns. 
There is a fellow-feeling between the Dutch and the 
Pôles that strengthens their unity in the common 
struggle to destroy the Dictators. 

But whether the Pôles are fighting in Italy and 
in Holland, we know they will never let their country 
down. They have a great Commander-in-Chief in 
General Anders, whose record as a leader is unsur-
passed in this war. His name will rank in history 
alongside that of Koscizoszko, Sikorski, Mikolajczyk3 
Arciszewski and many others who have devoted their 
talents to the caiose of Poland. 

We here watch the news of what you are doing, 
and are as protid of you as we otré of our own sons 
and daughters in the fighting forces. 

It will soon be the fifth anniversary of the Pôles* 
arrivai in Scotland to assist tes at a time when we 
had few men and little equipmvnt. We are g oing to 
celebrate the fifth anniversary in great style and in 
the hope that it will be the préludé to the émancipa
tion of the Pôles wherever they may be. So please 
remember the words of our famous songster, Sir 
Harry Lauder : 

"Keep right on till the end of the road and ail will 
be well." 

Poland for everl 

Zolnierze szkoccy, angielscy i francuscy, ktorzy 
walczyli pod Cassino opowiadali mi, ze Gôra Kassyn-
ska nie dostalaby siç w nasze rçce, gdyby nie wspa-
niale mçstwo Polakow. Niektôrzy Polacy, ktorzy brali 
udzial w tej bohaterskiej bitwie przebywali na urlopie" 
w Szkocji. Inni przebywaja tu w szpitalach i byli 
w tym tygodniu podejmowani przez Towarzystwo 
Szkocko-Polskie Ww Glasgowie. Wsrod naszych gosci 
znajduje siç por. Jan Lerski, mlody Polak odznaczo-
ny Krzyzem "Virtuti Militari" za dowodzenie swoimi 
rodakami przy wdzieraniu siç na Gorç. Przypusz-
czalnie jest on najmlodszym zolnierzem w Europie, 
noszacym tak wysokie odznaczenie. 

Wlasnie nim zaczq.lem pisac te slowa zatelefonowal 
do mnie przyjaciel z wiadomoscia, ze syn jego Matt 
Inglis jest oficerem lg.cznikowym przy polskich od-
dzialach we Wioszech. Mlody Inglis chwalil zdolnosci 
bojowe Polakow i pragnie z nimi pozostac az do 
konca wojny. Jest on jednym z tych wielu tysiçcy 
Szkotôw, ktorzy zostan^ wierni swym zobowiazaniom 
nieprzerwanej pracy dla odbudowy polskiej wolnosci 
i niepodleglosci. 

Bratanek moj, kapral Jim Dollan, sluz^cy w woj,-
sku kanadyjskim, walczyl razem z Polakami na kon-
tynencie od dnia inwazji. Opowiadal on, ze Polacy 
sa bardzo lubiani w Holandii, gdzie zyskali sobie 
ogromna wdziçcznosc za uwolnienie Bredy i innych 
miast. Holendrow i Polakow Iqczy uezueie wspol-
noty, ktore wzmiacnia jednosc w zgodnym wysilku 
zniszczenia wroga. 

Aie my wiemy, ze Polacy walezac we Wioszech czy 
w Holandii, nigdy nie zawioda swego wlasnego kra
ju. Maja oni wielkiego dowodcç w osobie generala 
Andersa, ktorego czyny sa nieprzescignione w tej 
woj nie. Imiç jego przejdzie do historii obok imienia 
Kosciuszki, Sikorskiego. Mikolajczyka, Arciszewskie-
go i wielu innych, ktôrzy oddali swe zdolnosci spra-
wie Polski. 

âledzimy tutaj pilnie nowiny o tym, co wy robicie 
i jestesmy tak samo dumni z was, jak z naszych sy-
nôw i côrek, sluzacych w silach zbrojnych. 

W niedhigim czasie przypadnie piata rocznica 
przybycia Polakow do Szkocji po to, aby nam pomoc, 
wtedy, kiedy mielismy malo zolnierzy i niewiele 
sprzçtu. Tç piata rocznicç bçdziemy obehodzili 
bardzo uroczyscie i w nadziei, ze bçdzie ona wstçpem 
do uwolnienia Polakow wszçdzie, gdziekolwiek oni siç 
znajduja- Pamiçta jcie slowa naszego slynnego 
piesniarza Sir Harry Lauder'a: 

"Wytrwaj az do konca drogi i wszystko bçdzie 
dobrze 

Niech zyje Polska! 
SIR PATRICK DOLLAN 

Moze wiçc sobie Drugi Korpus 
pozwolic na nieslychany w dzisiej-
szych* czasach zbytek; na dumç 
narodow^. Manifestuje siç ona 
nie w szorstkosci, nieobyczajnosci, 
czy zgola w prostaetwie. Nie 
w taniutkich, a glosnych wykrzy-
knikach. Duma narodowa Drugie
go Korpusu wyraza siç w spokoj-
nej, pelnej godnosci postawie. 
W sci^gniçciu nerwôw w cugle. 
W wykonywaniu zobowi^zan, po
mimo ze kto inny tych zobowi^zan 
nie wykonal. W dotrzymywaniu 
slowa, pomimo ze kto inny tego 
slowa nie dotrzymal. 

I w wierze. I w optymizmie. 
Na czym opiera siç wiara? 

Gdzie jest zrôdlo optymizmu? 
Nie jestem zolnierzem Drugie

go Korpusu. Bylem tam krôtko 
i nie mam prawa w imieniu tam-
tego Korpusu zabierac glosu — 
uzasadniac wiary tamtych ludzi, 
uprawdopodabniac ich optymizmu. 
Aie przypominam sobie dwie, jak
ze charakterystyczne, rozmowy. 

DWIE ROZMOWY 
—  . . .  a  j e s l i  n i e  w r ô c i m y  d o  t e j  

Mejszagoly? — zapytalem ktôre-
gos dnia starszego strzelca z ba-
talionu "Zbikow", Dywizji Kreso-
wej. "Kresowy Zbik" bowiem roz-
snuwal przed moimi oezami pro-
jekty "wilerïczuckiej" przyszlosci, 
odbudowy i unowoczesnienia swe
go gospodarstwa /znajdujgcego 
siç wlasnie pod tq,z Mejszagoly/, 
zastosowania jakichs tam niesly-
chanych ulepszen, podpatrzonych 
niegdys u przemyslnych chalucôw 
w slonecznej Palestynie. 

—^Dlaczego mamy nie wrôcic? :— 
rzueil siç st. strzelec na mnie z fu-
riy. — Ja nawet do siebie takiej 
mysli nie dopuszczam. Boga by 
nie bylo chyba na niebie i tej od-
robiny sprawiedliwosci na ziemi, 
gdyby my mieli nie wrôcic. 

W parç dni pôzniej rozmawia-
lem z pulkownikiem Klemensem 
R., ktôry opowiadal mi o walkach 
pod Monte Cassino. 

—Najdziwaczniejszym obrazem, 
jaki pamiçtam z tej akcji — mô-
wil pulkownik — byl widok pïa-
czycych zolnierzy. Jeden z naszych 
plutonôw doszedl pod same nie-
mieckie bunkry i . . . zabraklo mu 
amunicji. Zolnierze zaczçli chwy-
tac kamienie i rzucac je w kie-
runku bunkrow. Ryczeli i plakali 
przy tym jak dzieci. Ze zlosci, 
z wscieklosci, ze oto tak blisko do-
tarli do nieprzyjaciela i sy wobec 
niego bezsilni . . . 

—Histeria — przerwaïem pul-
kownikowi. 

.—Byc moze, proszç pana. Moze 
histeria. Aie, panie, oni ten bun-
kier zdobyli ! 

—'Czym? Kamieniami? 
—Nie, drogi panie, kamienie 

i Izy byly z wscieklosci. Potem 
przyszla amunieja. Chodzilo o to, 
aby tej amunicji siç doczekaé, aby 
nie wycofac siç od razu, dlatego, ze 
jej nie ma. Histeria, o ktôrej pan 
tak lekko môwi, Izy z ktôrych ktoé 
obey potrafi siç smiac, wyplynçly 
z walki, z syluacji i nastroju. 
Niech pan nie kpi z kamieni, bo 
w bitwie, bo w kazdej bitwie trze
ba mobilizowac wszystko. Nawet 
kamienie . . . gdy zabraknie amu
nicji. 

ZRÔDErA WIARY I UFNOêCI 
W bitwie trzeba mobilizowac 

wszystko . . . Prawdç tç zna Drugi 
Korpus z wielu epizodôw. Pod 
tymze Monte Cassino, w ostatnim 
dniu natarcia na Klasztor, gdy juz 
zabraklo na jednym z odcinkôw 
oddzialôw liniowych, poszla ostat-
nia — doslownie ostatnia — kom-
pania. Poszly kancelarie, poszli 
pocztowi, sanitariusze, wrôcili pod 
ogien nawet lekko ranni. I Kla
sztor zostal zdobyty ! 

Jak wiele zas ciçzkich chwil by-
° ?°5r ¥onte Cairo, pod Ankona, 

nad .Metauro, w Pessaro, w Pre-
dappio i na tylu innych miejscach 
walk, na tylu innych miejscach 
triumfow Drugiego Korpusu ! 
Przetrwano ciçzkie chwile. Prze-
tamano opory. Osi^gniçto cele. 
i st^d — ze zwyciçstw, ktôre prze
ciez nie przyszly za darmo — wy-
rasta optymizm. 

Na barwnej. nieprawdopodobnie 
Dogatej w najdziwniejsze zdarze-
nia przeszlosci opiera siç zaufanie 
Urugiego Korpusu w przyszloéc. 
Na przekonaniu, ze jednak swia-
tem nie mogîj rz^dzic na stale 
nonsens, ucisk, niesprawiedliwoâé 

opiera siç jego wiara. 
Taki — s^dzç — jest Drugi 

Korpus. 

MAREK SWIECICKI 
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P o l s k a  p o e z j  a  w o j  e n n a  

LEGION Y DABROWSKIEGO ; 

PIÉSN LEGIONÔW 
POLSKICH WE 

WLOSZECH 

(1797-1801) 

WIERSZ DO LEGIÔW POLSKICH* 

Tak, gdy niegdys Pers dumny, wszystkie sily Wschodu 
Na zagladç greckiego poruszyl narodu, 
Tworzqc dziwy na ziemnym i wodnyrri przestworzu, 
Plynql, gdzie byly gôry, przechodzil po morzu; 
A pomstç swoich przodkôw majqc w przedsiçwziçciu, 
Na jednego Greczyna swych zbroil dziesiçciu ; 
Atenczyk chcqc odeprzec napaénicze tlumy, 
Rzuca miasto, ten przedmiot najezdnika dumy, 
Lqczqc silç i rozpacz z milosciq, ojczyzny, 
Idzie wcdczyc z nachodzcq,, wsrôd morskiej plaszczyzny ; 
I ten, co siç na ziemi rozgoscil byl Greka, 
Pan tysiqca okrçtôw, na barce ucieka. 

Z rôwnym i wy ojczyznç rzucili zapaleml 
Choc szczçscie Aten waszym nie bylo udzialem, 
Przynajmniej wasza chwalanie jest posledniejsza: 
Los przeciwny, szacunku ofiary nie zmniejsza. 

Co zq, widok wspanialy uderza me oezy ! 
Tam, gdzie Erydan nurty lazurowe toczy, 
Gdzie Gallôw z Germanami Ren dzieli szeroki, 
I gdzie Tyber, skrapiajqc Scypijonôw zwloki, 
Zazdrosny slawy Rzymu, w swym lonie glçbokiem, 
Ukrywa twôrcze dziela przed najezdzcy okiem, 
I skqd nie syty niegdys i slawy i danin, 
Jednym berla, a drugim slal pçta Rzymianin, 
Ktôry dla swych widokôw i wojennych ttjudow. 
Nie znal innej granicy nad pokorçludôâ: ; 
Gdzie patem, na Trajanôw i Tytusôw tronie, 
Siadlszy êwiçty rybolôw w troistej koronie, 
Ze schodôw marmurowych, na ksztalt majestatu, 
Dwa podce, zamiast berla, pokazywal éwiatu; 
Gdzie bystry Dunaj, swiadek tylu krwawych bojow, 
Niesie morzu daninç krajorôznych zdrojôw, 
I gdzie Wulkan z swej paszczy czarnq lawç ziewa; 
Wszçdzie sztandar zwyciçski Sarmatôw powiewa; 
A wsrôd oj czy s tej mowy, stroju, obyczaju, 
Zda mi siç, ze na lonie me go jestem krçtju. 
I nie prçdzej to slodkie omamienie ginie, 
Az gdy wzrok môj po obcej zapuszczç krainie. 

Liczbq, zbrojnych przychodniôw mieszkaniec zdziwiony, 
Trwoznym okiem przebiega obce legijony ; 
Jakie ich przedsiçwzîçcie, jaki zamysl, bada: 
Sam siebie zapytuje i sam odpowiada: 
"Moze umysl napadôw albo zwyciçstw chciwy, 
Nowych wiedzie Attylôw na Auzonskie niwy V' 
Mie. — To narôd szlachetny, lagodny, spokojny: 
Zawsze byl mçzny w boju, lecz nie szukal wojny. 
"Moze klima niewdziçczne, chciwoéé lub potrzeba 
Zagnaly tych wçdrowcôw pod te szczçsne nieba, 
Gdzie ziemia, co rok plodna, nie znajqc odlogôw, 
Lubym niegdys pobytem byla ojca bogôwV* 
Nie. — Zamozny i w niwy i stçuda i trzody, 
Ten lud inné odziewal i zywil narody ; 
Goscinny, dzielil z obcym dostatek krajowcem, 
Lubil wspierac przychodniôw. sa/m nie byl wçdrowcem. 
"Moze smutne Pergamu rzuciwszy zwaliska, 
Nowi jacy Trojanie szukajq, siedliska, 
Chcqc na wzôr Eneaszôw nowym panstwem slynqcV' 
Nie. — Przyszli kraj swôj zbawic lub za niego zginqc. 

Aie prôzne, niestety,zamiary i znoje. 
Jak nie dla siebie znoszq, miôd pracowne roje, 
Jak nie sobie pod jarzmem wôl kraje zagony, 
Rôwnie kto inny zébrai pracy waszej plony. 
Co za smutne uczucie dla Polaka duszy ! 
Lecz nowy jakis odglos uderza me uszy : 
Auzonczyk, wsparty dzielnym Lechity ramieniem, 
Niesie mu hold wdziçcznoéci swym ponçtnym pieniem; 
A nie mogq,c mu rôwnym odsluzyc wymiarem, 
Placi jego ofiary obietnicy darem. 

Brzeg auzonski za maly na wasze byl czyny. 
Slanva was w odleglejsze wzywala krainy ; 
Kedy ojce szukaly winy odpuszczenia, 
Ich dzieci szUj na haslo ojczyzny zbawienia. 
Tam, okryty laurami na weronskim polu, 
Dzienne rozkazy Polak dawal z Kapitolu; 
T gdzie bagna pontynskie dech zabôjczy zionq, 
Wszçdy widziano ziemiç, krwiq, jego zbroczonq,; 
Walczqc mçznie nçt polach nowej Partenopy, 
IJtkwil sztandar sarmaclci na krancach Europy. 
Tam obieglszy zwyciçskim krokiem okolicç, 
Zdobil w pamiqtki mçstwa niewdziçcznych stolicç. 
Moze kiedyé zyczliwsze od swych ojcôw plemiç, 
Patrzqc na zholdowane i ludy i ziemie, 
Na zwyciçskich w swym grodzie znakôw sklad bogaty, 
Wspomni imiç z wdziçcznoéciq mçznego Sarmaty. 

Fragment. 

CYPRIAN GODEBSKI 

ODDANIE DABROWSKIEMU NA KAPITOLU SZTANDARU 
TURECKIEGO Z LORETO, ZDOBYTEGO PRZEZ SOBIESKIEGO 

rysunek Pierraciniego 

JÔZEF WYBICKI 
portret Bacciarellego 

Przejdziem Wisïç, przejdziem Wartç, 
bçdziem Polakami, 
dal nam przyklad Bonaparte, 
jak zwyciçzac mamy. 

Marsz, mar^z, Dabrov-ski, 
do Polski z ziemi wloskiej : 
za Twoim przewodem 

zlaczym sie z narodem. 
Niemiec, Moskal nie osiçdzie, 
gdy jawszy palasza, 
haslem wszystkich zgoda bçdzie 
i ojczyzna nasza. 

Marsz, marsz, D^browski, 
do Polski z ziemi wloskiej: 
za Twoim przewodem 

zlaczym sie z narodem. 
Juz tam ojciec do swej Basi 
mowi zaplakany : 
"Sïuchaj jeno, pono nasi 
bija w tarabany". 

Marsz, marsz, D^browski, 
do Polgki z ziemi wloskiej : 
za Twoim przewodem 

zlaczym sie z narodem. 
Na to wszystkich jedne glosy: 
"Dosyc tej niewoli. 
Mamy raclawickie kosy, 
Kosciuszke Bog pozwoli". 

JÔZEF WYBICKI 

Legiony polskie powstaly w r. 1797 
we Wioszech, walcz^c po stronie re-
publiki francuskiej. Odznaczyly siç 
chlubnie w szeregu bitew, jak pod 
Magnano i pod Novi, nad Trebia 
i nad Adyga- Po pokojii, ktôry Fran-
cja zawarla z Austria w Luneville 
/1801/, legiony przeksztalcono w pol-
brygady f rancuskie i wyslano na San 
Domingo. Niedobitki posluzyly jako 
kadry wojska Ksiçstwa Warszaw-
skiego, ktore zaczçto formowac 
w r. 1806. 

"Piesn legionôw polskich", zna-
na powszechnie jako "Mazurek Da-
browskiego", polski hymn narodowy, 
powstala w r. 1797 zapewne w Reg-
gio. Stworzyl ja znakomity polski 
maz stanu Jôzef Wybicki /1747 — 
1822/. "Wiersz do legiôw polskich" 
napisal Cyprian Godebski /1765 — 
1809/, swietny poeta i zolnierz, ktô
ry jako pulkowTiik 8-go pulku pie-
choty zginal pôzniej w bitwie pod 
Raszynem. Kazimierz Brodzinski 
/1797 — 1835/, autor "Legionisty", 
wybitny krytyk i poeta, w kampanii 
moskiewskiej dosluzyl siç stopnia 
porucznika, byl ranny w bitwie pod 
Lipskiem, rozwinal ozywiona dzialal-
nosc propagandowa w czasie powsta-
nia listopadowego. 

Tekst "Piesni légion ôw" wziçli-
smy ze szkicu Ignacego Chrzanow-
skiego "Nasz hymn narodowy" 
/Lwow 1922/, wiersz Godebskiego — 
z t.II jego "Dziel" /Warszawa 
1821/, wiersz Brodzinskiego — z t.II 
"Stu lat mysli polskiej" /Warszawa 
1907/, ilustracje — z t.II wydawnic-
twa "Polska, jeî dzieje i kultura" 
/Warszawa 1937/ oraz z albumu 
Ernesta Luniriskiego "Napoléon 
i legiony" /Warszawa 1912/. 

LE GIONIST A* 
LEGIONISTA 

Piçkna wloska kraing, biezy konik wrony, 
Jedzie mlody Lechita smçtny, zamyslony; 
Przed domem obok drogi stojaca rodzina 
Poznaje po odziezy obcej ziemi syna. 
Zatrzymuje go w drodze goscinnymi slowy 
I takie z ciidzoziemcem prowadzi rozmowy. 

WLOCH 
Bialowlosy mlodziencze rumianego lica ! 
Jaka ciebie po swiecie uwodzi tçsknical 
Po co ci miçdzy obcych z dalekiej pôlnocyl 
Jaki stan twôjl Jakowej zazqdasz pomocyl 

LEGIONISTA 
Ojczyzna stanem moim, bom syn polskiej ziemi, 
WydartQ, mi zostalal Pomiçdzy obcemi 
Pôjdç siç doslugiwaé i przez krew i blizny, 
Bw przechowac choc jednç kroplç dla ojczyzny. 
Ja milowac, jej sluzy6 — to nauki moje, 
Calq, mojq pusciznq, — to po ojcu zbrojel 
Gdy scie radzi dopomôc, niech od was uslyszç: 
Dalekoli orçzni moi towarzyszel 
Ojciec, ktôregom w domu niemocy zostawil, 
Z szablq,, sobie niezdatnq,, do nich miç wyprawil. 

WLOCH 
Zwodna t%voja otucha, nieszczçsny mlodzianiel 
Narôd ginie, jak czlowiek: z grobu nie powstaniel 
Byl-ci i Rzym potçzny. mozne jego pany 
Przez calq, kulç ziemska rozciqgly kajdany, 
A w gruzy siç rozsypall Bo wszystkim czas wlada, 
Wszystko, jak owoc, kwitnie, ciçzy i upada. 

LEGIONISTA 
Zela,znq, zaslynçly potçgq, Rzymiany, 
Miecz zdobywal ich kraje, trzymçuly kajdany : 
U nas plugiem zelazo, zlotem byly klosy, 
Kon do boju i roli, do obrony kosy. 
Wlasnesmy tylko ziemie po ojcach orali, 
Na swoich tylko miedzach szable zatykali. 
A kiedysmy porzqdkiem wolnoéc wienczyc chcieli, 
Obey na pola nasze zewszq>d siç zbiezeli . . . 
Jeszczec mojej ojczyznie nie bila godzina, 
Gdy dotq,d duch jej czuwa w krwi kazdegQ syna. 
Gdy wolnosc czuc przestali, upadli Rzymianie. 
Ja pôjdç na kraj swiata, aby walczyc za niç. 

WLOCH 
Jednego ojca slonce éwieci calej ziemi; 
Gdzieê, kochajqc, koehany, taon zyjesz ze swemi. 
Tu ciç^ ziemia wesolçt niech cieszy, wygnanezel 
Tu oliwa, tu wonne ciçzq, pomaraneze: 
Pftrzuc zbrojç zawodnq i tu osiqdz z nami. 
Nie placz zgaslej ojczyzny nad Rzymian gruzami ! 

LEGIONISTA 
Choc pod niebem zimniejszym kwitnq moje niwy. 
Nie rodzq w innych jagôd, ni wonnej oliwy, 
Mïlsze przeciç rôwniny wzdluz podnoza Tatrôw, 
Gdzie_ klosy kolysane, jak morze od wiatrôw, 
Klaniajq, siç, niebieskim blawatem wienezone, 
Gdzie nam gôry zelazo kryjq na obronç. 
Z tymi tylko skarbami, nie zajrzqc nikomu, y 
Zyc pragnç, jesli wrôcç do rodzicôw domu. 

WLOCH 
O, luby môj mlodzianie ! W lat wiosennych dobie 
Ta surowosc, ten smçtek nie przystoi tobie. 
Uzyj chwili wesolej. a sprawç twei ziemi 
Zostaw Botfa wyrokom, Krôla nad wszystkiemi. 
Czarnobrewa dziewica niewolqcym glosem 
TJspi tu two je troski. pomsci siç nad losem; 
Przy nfej twoja, rodzina i ziemia tu bçdzie : 
Dla dobrych, dla koehanych jest ojczyzna wszçdzie ! 

LEGIONISTA, 
Ze Izami ja sq^siedniq dziewicç zegnalem : 
Ojczyzna tylko mogla byc naszym rozdzialeml 
Jesli kiedy po dlugiej wrôcç poniewierce, 
Wolny, oddam bron ojcu, a kochance — serce; 
Polqczy nos ojczyzna, bo przysiçgq dziennq, 
Jest u mnie razem wolnosc z wiernosciq, niezmiennq. 

Tak gdy môwil, poslyszal ukrainskie dumy: 
Ciagna z gôry cienistej legijonow tlumy; 
Jako strzala, naprzeciw leci konik wrony, 
Potomek wolnych Rzymian stoi zadziwiony. 

* Fragment. 

KAZIMIERZ BRODZItfSKI 

Jeszcze Polska nie umarla, 
kiedy my zyjemy. 
Co nam obea moc wydarla, 
szabla odbijemy. 

Marsz, marsz, Dabrowski, 
do Polski z ziemi wloskiej : 
za Twoim przewodem 

zl^czym siç z narodem. 

Jak Czarniecki do Poznania 
wracal sie przez morze 
dla ojczyzny ratowania 
po szwedzkim rozbiorze, 

Marsz, marsz, Dabrowski, 
do Polski z ziemi wloskiej : 
za Twoim przewodem 

zl^czym sie z narodem. 
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Str. 4. POLSKA WALCZACA — fcOLNIERZ POLSKI NA OBCZY 2.NIE Nr, 13-14. 

Powstanie Warszawskie 
Z warszawskiego "Biuletynu In^ 

formacyjnego" — organu Armii 
Krajowej —- przedrukowujemy 
obszerne omôwienie przyczyn Po
wstania Warszawskiego. 

Sercd i umysly nasze, wstrzq-
éniçte stratami najblizszych, po-
ruszone do glçbi potwornoéciami 
zniszczonej Stolicy oraz urzeczone 
bohaterstwem powstanczej War
szawy — usilujq ogarnqé isto'tç te
go co siç stalo i co pozostanie 

w nas, jako ruajwiçksze i najcen-
niejsze wspomnienie naszego zy-
cia. 

Czym jest Powstanie? Skqd te 
trudnoéci, ktôre siç wokôl niego 
spiçtrzylyl Jaki dorobek pozosta-
wi ono Polsce? 

W kolejnych numerach "Biule
tynu In formacyjnego" postaramy 
siç rozwazyc te pytania. 

I. CZYM JEST POWSTANIE 
W AKSZ A WSKIE ? 

W calosci naszej piçcioletniej 
w a l k i  o  w o l n o s c ,  P o w s t a n i e  
n i e  b  y  l  o  n i e o c z e k i w a -
n  y  m  i  p o d y k t o w a n y m  
s z c z e g ô l n y m i  w  z  g  l  ç  d  a -
m i  a k t e m  w o j e n n y m  i  p  o -
l i t y c z n y m .  B y l o  i  j e s t  
n a t o m i a s t  j e d n y m  z  l i 
e z  n y c h  i  n a t u r a l n y c h  
0  g  n i  w  p o l s k i e j  s m i  e  r -
t  e  I n  e  j  w a l k i  z  n  a  j  e  é -
d é  c  q  g  e r m a n s k i  m .  

Sytuacjç Powstania kompliko-
wal brak ulozonych stosunkôw 
z wkraczajqcymi wojskami Armii 
Czerwonej. Brak ten ciqzyl jednak 
nie tylko nad politycznq i wojsko-
w q  s y t u a c j q  P o w s t a n i a ,  l e c z  
n a d  c  a l o  ê  c  i  q  n a s z e g o  
w  y  s  i l  k  u  z b r o j n e g o  o  d  
m  o  m  e  n  t  u ,  k i e d y  w  s  t  y -
c  z n i u  1 9 4 4  r o k u  w  o  j  s  k  a  
s  o w i e c k i e  w k r o c z y l y  
w  g  r  a  n  i  c  e  R z e c z y p o s p o -
1 it e j. Juz w owym czasie 
powstala i do dzié trwa ta niejasna 
sytuacja. Sowieckiej ofensywie 
w glqb Polski towarzyszy brak u-
normowanych stosunkôw miçdzy 
rzqdami polskim i sowieckim. 

Ten brak stosunkôw plynie stqd, 
ze nieustçpliwym wstçpnym zqda-
niem sowieckim przy wszystkich 
rozmowach dyplomatycznych bylo 
i jest-. 1. zrzeezenie siç przez Pol-
skç wschodniej polowy terytorium 
panstwowego, 2. takie przeksztal-
cenie rzqdu, ktôreby doraznie zer-
walo ciqglosé naszej samodzielnej 
egzystencji panstwowej, w skut-
kach zas uczynilo z Polski pan-
stwo o ograniezonej niepodleglo-
sci. 

Nie mozna przyjqc tak ciçikich 
i godzqcych w nasz byt warunkôw, 
a pragnqc dalej prowadzié swq 
smiertelnq walkç z Niemcami — 
Rzqd Polski, w momencie wkra-
czania Armii Czerwonej w ziemie 
Rzplitej, zdecydowal siç m i m o 
b  r  a  k  u  f o r m a l n y c h  z  S  o -
w ie t a m i u kl a d ô w, w s p ô l-

Przez piçc lat okupacji mieszka-
lem w Warszawie. Jako zoînierz 
Armii Krajowej uczestniczylem 
w Powstaniu Warszawskim. Dzis 
gdylos rzueil mnie do Londynu, 
nie mogç oprzec siç wspomnieniom 
o przezytej doli i niedoli. Nie mo
gç siç tez oprzeé wspomnieniom 
0 tej chwili, w ktôrej po raz ostat-
ni widzialem to, co pozostalo z na
szej Stolicy. 

» » » 

30 wrzesnia. Huk dzial, huk 
rozry waj^cych siç pociskôw, 
trzask karabinôw maszynowych 
trwa bez przerwy. Wieczorem nie-
oezekiwana wiadomoéé. Wladze 
nasze nakazuj^ ewakuacjç ludno-
sci cywilnej. Wiadomoâc ta 
z piwnicy do piwnicy rozchodzi siç 
blyskawicznie. Krqz^ najrozmait-
sze plotki i domysly. Ludnosé jest 
podniecona. Twarze posçpne, za-
myslone. Tu i ôwdzie slychaé 
szloch kobiet. Czlowiek przyzwy-
czail siç juz do nowych warunkôw, 
chociaz na gruzach, bez wody, bez 
prymitywnych wygôd, aie u siebie, 
wsrôd najblizszych zyjqcych 
1 wérôd grobôw najblizszych. 

1 pazdziernika rano: cisza. Za-
wieszenie broni. Wiadomosc roz
chodzi siç blyskawicznie. To o-
statnie godziny walczqcej War-
szawy. Ludnosc z podziemi wyle-
ga tlumnie na ulice. Ruch nieby-
waly. Na Al. Sikorskiego mozna 
juz przejâé przez jezdniç. 

Zaczynajq siç poszukiwania ro-
dzin i znajomych. Ludzie wracaj^ 
do swoich domôw spalonych i zbu-
rzonych. Kazdy jest zajçty. Kai-
dy czegoâ szuka. Na ulicy Wspôl-
nej na gruzach jakiegoâ domu sie-

d z i a l a é  f a k t y e z n i e  z  
A  r m iq Czerwonq w zw al
e z a n  i  u  N  i  e  m  c  ô  w .  

Totez w miarç szeéciomiesiç-
cznego posuwania siç przez Polskç 
frontu —- na tyîach wojsk niemie-
ckich mnozyly siç polskie dzialania 
partyzanckie, nieraz o bardzo sil-
nym natçzeniu /n.p. na Wolyniu/. 
Wybuchaly takze lokalne powsta
nia przeciw Niemcom — jak na 
przyklad we Lwowie, Wilnie i na 
Lubelszezyznie. 

Pomimo ciçzkich przejsé, jakie 
towarzyszyly naszym oddzialom 
na zajçtych przez wojska sowieckie 
czçéciach Kraju — wytrwalismy 
do dzis niezlomnie w zbrojnej 
i czynnej walce z Niemcami. Albo-
wiem na ziemiach polskich rozgry-
wa siç nie tylko wojna sowiecko-
n i e m i e c k a .  R o z g r y w a  s i ç  
n  a  d  e  w s z y s t k o  w o j n a  
p o l s k o - n i e m i e c k a .  

Wojskowa biernoéé Kraju w o-
bliczu zachodzqcych wydarzen by-
laby nie do pomyslenia i nie do 
wykonania. Wspôldzialajqc z woj
skami Armii Czerwonej, d aw a-
l i s m y rôwnoczeénie n a s z q 
w a l k q w y r a z u m i l o w a-
n  i  u  W  o  I n  o  s  c  i  i  N i e p o d l e -
g  l  o  é  c i .  W y r a z a l i é m y  
t a k z e  n a s z q  n a t u r a l n q  
n i e n a w i é é  d o  w  s  p  ô  I n  e  g o  
n i e m i e c k i e g o  w  r  o  g  a .  
W r e s z c i e  p r z e j a w i a l i -
é m y j e d y n i e s l il s z n q — 
b o  c z y n n q  —  p o s t a w ç  w  
w a l c e  o  w y z w o l e n i e  
O j c z y z n y .  

Powstanie Warszawskie bylo 
dalszym i naturalnym fragmen-
tem tej walki, bylo dalszym ciq-
giem tej samej linii postçpowania, 
plynqcej z poezueia, ze lejqc obfi-
cie krew na polach bitew calego 
swiata — zoînierz polski nie môgl 
byé biernym widzem walk, ktôre 
toczyly siç na jego ziemi ojczystej. 

/"Biuletyn Informacyjny", rok VI, 
nr. 90 /298/, Warszawa, piatek 22 
wrzesnia 1944 r./ 

II. ODOSOBNIENIE I JEGO 
SKUTKI 

Najtragiczniejszym wydarze-
niem Powstania Warszawskiego 
bylo slabe, doraénè i nacechowane 
trudnoéciami wspôldzialanie woj-
skowe z Powstaniem zarôwno 
Aliantôw Zachodnich, jak i Sowie-
tôw. 

Tezq Narodôw Sprzymierzonych 
bylo : s p i e s z yc z p o m o c q 
k  a  z  d  e  m  u ,  k t o  w  a i e  z y  
z H i t l e r e m. Nam tego po-
parcia w dostatecznej mierze nie 
dano. 

Rôznie wyjasniano to odosobnie-
nie. Ostatecznie jednak pôloficjal-
ne wyjaénienia angielskie dajq do 
zrozumienia, iz przyczynq wstrze-
miçéliwoéci Aliantôw Zachodnich 
byla niechçé Rosji do interwencji 
alianckiej na sowieckich terenach 
operacyjnych. 

Jezeli zaé chodzi o negatywny 
stosunek do Powstania Dowôdztwa 
Sowieckiego, to oêwiadczenia so
wieckie podajq — jako motyw za-
sadniczy — brak uzgodnienia dzia-
lan powstanczych z Rzqdem i DQ-
wôdztwem Sowieckim. 

Sprawa bynajmniej nie przed-
stawia siç tak prosto. 

Dorazne i lokalne prôby porozu-
mienia siç dowôdcôw partyzantki 
polskiej i naszych lokalnych po-
wstan z dowôdztwami soivicckimi 
na Kresach Wschodnich i w Lubel-
szczyinie nie daly w zadnym wy-
padku pozytywnych osiqgniçc. Do
wôdcôw tych stawiano bowiem 
z reguly w obliezu zqdan zerwania 
z Rzqdem w Londynie i Dowôdz-
twem Armii Krajowej oraz pod-
porzqdkowania siç polskim osrod-
kom politycznym i wojskowym, 
dzialajqcym z upowaznienia 
Z.S.R.R. 

Mimo tych politycznych warun
kôw i w zwiqzku z tym trudnosei 
pélnegb porozumienia — dowôdcy 
nasi z uporem i konsekwencjq po-
nawiali prôby wspôlpracy takty-
cznej z dowôdztwami sowieckimi, 
odsylajqc rôwnoczeénie wladze so
wieckie w sprawach ogôlno-poli-
tycznych do rozmôw bezposrednich 
z naszym Rzqdem. 

Jesli chodzi o Powstanie War
szawskie, to tuz przed jego wybu-
chem Rzqd Polski uczynil zasadni-
czy krok w kierunku porozufmienia 
s i ç  z  R o s j q .  K  r  o  k  i  e  m  t y m  
b y l  w  y  j  a  z  d  P  r  e  m  i  e  r  a  M  i -
k o l a j c z y k a  d o  M  o  s k w  y ,  
m  a  j  q  c  y  n  a  c  é l u  p e i n e  u -
n o r m o w a n i e  s t o s u n k ô w  
polsko-sowieckich. Jesli 
pobyt Mikolajczyka w Moskwie nie 
przyniôsl ani Polsce ani Powsta
niu zadnej ulgi — to w kazdym 
razie moze wystarczyé do obalenia 
zarzutu, iz ze strony polskiej nie 
bylo wysilku w dqzeniu do porozu
mienia siç. 

Premier Mikolajczyk po powro-
cie z Rosji uczynil jeszcze jeden 
kr,ok w kierunku porozumienia: 
wyslal mémorandum, zawierajqce 
projekt ukladu polsko-sowieckiego. 
Miçdzy innymi projekt ten gwa-
rantowal Sowietom przebudowç 
Rzqdu Polskiégo, dajqcq Zwiqzko-
wi Sowieckiemu poezueie, iz nowy 
rzqd bçdzie rzqdem gwarantujq-
cym dobre i przyjazne sqsiedztwo. 
Na mémorandum to Mikolajczyk 
do dzis nie doczekal siç odpowie-
dzi, ani ze strony Moskwy, ani ze 
strony lubelskiego "Komitetu 
Wyzwolenia Naroàowego". 

Rôwnolegle do rzqdowych wysil-
kôw. zmierzajqcych ku zasadnicze-
mu rozwiqzaniu trudnosci porozu
mienia siç z Sowietami—-towarzy-
szyly Powstaniu prôby Dowôdztwa 
Armii Krajowej nawiqzania z Do-
wôdztwem sowieckim wspôldziala-
nia doraznego, éciéle wojskowego. 

Prôby te na ogôl nie dawaly wy-

nikôw. W reealtaeie przez szesé 
pierwszych tygodni Powstanie 
Warszawskie walczylo niemal 
w calkowitym odosobnieniu, przy 
ofiarnych, lecz rzadkich i malo 
skutecznych przejawach angiel-
skiej pomocy lotniczej. 

Dopiçro w siôdmym tygodniu 
stan ten ulegl powazniejszej zmia-
nie. Wielka wyprawa amerykan-
ska, obfite zrzuty sowieckie, sku-
teczna ochrona stolicy przez lot-
nietwo sowieckie, sowieckie wspôl
dzialanie artyleryjskie, oficerowie 
sowieccy zrzuceni dla zorganizo-
wania Iqcznoéci — wszystkie te 
fakty dowodzq, jak skuteczne moze 
byé wspôldzialanie taktyczne, gdy 
druga strona ma wolç wspôldziala-
nia. 

Dzis odosobnienie Powstania 
nalezy do przeszlosci.* 

Gdy ktokolwiek twierdzi, ie dlu-
gotrwale odosobnienie Warszawy 
bylo winq strony polskiej -— ten 
zamyka oezy na nasze, jakze liczne 
wysilki powiqzania wlasnej walki 
z walkq Zjednoczonych Narodôw. 

/Nr. 91 /299/, Warszawa. sobota 
23 wrzesnia 1944 r./ 
III. BEZPOSREDNIE WARUNKI 

WYBUCHU 
Biernoéé wojskowa Warszawy 

w obliezu podchodzqcego do Wisly 
frontu — byla nie do pomyélenia. 
To rozumiejq wszyscy. Natomiast 
wokôl terminu wybuchu Powsta
nia toezy siç od pierwszej chwili 
dyskusja i spory. 

O  d a  c i  e  w y b u c h u  P o 
w s t a n i a  d e c y d o w a l y ,  
r  z  e  c  z  o c z y w i s t a ,  w  z  g  l  ç -
d  y  p  r  z  e  d  e  w s z y s t k i m  
w o j s k o w e. Te wlaénie wzglç-
dy —- a nie powody polityczne —-
mialy wôwczas glos decydujqcy. 

Nie mamy miarodajnego na-
swietlenia bezpoérednich wojsko-
wych przyczyn, ktôre zdecydowaly 
o wybuchu. To jednak co wiemy 
pozwala sqdzié, iz d e c y z j a 
o czasie wybuchu Po
w s t a n i a  z  a  p  a  d l  a  n  a  d  e  
w s z y s t k o  n  a  s  k  u  t  e  k  o -
g r o mn e g o w z r o s t u z a-
g r o z e n i a  p  r  z  y  g  o  t  o  w  a  i i  
p o w s t a U c z y c h  z e  s t r o n y  
n i e m i e c k i e j .  

Mianowicie w ostatnXch dniach 
lipea wzrosly w bardzo znacznej 
mierze likwidacje przez Gestapo 
magazynôw broni oraz aresztowa-
nia placôwek organizacyjnych, 

* Slowa te byly pisane w dniu 
23.IX.1944 r., gdy pod swiezym sto-
sunkowo wrazeniem obeenosci Armii 
Czerwonej na wschodnim, praskim 
brzegu Wisly, oraz pomocy w postaci 
sowieckich zrzutôw noenych i ame-
rykariskiej wyprawy lotniczej 
/18.IX./ — mozna bylo siç spodzie-
wac. ze Warszawa nie zostanie pozo-
stawiona swemu wlasnemu losowi 
i ze Armia Czerwona zdola wypçdzic 
z miasta Niemcôw w ciqgu kilku dni. 
Niestety rzeczywistosc okazala, ze 
nadzieje te speïzly na niezym. 

éwiadczqce wyrainie o przygoto-
waniach wieVkiego ataku policji 
niemieckiej na polskie formacje 
wojskowe. Rô-wnoczeénie na u-
lichach miasta w ostatnich trzech 
dniach przed Powstaniem w szere-
gu punktôw miasta zostaly wysta-
wione posterunki broni maszyno-
wej, a w kilku wçzlowych miej
scach, jak n.p. na toliborskim wia-
dukeie •—- posterunki czolgowe. 

Przygotowania te dawaly pod-
stawy do twierdzenia, iz wladze 
niemieckie lada dzien przystqpiq 
do urzeczywistnienia z dawna o-
pracowanego, lecz dotychczas 
odkladanego planu masowego wy-
brania ludnoéci mçskiej stolicy. 

Pociqgnçlo by to za sobq, rzeez 
oczywista, koniecznoéc naturalne-
go oporu i samorzutny wybuch 
Powstania w warunkach zupelne-
go chaosu. 

Nie wolno bylo w zadnej mierze 
dopuécic do wybuchu niezorganizo-
wanego, samorzutnego, sprowoko-
wanego przez wroga. Z drugiej 
strony nie mozna bylo przeciwsta-
wic siç naturalnej dqznoéci zolnie-
rza do walki i oporu. Zoînierz, 
ktôry przez piçc lat zbieral i chro-
nil swq bron z najwiçkszym nara-
zeniem wlasnego zycia i zycia naj
blizszych — nie môgl miec tej bro
ni wytrqconej z rçki przez biernoéé 
wlasnego dowôdztwa. Éolnierzowi 
temu grozilo zresztq, ze zostanie 
nie tylko pozbawiony walki, do 
ktôrej siç tyle przygotowywal 
i tçsknil, lecz rôwnoczeénie, ze bç
dzie uzyty przez okupanta dla je
go celôw wojennych. 

Decyzje o Powstaniu zapadaly 
przy akompaniamencie dalekich, 
lecz zblizajqcych siç stale odglosôw 
ognia artyleryjskiego z przysuwa-
jqeego siç frontu. Wiadomo bylo, 
ze patrole sowieckie operujq juz na 
przedmieéciaeh Pragi i ze niemie
ckie przygotowania do zamiany 
Warszawy na wielkie pôle boju 
zdawaly siç wchodzié w stadium 
realizacji, grozqc stolicy wszelki-
mi tego skutkami. 

W tych okolicznoéciach podjçli-
émy walkç, ktôrej celem wojsko
wym bylo opanowanie miasta, bç-
dqce w danych warunkach najbar-
dziej naturalnq formq wspôldzia-
lania wojskowego z Armiq Czer
wonq. Chodzilo tu rôwniez o przy-
épieszenie momentu, w ktôrym 
wojna przewali siç przez miasto, 
a tym samym zaoszczçdzenie Sto
licy zniszczen wojennych. 

Losy kazdej wojny sq zmienne. 
Wzmozony opôr niemiecki, powo-
dujqcy powstrzymanie ofensywy 
sowieckiej tuz u bram Warszawy 
w pierwszych dniach Powstania — 
stworzyly zupelnie nowy i odmien-
ny obraz sytuacji. Powstanie 
Warszawskie stalo siç walkq po
nad wszystkie oezekiwania ciçzkq 
i przewleklq. 

/Nr. 93 /301/, Warszawa, ponie-
dzialek 25 wrzesnia 1944 r./ 

ny do wagonu. 
Wagony otwarte. Wçglarki. 

Na kazdej po 70 — 80 osôb. Deszcz 
leje bez przerwy. Stoimy na bo-
cznicy od 6 wieczorem do 11 w no-
cy. Wszyscy zmarzniçci, przemo-
czeni. Dzieci p!acz^. Starzy juz 
nawet nie maj^ sily narzekaé. Na-
reszcie odjazd. Pod konwojem. 
Zimno coraz bardziej dokucza. 
Deszcz coraz wiçkszy. I znowu 
niepewnosc czy dotrzymaj^ slowa. 

Koluszki. Giemno. Stoimy na 
bocznicy. Deszcz pada bez przer-
wy- _ Piotrkôw. Radomsko. Rano 
miejscowa ludnoéc cywilna ze Iza-
mi w oczach zegna nas z oddali. 
Dolatuj^ slowa pociechy, dolatuj^ 
kawalki chleba i owoee. Poci^g 
nieszczçsnych sunie powoli. Ja-
kas staeja. Obsluga Czerwonego 
Krzyza rozdaje kawç. Chcç pomôc. 
Krzyk -— nie wolno. Poci^g rusza. 

Staeja Rudniki. Wysiadac. 
W^skiè przejëcie. Kontrola doku-
mentôw. Nareszcie jesteâmy wol-
ni. Tu czlonkowie RGO /Glôwna 
Rada Opiekuncza/ przyjmuj^ u-
chodzcôw. Na polu stolik: reje-
stracja, przydzialy kwater, wozy 
chlopôw miejscowych — to zorga-
nizowana pomoc. Starzy, ko-
b i ety, dzieci, chorzy — wozami, 
zdrowi — pieszo. Na nowe kwate-
ry. Na nowe nieznane zycie. 

* » » 
A côz potem? Nowa séria prze-

4y<5 i wreszcie — Londyn. Chyba 
nie na dlugo. Nie skonczyla siç bo
wiem tulaczka zolnierza polskiégo 
i nie skonczyl siç obowi^zek pra-
cy dla Sprawy. 

STEFAN 

Wychc 
dzi kobieta na pôl ubrana. Oezy 
blçdne, smiej^ca siç — obl^kana. 
Takich wiele. 

Widac juz pierwsze grupy ludzi 
z tobolkami zdq.zaj4cych w kierun
ku zachodnim. Ulice s^ zataraso-
wane, pelno gruzôw, pelno najroz-
maitszych rzeczy na chodnikach 
i jezdniach. Trzeba posuwac siç 
bardzo ostroznie. 2olnierze nasi 
pomagaj^ ludnosci, nios^ jej doby-
tek, nios^ dzieci i starcôw. Stra-
sznie wyghjda ten pochôd. 

5 pazdziernika dol^czam do 
jednej z takich grup. Môj maj^-
tek to maly woreczek na plecach. 
Dochodzimy do barykady przy ul. 
Koszykowej i Polnej. Tu ostatnia 
nasza placôwka. Tu kofiezy siç 
wolnoâc. Krok — i rozpoczyna siç 
nowa niewola. Po obu stronach 
ulic stojft zolnierze niemieccy. 
Przyl^czam siç do jakiejs kobiety, 
ktôra prowadzi wôzek dziecinny. 

Idziemy przez Ochotç, kieruj^c 
siç do Dworca Zachodniego. Do-
my wypalone. Wieje jakis dziwny 
chlôd z czarnych otworôw okien-
nych. Prowadzç wôzek dziecinny. 
Oâ pçka, rzucamy go. Biorç na 
rçce malutkie dziecko i tak w mil-
czeniu dochodzimy do Dworca Za
chodniego. Na peronach juz tlo-
czno. Deszcz mzy. Podstawiaj% 
poci^g. Otwarte wagony. 

Zajmujemy miejsca. ëcisk o-
kropny. Krzyk i przeklenstwa ko-
leiarzy i àandarmôw nienjieckich. 
"Fertig" — ruszamy. Jedziemy 
w nieznane. 

dze z Wa 
c 

Poci^g siç zatrzymuje. Pru-
szkôw. Wysiadac. écisk, krzyk, 
placz, poszukiwania rzeczy, nawo-
lywania i nad tym wszystkim gru-
bianski, ordynarny "loos". Wol-
nym krokiem ludzie, a wlasciwie 
cienie ludzkie wchodz^ na tereny 
dawnych warsztatôw kolejowych 
w Pruszkowie. Dokola posterun
ki niemieckie. 

Wchodzimy do pawilonu nr. 5. 
Pelno ludzi. Siadamy gdzies w k^-
cie na mokrej posadzee. To nasze 
nowe mieszkanie, nasze nowe zy
cie. Nawolywania, wymienianie 
nazwisk, w ten sposôb prôbuj^ siç 
odszukac najblizsi. Noc zimna, 
noc peina udrçki. 

Rano. Deszcz pada. Robiç "wy-
pad" na halç, zdobywam paczkç pa-
pierosôw za 60 zl. Boze, jak tanio. 
Jest juz gielda. Mozna kupi<5 za 
450 zl. kilogram kielbasy. Obo-
jçtne z czego zrobiona. Mozna ku-
pic chleb, prawdziwy chleb. Wszy
stko to naturalnie nielegalne. Du-
za kolejka. Ludzie siç cisn^. Do-
wiadujç siç, ze Czerwony Krzyz 
wydaje kawç. Zdobywam jaki es 
naczynie i przynoszç dla swoich 
sniadanie. 

Okolo godziny 11-ej oglaszaj^ 
rozkaz wyjscia wszystkich na plac. 
Rozpoczyna siç szacowanië na oko. 
Zdolny — niezdolny. Dzieje siç 
rzeczy nieprawdopodobne. Roz-
dzielaj^ rodziny, rozlqczaj^ mal-
zenstwa, odlqczajîj dzieci od ma-
tek. Placz, szloch, pozegnania. 
Powoli i ja ze s woj 3 "rodziny" do-

fszawy 
chodzç do tej komisji. Wzrok zbi-
ra ocenia mnie szybko. Na lewo. 
Moja znajoma z dzieckiem — na 
prawo. Grupa na lewo to ludzie 
przeznaczeni na wyjazd do Rzëszy. 
W tej grupie spotykam znajome-
go, juz siç trzymamy razem. 

Po godzinie grupç okolo 1000 
osôb, w ktôrej jestem, prowadzç do 
sg.siedniej hali, ktôra jest silnie 
strzezona przez straz. Tlok tu nie-
mozliwy, pelno ludzi. Wièk od 15 
do 60 lat. Bez komisji lekarskiej, 
bez posilku kaz^ przygotowaé siç 
do drogi. 

Na pôl godziny przed wyjazdem 
udalo mi siç przedostac na tereny 
kuchni. Tu po dwôch dniach 
przedostajç siç z kolei do hali nr. 1 
Hala nr. 1 to miejsce, o ktôrym 
kazdy marzy. To hala, sk^d ludzie, 
juz przesortowani wysylani s^ po-
ci^gami na tereny t.zw. Gubernii 
Generalnej. I tu tloczno. Przewaz-
nie ludzie zupelnie starzy, chorzy, 
kobiety z niemowlçtami, mlodsi 
zaopatrzeni w zwalniajqce karty 
lekarskie, no i prawdopodobnie 
trochç takich, jak ja. Kilka godzin 
stracilem na poszukiwaniu, a wla-
âciwie na usrlowaniu wypozycze-
nia dziecka na chwilç, bowiem przy 
wejéciu do wagonôw nastçpowala 
jeszcze raz selekcja. Nie bylo in-
nej mozliwosci unikniçcia wysla-
nia do Rzeszy. Po nieudanej wy-
prawie po dziecko znalazlem sa-
motnç staruszkç, lat okolo 80, ktô
ra z ledwoâci^ siç poruszala i przy 
jej boku dostalem siç niezatrzyma-
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Z wielkich i tragicznych dni Warszaw}^ 

. Afisz nawolujqcy do oszczqdzania amunicji Jency zagarniçci w komendzie polieji niemieckiej 

Karabin maszynowy obslugiwany przez robotnikôw 

iolnierz Armii Krajowej otrzymuje pierwszq, pomoc Zdobyczna amunieja wçdruje na stanowiska 

Samoczynne dzialo uzywane przez Niemcôw 

Mozdzierze fabrykowane przez Armiç Krajowq, 

Samochôd pancerny zdobyty przez powsta/ficôw 

Tramwaj zamieniony na barykadç 

© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 



Str. 6. POLSKA WALCZACA — £OLNIERZ POLSKI NA OBCZY2NIE Nr. 13-14. 

•C V f * 
t- jr .• 

'vS 

lèl \ 

'-/k. 

m 4» 

LOTNISKO POêRODKU 
ZIELONEGO MORZA 

Okr%zamy lotnisko. Raz. Drugi. 
Trzeci. Wyrabany wsrôd odwie-
cznej dzungli runway, wypalo-
nych kilkanascie drôg, kilkadzie-
siat porozrzucanych barakôw — ot 
i lotnisko. Julek przelatuje nisko, 
tuz nad runway'em. Waska wstaz-
ka biaiego betonu, po obu bokach 
stercza klody i pnie wykarczowa-
nych drzew — i zaraz dalej o kil-
kadziesiat yardôw wznosz^ siç nie-
przebite sciany zielonej dzungli. 
Tadek rozmawia z tower'em, ktôry 
tutaj jest po prostu tylko drewnia-
nym pomostem rozpiçtym na wyso-
kosci kilkunastu yardôw nad zie
mi^, pomiçdzy czterema wysokimi 
palmami. Do pnia przybita deska, 
do deski przymocowana aparatura 
radiowa, lampa Aldis'a i rakietni-
ca. Na pniu blizniaczej palmy za-
wieszony polowy telefon — ot 
i tower. 

Aie regulamin ten sam, dyscy-
plina niezmiennie ta sama. Tower 
moze siç miescic w marmurowych 
scianach, moze sygnalizowac naj-
nowoczesniejszymi neonami — mo
ze siç miescic na drzewie i sygna
lizowac Aldis'em. Aie dla nas 
tower jest zawsze Tower'em 
/przez duze T/, jest zawsze miej-
scem skad otrzymujemy rozkazy, 
jest zawsze ta nieznana, bezosobo-
wa wyroczniq, skad pada rozkaz : 
"Gol", wysylajacy zaîogç w daleki 
lot. 

I teraz Julek krazy nad tym za-
gubionym wsrôd dzungli lotni-
skiem, az do chwili, gdy w inter-
com odezwie siç glos Tadka : 

—"Julek, mozesz l^dowac, run
way numer I." 

Ta ostatnia uwaga dowodzi, ze. 
jednak tam, w tower'ze maja lekka 
maniç wielkosci. Lotnisko ma tyl
ko jeden runway i podawanie nu-
meru jest tylko dowodem, ze sie-
dzacy w tej chwili na drzewie 
i kierujacy ruchem oficer pamiçta 
lepsze czasy i podaje numery run-
way'ôw tak, jakby to rpbil na lot-

* Por. poprzednie czçsci cyklu 
w nr. 38, 43, 48, 51-52 "Polski Wql-
czacej" z ub.r. 

rys. JANINA KONARSKA 

nisku w Cleeveland lub w West 
Palm Beach. 

—"Powiedz mu, Tadek, ze my 
mamy czas, ze jesli ma do posadze-
nia jakiegos "Silver-Fleet 
Liner'a" na tym "runway'u nr. 
I." — to my mozemy poczekac" — 
ironizuje George. Aie liner'y 
"Silver-Fleet" nie dolatuja do 
dzungli i Julek ma niezaprzeczone 
pierwszenstwo. Kola samolotu do-
cieraja mi^kko do betonowej po-
wierzchni. George czeka az samo-
lot utraci wybieg i lekko uchyli-
wszy okienka swej kabiny wysta-
wia bialo-ezerwony. banderkç. 
Przed samolotem pojawia siç jeep 
malowany w jaskrawe pasy z wiel-
kimi, zôltymi literami : — Follow 
me ! 

SPOTKANIE DZUNGLI Z DWU-
DZIESTYM WIEKIEM 

W miarç jak wielki "Liberator" 
koluje poslusznie za malenkim 
jeep'em, do kabiny wdziera siç 
pierwszy znak dzungli : powiew 
duszny, parny, przesiqkniçty zgni-
lizna i wilgocia- Jeszcze krçca siç 
potçzne smigla, jeszcze mechanicy 
wskazujg, Julkowi, w ktôrym kie
runku ma ustawic swego "Libera-
tora" — juz cala kabina jest prze-
siakniçta tym zgnilym zapachem 
dzungli. Zapach ten bçdzie teraz 
nieodstçpnym towarzyszem przez 
caly czas pobytu na polozonych 
wsrôd dzungli lotniskach. Prze-
siakniçte jest nim wszystko: u-
brania, potrawy, posciel, papierosy 
— wszystko. Cale lotnisko tonie 
w tym straszliwym, zgnilym, du-
sznym powietrzu, w tej cieplarnia-
nej woni, w tej atmosferze rozkwi-
tu na rozkladajacyfch siç, gnija-
cych trupach. 

Dzungla wdziera siç na lotnisko 
nie tylko swym zgnilym zapachem. 
Walka wypowiedziana przez dzun-
glç nieproszonym przybyszom, ktô
rzy osmielili siç przerwaé jej spo-
kôj, wedrzeé siç w granice, niety-
kalne na przestrzeni wiekôw — 
rozciaga siç na kazda dziedzinç 
lotniskowego zycia. To walczy nie 
tylko czlowiek z przyroda- Lotni
sko w srodku dzungli — to jakby 
wdarcie siç dwudziestego wieku 
we wczesny okres epoki polodowco-

wej. Dwudziesty wiek napotyka 
zwierzçta i rosliny, jakich juz od 
dawien dawna nie ma na innych 
polaciach globu. Tu, w niedostç-
pnej dotad dla czlowieka dzungli, 
w ostçpach bronionych przez nie-
prawdopodobny, niewiarygodny 
rozwôj i bujnoéc roslinnosci za-
chowal siç jeszcze ten bajkowy, 
mlody swiat, gdzie orgia mlodej, 
niepowstrzymanej niczym flory 
rozsadza glazy, kamienie, drogi 
— gdzie na pniu zrabanego drze-
wa wykwita w ciîj.gu kilkunastu 
godzin nowy, gçsty krzew, ktôry 
w ciagu kilku dni staje siç znôw 
nieprzebyta zapora-

Kazdy cal kwadratowy ziemi po-
kryty jest bujn^ zielenig., kazdy cal 
daje przytulek i zer niezliczonym, 
rôznorodnym owadom, ktôre znôw 
sgi zerem dla innych, wiçkszych 
drapiezcôw. A nad tym wszystkim 
krôluj^ te najsilniejsze, najzarlo-
czniejsze: krokodyl, boa, jaguar, 
tygrys i puma. I w ten swiat buj-
nego, gorijczkowego zycia, zycia, 
ktôre nie zmienilo siç ani na jotç 
od tych dni, gdy ustîjpily wody po-
topu — w ten Swiat przedhistory-
cznych roslin i zwierz^t — wdarl 
siç dwudziesty wiek, buduj^c w sa-
mym sercu dzungli swojjj naj-
wiçkszïj. zdobycz : lotnisko. 

WALKA PIERWOTNOéCI 
Z CYWILIZACJ4 

Zawrzala walka. Dzungla rzuci-
la zastçpy nieprzeliczonych swych 
roslin, by zielon^, bujn^ powodzi^ 
zalaly wznoszone przez czlowieka 
drogi, runway'e, budynki. By pod 
nieprzeniknion^ zaslong. zieleni 
znikly bez sladu wybudowane od-
cinki drôg i place oczyszczone ca-
fotygodniowij pracg. pod budowç 
barakôw. Gdy miejsca zdo-
byte na dzungli zarastaly bujnym 
krzewem w ci^gu kilku dni — 
wiek dwudziesty zastosowal gazy. 
Porazona gazami zieleri cofnçla siç 
do granicy wypalonej trucizna, 
znaczq,cej teraz zasiçg panowania 
czlowieka w dzungli. 

Aie dzungla ustg.pila tylko po-
zornie. Zezwolila, by czlowiek 
wdarl siç w jej obszar — nie zre-
zygnowaïa z walki. Nie mog^c 
walczyc zwykl^ broni^ — powodzi^ 
zalewaj^cej wszystko "kareli" 
i zielonych pnqczy — dzungla za-
czçla nasylac tysiçczne szeregi .*>-
wadôw i robactwa. Pod zalewem 
id^cych niewstrzyman^ falang^ 
termitôw znikaly magazyny i skla-
dy. A gdy i pochôd termitôw zo-
stal zatrzymany uzyciem gazôw 
trujijcych — wraz z nadejsciem 
wiosny dzungla zaatakowala lot
nisko chmurami wylçglych w jej 
nieprzebytych ostçpach moskitôw 
i kom'arôw. Tu juz wiek dwudzie
sty nie môgl zastosowac gazôw 
i personel ziemny lotniska, skaza-
ny na calodzienn^ pracç w chmu-
rach lataj^cych owadôw zacz^l 
gwaltownie topniec. Aie na miej-
sce jednych przychodzili nowi — 
i walka trwala. 

Na prôzno kazdy miesiqc przy-
nosil now% przemyslnq. plagç, ktô
ra nasylala na lotnisko dzungla. 
Na prôzno pojawily siç drobne 
mrôwki, ktôre nie ruszaly na lot-
nisku niczego — zadawalaj^c siç 
obgryzaniem izolacji na elektry-
cznych przewodach, co z kolei po-
wodowalo krôtkie spiçcia i defekty 
w sieci. Na prôzno inna plaga, ro-
dzaj konikôw polnych upodobal so
bie zakladanie gniazd i tym samym 
zalepianie przewodôw powietrza 
do szybkosciomierza. Na prôzno 
skorpiony i aruny piçly siç cier-
pliwie na wysokie slupy, stanowiq-
ce pomosty, na ktôrych staly bara-
ki. Na prôzno malenkie, szare zmi-
je upodobaly sobie miçkki jedwab 
spadochronôw, zagniezdzajqc siç 
w kabinach samolotôw. Wiek dwu
dziesty nie ustçpowal z dzungli 
i codziennie, na przekôr wszystkim 
mocom zielonego piekla brzmiala 
z serca dzungli wysoka, zwyciçska 
nuta lotniczych motorôw. 

"ZATLUSZCZONE MALPY" 
CZYLI NIEZNANI BOHATE-

ROWIE 
Urwala siç piesn motorôw "Li-

beratora". George wyrzucil na zie-
miç torbç nawigacyjn^, termos 
i teczkç zawieraj^ca najkonie-
czniejsze rzeczy do spçdzenia nocy 
na lotnisku. Nastçpnie sam po-
szedl sladami swych gratôw. 

Julek juz rozmawial z brygadzi-
stg., objasniajac mu, co nalezy zro-
bic przy maszynie, ile dolac ben-
zyny i oliwy. Tadek cos przypo
mina! o swym nieustannym zmar-
twieniu, o lewym, nieladujacym 
generatorze. George patrzal po 
twarzach mechanikôw — i myslal, 
ze wlasnie oni, ci ludzie nigdy nie-
wspominani w zadnych komunika-
tach i rozkazach, te zwykle "zatlu-
szczone malpy" — jak nazywali-
smy ich w potocznej mowie — sa 
prawdziwymi bohaiterami wojny 
w dzungli. Zalogi przychodza, 
klna — i odchodza- Jesli maja 
szczçscie — wracaja. Jesli maja 
pécha — gina- Aie dla zalôg wszy
stko rozgrywa siç w godzinach, 
czasem w dniach. A dla tych bie-
dnych, zapomnianych przez Boga, 
"zatluszczonych malp" wojna 
w dzungli jest ciagiem dlugich, 
monotonnych dni straszliwej pra-
cy w najstraszliwszych warunkach, 
w jakich czlowiek kiedykolwiek 
pracowal. Dnie bçda mijaly, zalo
gi bçda przychodzily i odchodzily, 
bçda siç zmienialy maszyny i piloci 
— a dla nich wciaz, bezustannie, 
jak w kieracie: uzupelnienie ben-
zyny, uzupelnienie smarôw, spraw-
dzenie hydrauliki, kontrola luzôw, 
oczyszczenie swiec. Potem samo-
lot odleci. W godzinç po nim 
przyjdzie inny — i znôw: uzupel
nienie benzyny, uzupelnienie sma
rôw, dolac oliwy do hydraulicz-
nych pomp, sprawdzic generatory, 
skontrolowac wysuwanie siç klap. 

Praca, nieustanna, wieczna pra-
ca. Brygady zawsze niekompletne, 
bo przeciez zawsze ktos ma wlasnie 
atak malarii i koziolkuje w ma-
lignie goraczkowych snôw. Praca 
w zarkich, kasajacych promie-
niach podrôwnïkowego nieba lub 
/dla odmiany/ w potokach straszli
wej, tropikalnej ulewy, gdy zdaje 
siç, ze to nie krople wody napel-
niaja powietrze. lecz ze to lecaca 
z nieba woda jest przetykana 
kroplami powietrza. Praca w u-
stawicznym napiçciu nerwowym, 
praca w ustawicznej czujnosci. 
Ostroznie wchodz do samolotu, bo 
moze tam juz weszly zmije. Ostro
znie odsun torbç z narzçdziami, 
moze tam zagniezdzil siç juz jado-
wity pajak. Nie wsuwaj rçki do 
tej skrzynki, nie sprawdziwszy, 
czy nie ma w niej skorpionôw. 
Wieczna uwaga, nieustajaca ani na 
chwilç czujnosc. Wieczny szum 
w uszach od zazywanej przez mie-
siace chininy, wieczne uczucie ociç-
zalosci i brudu od splywajacego po 
calym ciele potu. Nieustanny, 
drazniacy zapach dzungli, zapach 
gnijacych lisci, zgnilej wody 
i przesiakniçtej wilgocia i potem 
odziezy. Aie "zatluszczone malpy" 
zasluguja raczej na nazwç "za
tluszczonych diablôw" — tak sa 
zawziçte i nieustçpliwe. Dopiero 
tam, w glçbi dzungli, na ostatnich 
placôwkach cywilizacji wychodza 
na jaw te /tak glçboko ukryte na 
codzien/ najwyzsze, pionierskie 
wlasciwosci rasy anglo-saskiej : u-
pôr, zawziçtoéc, zupelny brak wy-
obrazni i wiara w krôtkie, proste 
slôwko : DUTY /obowiazek/. 

ROZMOWA O JEDZENIU 
I POCENIU SIE 

Jeep wiezie zalogç na briefing, 
potem na posilek. Jedzenie jest 
przesiakniçte zapachem dzungli 
i nikt z zalogi nie moze przemôc 
wstrçtu i jeéé, chociaz od ostatnie-
go posilku uplynçlo dziesiçé go
dzin, z tego osiem w powietrzu. 
Tylko kawa f sucharki maja powo-
dzenie. Opiekujacy siç zaloga o-
ficer z usmiechem patrzy, jak zôl-

to-licy boy zabiera prawie peine 
talerze, by przyniesc nastçpne da-
nie, ktôre za chwilç, rôwnie nie-
tkniçte zabiera: 

—"To tylko pierwszy dzien taki 
— wszystkie zalogi zachowuja siç 
tak samo. Jutro juz siç przyzwy-
czaicie do tego zapachu. A jesli 
pozostaniecie tu dluzej, to nawet 
polubicie to zycie w . . . Na innych 
lotniskach jest znacznie gorzej". 

Aie nikt z nas nie jest ciekaw 
tych innych lotnisk, na ktôrych 
jest jeszcze gorzej — czy w ogôle 
moze byc gorzej, niz na lotnisku 
w . . . ? George zastanawia siç 
nad tym pytaniem i namysla siç 
w jaka ubrac je formç, by nie ura-
zic goscinnego gospodarza. Wre
szcie dobral odpowiednie slowa. 
Odpowiedz dziwi go i zastanawia : 

—"Tu siç jeszcze przynajmniej 
czlowiek moze porzadnie wypocic" 
— chwali swe lotnisko gospodarz. 

—"Wlasnie to ustawiczne sply-
wanie potem, to ciagle uczucie, ze 
siç wprost lepiç od potu, ze nawet 
kreslac flight-plan muszç trzymac 
rçkç wysoko nad papierem, by go 
nie przemoczyc i nie pobrudzic — 
uwazam, po zapachu, za najgorsza 
cechç Waszego lotniska" -— o-
ponuje George. 

—"Wszyscy sa tego zdania —-
nawet ja sam tak myslalem — do-
pôki siç nie pozna lotnisk Al Salala 
i Al Had. Kto tam byl —• zaczy-
na uwazac moznosc pocenia siç 
prawie za przyjemnosc". 

George podniôsl wysoko brwi za-
mieniajac twarz w znak zapyta-
nia. 

—"W Al Had" — wyjasnial 
uprzejmie gospodarz — "tempera-
tura wynosi w ciagu dnia 170 
stopni. W nocy spada do 145 
stopni. W takiej temperaturze 
w pustynnym, pozbawionym wilgo-
ci powietrzu — pot ulatnia siç 
szybciej, jeszcze nim zdazy osiasc 
na skôrze. Ani jedna kropelka po
tu nie zwilzy skôry spalonej stra
szliwym sloricem pustyni. Pot pa
ru je i skôra pozbawiona jego do-
broczynnej ochrony zaczyna pçkac 
i pokrywac siç wrzodami. Pieklo. 
Kazdego, kto smie narzekac na po-
cenie siç i wilgoc w dzungli — po-
slalbym na kilka dni do Al Had, by 
siç nauczyl cenié dobrodziejstwo 
i przyjemnosc uczciwego skapania 
siç we wlasnym pocie. Zrëszta Al 
Had jeszcze nie jest najgorszym 
miejscem na ziemi. Sa gorsze". 

Aie George juz nie byl ciekaw 
tych katôw swiata, ktôre sa jesz
cze gorsze od polozonego w sercu 
dzungli lotniska . . . Dla niego wy-
starczalo nàjzupelniej ono — 
z temperatura 140 stopni, z zapa
chem gnijacej roslinnosci, z prze-
syconym zgnila wilgocia powie-
trzem. 

MUZYKA NOCY 
TROPIKALNEJ 

Baraki mieszkalne zbudowane 
byly na wysokich palach i podloga 
ich wznosila siç kilkanascie stôp 
nad ziemia- Wchodzilo siç po stro-
mych drabinkach. Zarôwno pale, 
jak i drabinki posiadaly blaszane 
kryzy, ktôre wraz z kleistym pcvko-
stem mialy gadom i plazom utru-
dniac dostçp do barakôw. Brzegi 
blaszanych kryz byly ostre jak no-
ze, kleisty pokost byl przesycony 
zracym kwasem, okna byly zabez-
pieczone gçsta moskitiera- To 
wszystko zdawalo siç zapewniaé 
stuprocentowa ochronç przed czol-
gajacymi siç i latajacymi mie-
szkancami dzungli i George kladac 
siç spac czul siç bezpieczny za 
ochrona moskitiery, pâli, pokostu 
i blaszanych kryz. 

—"W Akrze powinni tez cos 
podobnego zbudowac" — twierdzil 
Julek — "przynajmniej nie mu-
sialbym wyrzucac skorpionôw spod 
poduszki". 
<( —"Tak" — zgadzal siç Tadek — 

to widac od razu, ze tu jednak 
dobrze dbaja o przelatujace zalogi. 
Czujç, ze wyâpiç siç, jak krôl". 

Aie proroctwo Tadka nie mialo 
siç tej nocy spelnié. Jeszcze nie © Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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skoriczy} ostatnich, tych najmil-
szych, palonych juz w tôzku papie-
rosôw, gdy poderwal ich i rzucii 
ku bezszybnym, osloniçtym moski-
tierij. oknom czyjs rozpaczliwy, 
wzywajqcy pomocy krzyk. Tylko 
ca.ptain Horn lezat spokojnie 
w swym lôzku : 

—"Nigdy nie slyszeliscie malpy-
wyjca?" — zapytat. 

Zaloga powrôcila do lôzek. Za 
oknami rozlegl siç smiech. Wyso-
ka nuta pôl-oblqkanego, porazajq-
cego sluch, wariackiego smiechu. 
Chichot niôsl siç kçdys od ciemnej 
sciany dzungli, dzwonil nad calym 
lotniskiem, odbijal siç od przeciw-
leglej éciany dzungli i powracal 
wzmozony echem, napelniajqc uszy 
zalogi tym nieznosnym, nie do wy-
trzymania dla nerwôw bialego 
czlowieka, wariackim smiechem. 
Spojrzenia skierowaly siç ku kapi-
tanowi Horn'owi, ktôry tu juz byl 
parç razy. 

—"Hiena. To jeszcze nie. Do-
piero jak uslyszycie wycie dzunglo-
wych psôw, bçdziecie sobie mogli 
powiedzieé, ze slyszeliscie najbar-
dziej oblqkane i grajqce na ner-
wach dzwiçki. Hiena to szczeniak 
w porôwnaniu z tym, eo potrafiq 
dzikie psy" — objasnial Horn. 

Zalodze wystarczaly w zupelno-
sci malpy i hieny, oraz chïgly nie-
ustanny szum — ta "gra" dzungli, 
ktôrej gôruj^cym motywem jest 
metaliczne brzçczenie sztywnych 
skrzydelek wielkich, rdzawo-zielo-
nych zukôw. Aie dzien spçdzony 
w powietrzu — juz dziewiqty 
z rzçdu dzien od chwili opuszcze-
nia kanadyjskiej bazy —- i spowo-
dowane lotem zmçczenie sq, silniej-
sze, niz "gra" dzungli i zaloga za-
pada w niespokojny, gorqczkowy 
sen. Ten gorijczkowy, nie dajqcy 
odpoczynku i odswiezenia sen, ktô
ry jest udzialem zalôg, przeniesio-
nych w ciqgu kilku dni z kanadyj
skiej zimy w tropikalnq dzunglç. 

George spi. Êpi tym niezdro-
wym, gorqczkowym snem. Cialo 
cale splywa nieustannie potem, 
gdyz temperatura nie opada tu ni
gdy ponizej 115 stopni. Przez sen 
kontynuuje swôj lot. W uszaeh 
grajq mu jeszcze potçzne motory. 
"Liberator" — tak sni — opuscil 
wlasnie zawiane sniegami pagôr-
kowate pustacie Nowej Fundlan-
dii i wychodzi w océan. Wsrôd 
szaro-stalowych wôd oceanu skrzq 
siç w slabych odblaskach pôlnocne-
go, bladego slonca oslepiajqco biale 
gladzizny gôr lodowych. Do kabi
ny wciskajij. siç wszystkimi szpa-
rami biale, okrutne palce mrozu. 
George czuje ich zimny uscisk, ktô
rym ujçte sij juz jego stopy i dlo-
nie. Jesli zaraz nie zacznç rozeie-
rac rq,k — sni •— za chwilç nie bç-
dç juz mial wladzy w sztywniejq-
cych palcach. I zlane tropikalnym 
potem, duszqce siç w temperaturze 
115 stopni cialo George'a, wstrzjj.-
sa siç dreszczem strachu przed 
grozqcym mu — we snie — za-
marzniçciem. 

JASZCZURKA MÔWI 
"DZIEN DOBRY" 

Tak mija gorqca, duszna, zatru-
ta wilgotnym, zgnilym oddechem 
dzungli, noc tropikalna. Gdy o 
pierwszym brzasku George budzi 
siç ze snu, drewniane sciany ba-
raku wibrujq. jak napiçta skô-
ra bçbna. To startujace Flying 
Fortresses /Latajqce Fortece/ 
hukiem potçznych motorôw wpra-
wiaj^ w drzenie barak stojqcy na 
slupkach. 

George siçga po papierosa, klnqc 
Yankes'ôw i ich ryczq.ce motory. 
Siçga w stronç swej podrçcznej 
walizeczki, na ktôrej pozostawil 
z wieczora ubranie, czapkç 
i papierosy lezqce w ezapee. Siçga 
Po papierosy —1 i nieruchomieje. 
Wyciqgniçta ku ezapee rçka zawi-
sa w powietrzu. W ezapee siedzi 
kilkucalowy smok-jaszczurka. Ja-
k%s niezbadanq drogq wpadla do 
czapki i nie moze siç z niej wydo-
byc. Teraz przerazona wyciqgniç-
t^ w jej kierunku rçkq — stara siç 
nastraszyé przeciwnika. Napelnia 
Powietrzem luznq. skôrç na karku, 
nad uszyma i na podgardlu. Wy-
glqda rzeczywiécie na najgrozniej-
szego smoka. W ciqgu kilkunastu 
sekund powiçkszyla kilkakrotnie 
swq. objçtosc i teraz wydçta jak 
Pçcherz, z nastroszonym grzbie-
tem, wygl^da jak bajkowy »mok. 

Jaszczurka boi siç rçki George'a, 
ktôry z kolei boi siç jaszezurki. 
Ktôz wie, czy ten okaz jaszezurki 
nalezy do niewinnych, czy do jado-
witych. W dzungli nigdy nie nie 
wiadomo — a kazdg, pomylkç moz
na oplaeic, jesli nie smierei^, to 
dlugq., i bolesntj chorobq. skôrnq 
pokrywajijca cale cialo ropiejqcy-
mi wrzodami. George bierze wiçc 
papierosy z czapki Julka, a swego 
wiçznia pozostawia do decyzji ka-
pitana Horn'a. Horn uwaznie o-
gl%da, wci^z niesamowicie nadç-
tego, wiçznia: 

—"To jest, zasadniczo niewinne 
zwierz;j.tko. Gryzie tylko wôwczas, 
gdy zostanie napadniçta. Eany go-
jg. siç dosé szybko, aie, co jest bar
dzo ciekawe, odn'awiaj^ siç na-
tychmiast po powroeie w zimniej-
sze strony. Objawy bardzo po-
dobne do swierzbu. Aie jadowita 
nie jest". 

—"Dziçkujç za takie niewinne 
stworzonko! Tadek, wal jq butem, 
gdy j^ wytrz%snç na ziemiç!" —-
decyduje George. 

SPOTKANIE Z ARAUNA 
I MRÔWKAMI 

Aie jaszczurce-smokowi nie by
la sqdzona smierc. Tadek unosi 
-w gôrç but, przechyla go, by nim 
latwiej uderzye — i z krzykiem 
puszcza but na ziemiç. Z buta wy-
snuwa siç mala, szara kulka i szyb
ko toezy siç w stronç lôzka na ktô
rym siedzi Horn. Gdy kulka do-
taeza siç do jego nôg, Horn unosi 
spokojnie nogç i miazdzy silnym 
uderzeniem:* 

—"Masz szczçscie, ehlopie — 
môwi — to arauna. Gdybys waa-
dzil nogç do buta, polezalbys parç 
tygodni w szpitalu, moze i dluzej". 

—"A to co za choiera ! " — sly-
szymy oburzony glos Julka, rzuca-
jqcego ze wstrçtem koszulç, ktôrq. 
wlasnie zamierzal wciqgn^e na 
grzbiet. Julek z wieczora zostawil 
w kieszonce koszuli kawalek czeko-
lady i teraz cala koszula jest 
wprost pokryta rojem drobniut-
kich mrôwek. S% wszçdzie. Wy-
trzqsanie koszuli pomaga bardzo 
niewiele, odpadajg. dziesi^tki mrô
wek, aie setki i tysi^ce trzymajq 
siç moeno. 

—"Zanurz w wodzie" — dora-
dza doswiadczony Horn. 

Jeszcze kilka podobnych do-
swiadezen i nerwy zalogi zaczyna-
.14 grac. Wszyscy majq dose 
dzungli, jej zapachu, jej wilgotne-
go, duszijcego wyziewem zgnilizny 
powietrza, jej temperatury — 
a nade wszystko jej drobnych, pel-
zajqcych i czolgaj^cych siç, wszç-
dobylskich mieszkancôw. To nie 
tygrysy, pumy i lamparty czyniq 
z dzungli pieklo. Tygrys rzuca 
siç na czlowieka tylko w Holly-
wood'skiej dzungli. W prawdzi-
wej, ucieka, nim go czlowiek zdfj.zy 
zauwazyc. To te drobne, pelzajij.ee 
i czolgajace siç stwory, to te nie-
zliczone owady i plazy czynig. 
z dzungli pieklo, w ktôrym bialy 
czlowiek, jesli jest ostrozny, moze 
przezyc dzien, aie prawie nigdy nie 
przezyje nocy, jesli go nie chroniq. 
baraki na palach, siatki w oknach 
i rozlany wokôl lôzka zrqcy, émier-
dz^cy kwas. 

OSTATNIE CHWILE PRZED 
ODLOTEM 

George ostroznie przegljjda za-
kamarki i zakqtki swej kabiny. 
Ktôz wie, jakiemu znôw gadowi 
mogla przyjsc ochota zagniezdzié 
siç w torbie nawigacyjnej, lub 
obrac za mieszkanie wylozone 
miçkk^ gumij pudlo sekstansu. Aie, 
na szczçscie, oprôcz wielkich, zlo-
cistych zukôw, kabiina jest wolna 
od mieszkancôw dzungli. Tylko 
ten okropny, duszqcy zapach gni-
jijicej roslinnosci przeniknql juz 
caly samolot, wcisn^l siç do kazde-
go zak^tka. ' 

George siedzi na swym nawiga-
torskim krzeselku i niecierpliwie 
oczekuje chwili zapuszczenia moto
rôw. Tym razem nie czyni iadnych 
przygotowan przed lotem. Nawet 
nie wykresla na mapie trasy lotu. 
Woli zrobié to dopiero w powie
trzu, gdy strzaïka termometru, 
wskazujqcego temperaturç w jego 
kabinie opuâci nareszcie tç cyfrç 
130 stopni i zejdzie w dôl, ku tem
peraturze bardziej odpowiadajqcej 
gustowi bialego czlowieka. Ocie-

kajqce potem rçce trzyma przed 
sobg., nie dotykajqc nimi ani 
swych kochanych, czystych map, 
ani swych przyrzîjdôw precyzyj-
nych. Splywajqcy z rqk pot, kapie 
wielkimi kroplami na podlogç ka
biny i wqskq strugq splywa ku za-
trzasniçtym juz drzwiczkom. 

Mechanik-brygadzista i pilot 
wymieniajq, ostatnie, obrzçdowe, 
sygnaly. Silnik numer . . . ail 
clear\ Olbrzymie lopaty smigla 
ruszyly siç wolno, niechçtnie. Je-
den obrôt, drugi, trzeci. Smuzka 
blçkitnego dymu i lopaty zawiro-
waly szybciej. Juz zlaly siç w je-
den, swietlisty, promienny dysk. 
Do uszu doszedl wysoki, dzwiçczny 
ton graj^cego motoru. W kabinie 
powialo swiezym, zimnym pr^dem. 
Z kolei zaskakujq silniki nu
mer . . . 

START 
Przed samolotem znôw pojawia 

siç jeep z zôltq tabliczkq : Follow 
me! Julekposlusznie koluje na po-
czqtek rùnway'u. Tadek rozmawia 
z wiezii. Wreszcie poprzez lomot 
i trzask pracuj^cych motorôw sly-
chac jego slowa: 

—"Mozesz startowaé — Julek". 
—"Startujç" — odpowiada. 
Ryk motorôw wzmaga siç. 

"Liberator" rusza wolno, statecz-
nie. Tocz% siç po gladzi runway'u 
62 tysiqce funtôw. W rozgrza-
nym, rzadkim powietrzu start jest 
przykry i dlugi. Juz sq w polowie 
runway'u, a szybkosc narasta tak 
wolno, ze nawet nie ma co marzyc 
0 poderwaniu maszyny. Kola 
wciqz jeszcze toczîj. siç po runway'u 
1 ugiçte opony wskazujq. wyraznie, 
ze samolot jeszcze calym swym ciç-
zarem spoczywa na kolach, ze 
êkrzydla nie wziçly jeszcze na sie
bie ani czqstki tych gniotqcych 62 
tysiçcy funtôw. Mijajq trzy 
cwierci runway'u — kola wciîjz 
jeszcze tocz% siç ciçzko po ziemi. 

Na miejscu Julka —- mysli 
George — juz bym wylijczyl mo
tory i lagodnie rozlozyl grata, nie 
czekaj^c, az grat rozlozy nas. Aie 
Julek jest uparty i uporem swoim 
przezwyciçza upôr 62 tysiçcy fun
tôw. Na ostatnich yardach kola 
odrywajij. siç od betonowanej gla
dzi i niosg. siç nisko, o parç stop, 
nad karczowiskiem dzungli, stano-
wiqcym koniec runway'u. Na spot-
kanie wybiegajq glowy wysokich 
palm. Kabina przechodzi tuz nad 
ich kçdzierzawymi koronami, aie 
George na prôzno czeka na 
trzask lami^cego siç podwozia — 
Julek juz je zdqzyl schowac 
i liscie najwyzszych palm muskaj^ 
tylko gladki, nie dajjjcy punktu za-
czepienia kadlub "Liberatora". 
Kazda nastçpna minuta lotu przy-
nosi dalszych parç stop nabranej 
wysokosci. Gdy strzaïka wysoko-
sciomierza mija cyfrç 100, George 
ociera resztki potu z rqk i w pierw-
szej linijee logu wpisuje: Air-
borne godz. 06 min. 35. 

W inter-com slychac spokojny 
glos Julka: 

—"Bardzo siç baies?" 
—"Nie bardzo" —- odpowiada 

George :— "wierzylem, ze potrafisz 
dac sobie radç a w ostatecznosci, 
ze potrafisz polozyc grata nie roz-
bijajqc zalogi". 

—"Tobie dobrze — masz kogoâ, 
w kogo wierzysz" — zazdrosci 
George'owi skipper — "ja bo mu-
szç polegac tylko na sobie samym. 
Start mily nie byl — na ten temat 
to szkoda slôw". 

—"Spojrzyj w dôl — widoczek 
tez niepocieszajqcy" — odpowia
da George. 

DZUNGLA WIDZIANA Z GÔRY 
"Liberator" leci na wysokosci 

800 stop. W dole rozciaga siç zie-
lona, puszysta dzungla. Odwieczne 
drzewa, ktôrych nie tknçla nigdy 
rçka czlowieka, rozrosly siç tak 
licznie, ze w wyscigu o dostçp do 
zyciodajnych promieni slonca zda-
j^ siç walczyc ze sobq, spychajqc 
siç w ciemny, mroczny gq.szez. 
Z wysokosci 800 stop widac wy
raznie, jak splecione konary po
tçznych drzew zdajq siç formowac 
ciqgly, nieprzerwany dach zieleni, 
nieprzebit^ zaslonç, pod ktôrq 
kryje siç jakieâ zycie tajemnieze, 
nieznane, zasloniçte przed oczyma 
ludzkimi. Gdy czasem promienie 
slonca przebij^ siç przez tç zielon^ 
zaslonç, zaczynajq. tam — w dole, 
pod galçziami odwiecznych drzew 

— grac wesolym, migotliwym od-
biciem swych promieni. To woda ! 
Puszcza wzrosla na nieprzebytych 
bagnach, na niezbadanych przez 
czlowieka moczarach. Mapa nosi 
zresztg. uczciwy nadruk: "unsur-
veyed jungle" /niezbadana dzun
gla/. 

Samolot powoli, lecz stale nabie-
ra wysokosci. Drapie siç uporczy-
wie na nakazang. wysokosc lotu to 
jest 6000 stôp. W miarç jak nabie-
rajqc wysokosci oddala siç od zie-
lonego dachu, dzungla traci grozç, 
staje siç znôw tylko terenem, tere-
nem, nad ktôrym przelatuje nasz 
samolot na swej dalekiej trasie, 
wynosz^cej 16 tysiçcy mil. 

Mijaj% godziny. Rôwno, state-
cznie dudniq. potçzne motory, jed-
nostajnq, usypiajqcg. mélodie gra-
j% i lomocq smigla. Wskazôwki li-
cznych przyrz£j.dôw i zegarôw oscy-
luj% przy wlasciwych cyfrach. 
Strzaïka wysokosciomierza zamar-
la naprzeciw cyfry 6000 stôp, cie-
niutka igielka szybkosciomiei-za u-
stawila siç naprzeciw 175 mil, 
a powazna, biala tareza busoli 
tanezy swôj wolny, hieratyczny ta-
niec, uwazaj^c pilnie by ilumino-
wana cyfra — 90 — znajdowala 
siç naprzeciw czerwonego wskaz-
nika. * 

A tam, w dole, nie zmienia">siç 
nie. Zielona zaslona odwiecznych 
drzew przeslania przed oczyma 
przelatujEj.cej zalogi, to gorqczko-
we, bujne, okrutne i krwawe zy
cie, ktôre tam, pod zaslonq. tropi-
kalnej roslinnosci, przetrwalo 
w tej samej, ani o wlos niezmie-
nionej formie od tych dni, gdy u-
stqpily wody potopu i spod ustçpu-
jEjcych wôd —; w gor^cych, zycio
dajnych promieniach podrôwniko-
wego slonca narodzila siç dzungla. 

W CZASIE I POZA CZASEM 
Tu, w gôrze, na wysokosci 6000 

stôp jest wiek dwudziesty. Motory. 
Radio-stacja. Sekstans. 2yrosko-
powa busola. Szybkostrzelne kara-
biny i inné cuda nowoczesnej 
techniki radiowej . . . Tam, w dole, 
oddzielony tylko niklq odleglosci^ 
6000 stôp, ktôrq samolot przebye 
moze w niecalych 20 sekundach, 
jest jeszcze swiat, ktôrego istnie-
nie nie moze byc liezone w czasie. 
Tam w dole jest jeszcze ten mlody, 
przedhistoryczny swiat, swiat, 
w ktôrym czas nie istnieje, swiat 
ktôry poprzedza nawet samq mysl 
o narodzinach czasu. 

Olbrzymy dzungli wyrastajq. 
z mrocznych otchlani ziemi, po
przez dlugie epoki walezq o dostçp 
do slonca, trwajq wiekami ich po
tçzne konary, a gdy wreszcie ule-
gnq., zmozone sil^ jakiegos kata-
klizmu, lub powalone szalejqcymi 
nad dzunglq. cyklonami — jeszcze 
nawet wôwczas nie mogg. upasé na 
ziemiç, gdyz g%szcz oplatajqcych je 
powojôw, lian i paproci jest dose 
silny, by utrzymaé nieruchomo na
wet najpotçzniejsze drzewo. I tak 
stojg. nieruchome — poza wszelkim 
pojçciem o czasie uplywaj^cym 
wokôl nich i zmieniajacym oblieze 
ziemi. Tylko rudawy kolor gnij^-
cego prôchna wskazuje przelatuj^-
cym nad dzunglç lotnikom te 
miejsca, gdzie stojij martwe, nie 
mogq.ee (upasc olbrzymy. Zanim 
wreszcie cale zamieniq siç w prô-
chno i rozsypiîj. — juz nowe poko-
lenia zajmujq ich miejsce i w wal
ce o dostçp do slonca wystrzelq po
przez ich sprôchniale konary mto-
dymi, rwqcymi siç do slonca galç
ziami. 

Dzungla jest wieczna, a wlaéci-
wie dzungla istnieje poza czasem. 
Drzewo, ktôre jest wiecznie zielo-
ne, moze byc zarôwno symbolem 
zycia, jak i smierci. Nasze zacho-
dnie umysly oswojone sq. z wieczy-
stq wçdrôwkîj., z nieustajqcq nigdy 
przemian^: Kwiaty — Owoc — 
Nasienie. Wieczyste kolo zycia, 
nieznajqce poczqtku ni konca. 
W wiçdnqcych lisciach jesieni czu-
jemy nie tylko powiew smierci — 
czujemy rôwniez zapowiedz nowe-
go zycia, ktôre tu przyjdzie z na-
stçpn$ wiosnq. Wiçdnqcy kwiat 
kryje w sobie nasienie, ktôre z no-
wq wiosnq zakwitnie nowym zy-
ciem. Aie côz kryje w sobie wie
cznie zielona, nigdy nie zmieniajq-
ca siç, od zarania âwiata ta sama, 
krôlewska w swej przepysznej zie
leni, dzungla? Côz kryje siç poza 
tym symbolem niezmiennego trwa-
nia — zycie czy émieré? 

NIEZWALCZONE 
PRZECIWIENSTWO 

Na skraju dzungli — oddzielone 
dzunglç od swiata — przykucnçly 
prastare klasztory buddyjskich 
mnichôw. Mnichy patrzq, w taje-
mniczq, nieprzeniknion^ dzunglç 
i snujq. swe rojenia o najwyzszej 
Istocie, obdarzajqc jq. cechami, 
ktôre zaobserwowali u krôlewskich 
zwierzqt dzungli. Jesli czlowiek 
Zachodu, przybyl do nich morza-
nii - - slucha pilnie ich slôw i dzi-
wi siç ich glçbi. Aie jesli odwie-
dzajqcy samotnych mnichôw i slu-
chajacy ich nauki przybyl do- nich 
powietrzem, poprzez niezmierzone 
ostçpy dzungli — odgadnie od ra-
zu, ze cala ich nauka, a przede 
wszystkim ta, tak uderzajqca czlo
wieka Zachodu, negaeja czasu, 
wziçla swôj poczqtek z obeowania 
z dzunglç, z obeowania z forma 
przyrody, ktôra istnieje poza cza
sem. 

Ponad odwiecznq., nieprzeniknio-
nq zaslonç zielonych drzew leci 
nasz "Liberator" rôwnym, state-
cznym lotem, nawijajqc na piasty 
swych potçznych smigiel prze-
strzen dzielqcq nas od ce'lu. Rôw
no, miarowo dudni gluchy spiew 
motorôw, jednostajnie lomoeg. 
i szumiq. smigla. Strzalki czuj-
nych przyrzqdôw oscyluja przed o-
ezyma pilota —- wierna i niezawo-
dna igla zyro-kompasu wskazuje 
kierunek nawigatorowi. W dole, 
0 6000 stôp ponizej, tam, za zaslo-
n% zielonego kobierca drzew kipi 
1 pieni siç podstçpne, krwawe, o-
parte na sile klôw i pazurôw zycie 
dzungli. I George'owi siedz;jcemu 
w zacisznej, doskonale roz\vi;j.za-
nej technicznie kabinie, zdaje 
siç, ze ten ich lot nad dzunglg. 
wyrasta ponad miarç zwyklych, 
codziennych lotôw. Ze jest jakby 
symbolem odwiecznej, nieustçpli-
wej walki pomiçdzy Ladem i Po-
stçpem Zachodu, a chaosem i nega-
cin, ktôre niesie ze sob^ Wschôd. 
George pochyla siç nad dryfto-
mierzem. W doskonalych pryzma-
tach precyzyjnego przyrzqdu widzi 
zblizone, przeplywajq.ee pod nim 
potçzne konary prastarych olbrzy-
môw dzungli. Mechanicznie odezy-
tuje dryft i podaje Julkowi po-
prawkç kursu. Jednoczesnie my
sli : 

"Tak. Tu nie moze byc kom-
promisu. Albo dokladna nawiga-
cja, albo smierc. Albo "Liberator", 
albo dzungla. Dzungla moze na
wet nie zywic wobec "Liberator'a" 
zlych zamiarôw, aie w zetkniçciu 
siç z dzunglç — "Liberator" musi 
zginqc. Czlowiek Zachodu nie mo
ze istniec w dzungli. Jesli jest bar
dzo ostrozny, potrafi przezyc dzien, 
aie nigdy nie przezyje nocy". 

Ponad niezmierzonymi obszara-
mi dzungli, ponad tajemniczym, 
mezbadanym, ciqgnqcym siç na 
setki mil, zielonym kobiercem 
przedhistorycznych <irzew niesie 
siç spokojnym, rôwnym lotem naj-
piçkniejszy twôr czlowieka, naj-
dumniejsze ucielesnienie skrzydla-
tej ludzkiej mysli: samolot. Mia-
rowa, rôwna pieân motorôw rozle-
ga siç nad obszarami, ktôre dotqd 
budzilo tylko echo âmiechu hieny 
i wycie wychodzqcego na iowy ty-
grysa. Wiek dwudziesty wyruszyl 
na spotkanie polodowcowej epoki. 

Rçka George'a zsunçla sie 
z astro-kompasu. Pochylil siç nad 
stolikiem nawigacyjnym, na ktô
rym rozpiçta byla karta ich prze-
lotu. Rôwno wykreélona linia 
trasy przecinala bialy obszar z na-
pisem "unsurveyed jungle" Po-
przeczne, krôtkie kreski, tak zwa-
ne linie pozycyjne", otrzymane 
z namiarôw na sîonce, przecinaly 
trasç i pozwalaly dokladnie okre-
slac szybkosc samolotu wzglçdem 
ziemi. Szybkosc ta wynosila 195 
miI n,®r?Pdzine i najdalej za 40 mi-
nut Liberator" mial pozostawic 
dzunglç poza sobq i wejsc nad bar
dziej ludz'ki" obszar. Nalezalo 
sprawdzic raz jeszcze, czy nie 
zmienily siç wiatry i czy dryft jest 
wci%z ten sam, to jest "2 stopnie 
port . Patrzqc na przesuwajaca 
si- w dole dzunglç, George raz 
jeszcze mimowoli powtôrzyl 
giosno swe myéli : 

—"Tu nie moze byé kompromi-
su. Zachôd — to ïad i zycie ! 
Wschôd — to dzungla i émieré!" 

BOLESLAW POMIAN 
© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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W sztormie 

PATROL NA NIEOBECNE 
éCIGACZE 

Rzuca strasznie, fala krôtka, 
wiatr pewnie 7, 8, szkwaly tn% 
deszczem — krôtko môwi^c pogo-
da psia. Szwçdamy siç na patrolu 
przeciwko scigaczom^ aie wiemy, 
ze to nie ma najmniejszego sensu, 
bo w tak^ pogodç scigaczowi nie 
sposob wyjsé na morze. Nas tu 
na malej szybkosci nieraz tak po-
trzçsie, ze az blady doktôr wyla-
tu je z kabiny, biegnie do mesy, 
aby zapytaé pierwszego z brzegu : 

—"Jak dlugo to potrwa?" 
—"Jak dlugo C.-in-C. bçdzie siç 

namyélal, aby skasowac patrol?" 
— môwi dowôdca do oficera wach-
towego. 

Porucznik chce byc lojamy i w 
stosunku do C.-in-C. i w stosunku 
do dowôdcy i zamiast odpowiedzi 
zaczyna zwracac uwagç sterniko-
wi. 

—"Daj mu pan spokôj" — wtr^-
ca siç dowôdca —- "w takij pogodç 
nie mozna z^dac cudôw, rzuca, jak 
diabli''. Jednoczesnie robi unik, bo 
znowu szkwal chlusn^l deszczem 
w oezy. 

KOLACJA, KTÔRA MA SIE 
SKONCZYC W OSTENDZIE 
Patrol dluzyl siç, jak odprawa 

oficerska. Jedynie dzwonek z ra-
diostacji, sygnalizuj^cy, ze trzeba 
wyei^gn^c depeszç, wprowadzai 
chwilowe ozywienie. A moze to 
sygnal odwolujg.cy patrol? Aie 
gdzie tam. Przyszedl rozklad kon-
wojôw, pôzniej patroli, pôzniej 
odwolanie wlasnych scigaczy z mo-
rza, pôzniej stan pogody. Wyczy-
talismy, ze tu gdzie siç znajduje-
my jest sztorm, jakbysmy tego nie 
czuli. A odwolania, jak nie ma, 
tak nie ma. 

O pôl do ôsmej, jak zwykle, sto-
lowy zameldowal dowôdcy: 

—-"Panie kapitanie, kolaeja na 
stole". 

Dowôdca poczlapal na dôl do 
siebie, zrzucil ' przemokniçty 
plaszcz, wytarl twarz rçcznikiem 
i zacz:jl siç grzaé przed elektry-
cznym piecykiem. Fala bila o bur-
tç, a wiatr roznosil bryzgi, az po 
nadbudôwce, w ktôrej miescila siç 
kabina dowôdcy. Za kazdym ude-
rzeniem fali, za kazdq komend^ do 
steru, jakis wewnçtrzny instynkt, 
znany chyba tylko dowôdcom o-
krçtôw i kapitanom statkôw —-
podrywal go, aby iéc na pomost. 
Kolacjç lykal, prawie nie zujqc. 

- "Stqd te komplikacje zol^dkowe" 
— myélal. 

Raptownie zad^.wiçczal dzwonek, 
przywoluj^cy go do tuby glosowej, 
pol^czonej z pomobtem. Doskoczyl, 
jak oparzony. 

—-"Panie kapitanie. patrol od 
wolany, mamy iâé do Ostendy". 

-—"Zaraz przychodzç" — od-
krzykn^l i szybko koriczyl herba 
tç. • 

"Do Ostendy, to ëwietnie, na 
reszcie po tylu latach na konty-
nencie. Tam jest pewnie duzo owo-
côw" — myslal. 

NOC, KTÔRA MIALA BYC 
SPOKOJNA 

Pokrzepiony i rozgrzany kola
cjç raino wybiegl na pomost. Ofi
cer nawigacyjny mial jui przygo-

towane mapy, kanaly i kursy. Tyl
ko isé. Niestety w tak^ pogodç 
nie mozna bylo iâé szybko i trze
ba bylo wlec siç sztormowymi dzie-
siçcioma wçzlami, aie za to w per-
spektywie noc w koi, a jutro 
Ostenda. 

Dopiero okoîo pôlnocy rzucono 
kotwicç. Na redzie stalo kilka 
statkôw, dwa traulery, jeden 
kontrtorpedowiec. Dowôdca wy-
bral militarn^ czçéé redy i zako-
twiczyl trochç w przôdzie przed 
kontrtorpedoweem. Pogoda siç 
nieco wyjasnila, to znaczy wiatr 
rozhulal siç jeszcze bardziej, aie 
niebo wypogodzilo siç i nawet 
wzeszedl ksiçzyc. 

Zarzqdzono odbôj, dla maszyn 
piçciominutowe pogotowie. 

Kiedy dowôdca zszedl z pomo-
stu do kabiny — obok koi zaslanej 
do spania dymila na stoliku szklan-
ka goracego kakao. Pokusa byla 
silna. Aie oparl siç jej zwyciçsko. 

• "Polozç siç w ubraniu, bo nie 
wiadomo, co zajdzie w nocy". — 
Zwrôcil siç do stolowego: — 

cz^l przez megafon wolaé do bos-
mana okrçtowego na dziôb, aby 
podnoszono kotwicç. 

—"Jeszcze nie ma drenazysty" 
— zahuczal bosman i sam zacz^l 
majstrowaé przy windzie kotwicz-
nej. ' 

Okrçt tymezasem nioslo z fala, 
wiatrem i pr^dem. Lancuchem 
szarpa'o, wstrzg.sy czuc bylo az na 
pomoscie. 

Wreszcie zjawil siç drenazysta 
i winda zaczçla pracowac, maszy-
ny zameldowaly gotowosc, dowôd
ca dal rozkaz : "obie wolno na-
przôd" i sytuacja wydawala siç 
jakby wyklarowana. Aie, gdzie 
tam. Zimnokrwisty sygnalista 
melduje : 

—"Zblizamy siç do destroyera". 
A niech ciç. Mimo "wolno 

naprzôd" —- idziemy do tylu. Nie 
da juz rady wykrçcié siç. Trzeba 
zmienié ideç manewru. "Winda 
stop". "Obie maszyny stop, lewa 
pôl wstecz" -— padajg. rozkazy. 
Idziemy ostrym gazem wstecz, 
przechodzimy okolo dwudziestu 
metrôw od kontrtorpedowea. Byle 
kotwica nie zawadzila o jego lan-
cuch. Minçlismy szczçâliwie. "Le
wa stop, obie wolno naprzôd, ko
twica do gôry". Powoli zatrzymu-
jemy siç, zastçpca z dziobu wrze-
szczy: 

—"4 szekle, S szekle, 2 szekle, 1 
szekiel, kotwica puscila". 

Chcç siç smiac na to "kotwica 
puécila" przeciez wcale nie trzy-
mala. 

—"Kotwica nad wodq, czysta" 
— przychodzi meldunek z dziobu. 
"Obie pôl naprzôd". 

Mijamy znowu kontrtorpedo
wiec, ktôry nam sygnalizuje: 

—"Are you ail right?"* 
—"Dziçkujç, ail right" — odpo-

wiadamy. 

PO KONTRTORPEDOWCU 
TRAULER 

Idziemy dalej. Fala wiçksza, niz 
wczoraj na patrolu. I to ma byc 
kotwiçowisko? Aie côz robic? 

Wykrçcamy siç pod wiatr i falç. 
"Obie stop, kotwicç rzuc, obie wol
no wstecz". Zgrzyt, lancuch bije 
po dziobie, leci w dôl. Zastçpca 
melduje : 

—"1 szekiel, okrçt idzie wolno 
naprzôd, 2 szekle, okrçt stoi, 3 
szekle okrçt idzie wolno wstecz". 

-—-"Luzowac caly lancuch" — 
pada z pomostu, za chwilç: — 
"obie stop". I teraz oezekiwanie. 

: - - • 
t 
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Aie kiwa . . . 

tysfakcj^ w glosie: 
—"Trauler tez dryfuje". 
No to pysznie. Tylko, gdzie tu 

wykrçcic, z tylu trauler, z boku 
kontrtorpedowiec, z drugiej strony 
statki handlowe i wrak. Najlepiej 
jeszcze z prg,dem. Dryfujemy 
z traulerem, aie my dryfujemy 
szybciej i odlegloéé od trauleça 
zmniejsza siç. Trzeba iéé naprzôd. 
"Obie pôl naprzôd", okrçt jakby 
siç zatrzymal. Naraz telefon z ma-
szynowni, zglasza siç sygnalista: 

—"Panie kapitanie, meldujç: 
Oficer mechanik prosi dowôdcç". 

—"Co tam?" 
—"Panie kapitanie, coé mamy 

na prawym wale, cisnienie oliwy 
rosnie, obroty spadajq. Czy mozna 
zatrzymaé praw^ maszynç?" 

—"A niech ciç licho, tak, zatrzy
maé, tylko co to moze byc?" 

—"Moze lancuch kotwiczny 
traulera" — podpowiada nawiga-
tor. —- "Mozliwe" — wzdycha do
wôdca i kaze nadaé sygnal na 
trauler: "Odczepcie swôj kotwi
czny, mamy go na wale". 

"Sprz^tnijcie to i dajcie mi tylko | 
koc". 

Zdjjjl buty, okryl nogi koeem 
i wyci^gn^l siç na koi. Okolo 3-ej 
nad ranem, ujrzal nad soba prze
razona twarz wachtowego, ktôry 
tarmosil go za ramiç i lamliwym 
glosem meldowal : 

—"Panie kapitanie dryfujemy". 
Kapitan zerwal siç, krzykn^l za 

znikaj^cym wachtowym: 
—-"Natychmiastowe pogotowie 

dla maszyn". 
Wskoczyl w buty, po drodze zla-

pal Iornetkç i czapkç i juz byl na 
pomoâcie. 

WYMIJAMY, 
KONTRTORPEDOWIEC 

Tam oficer dyzurny usilowal na-
wi^zaé l^cznoâé telefoniczn^ z ma-
szynowniq. Sygnalista z obojçtn^ 
min^ patrzal na ksiçzyc. "Ten siç 
psiakrew niczym nie przejmuje" 
— zdaiyl pomyileé dowôdca i ea-

U wejscia do portu 

Zlapie kotwica, czy nie? 
—"6 szekli" — wrzeszcz^ z dzio

bu — "kotwica nie trzyma". 
Widzimy to na pomoscie sami. 
—"Moze chwyci na dryfie" — 

môwi dowôdca, jakby szukaj%c po-
parcia. czy moze wspôlczucia. 

—"Dryfujemy" — wrzeszcz^ z 
dziobu. 

—"Zblizamy siç do traulera" — 
melduje obojçtnym glosem zimny 
dran-sygnalista. — "Wola nas". 

Trauler morsuje: "Zdaje siç 
dryf ujecie". 

Dowôdca syczqcym glosem kaze 
odpowiedziec : "You are very 
clever"** — po chwili zmienia 
jednak na: "You are perfectly 
right"*** — Nie zmienia to jed
nak sytuacji . . . 

Flegmatyk melduje z lekka sa-

* Czy wszystko w porz^dku 7 
** Jesteécie bardzo madrzy. 
*** Macie calkowita slusrnoéc. 

Na dziobie traulera zawrzalo, 
desperackie machania r^k, blyski 
latarek i wreszcie sygnal: "Rzu-
cony". 

PO WALE SKRAPLACZ 
Trauler zwolniony z kotwicy 

gazem ruszyl wstecz. "Mechanika 
na pomost" zarz^dzil dowôdca. 
Zjawia siç "chief" ocieraj^c pot 
rçcznikiem i pierwszy zaczyna : 

-—"Panie kapitanie, proszç 
o odstawienie i lewej maszyny. 
Skraplacz zapehany". 

—"Panie, cos siç pan z wen-
tylatora zerwal — nie widzi pan, 
co siç tu dzieje?" 

—"Tak jest, aie mnie siç skra
placz grzeje". 

—"Nie panu nie poradzç, posta-
ram siç szybko zakotwiczyé, musi 
pan krçcié". 

Pracujqc tylko lew% maszyny 
idziemy wolno naprzôd, rufç coà 
nam szarpie, szarpie. Telefon 

z maszynowni: "Zdaje siç, ze ru-
fowa kotwica ehwycila". "Lewa 
stop". Istotnie zaczynamy siç wy-
krçcaé ruf^ do wiatru. Côz za 
swietny kawal, zakotwiczylismy na 
cudzej kotwicy, zapl^tanej we wla-
sny wal srubowy. Nie wiadomo, 
czy smiac siç, czy ryczeé ze zlosci. 
Ksiçzyc wyraznie drwil z ponurej 
miny kapitanskiej. 

Ekipa kotwiczna dostala rum, 
maszynisci zabrali siç do skrapla-
cza. Byl zapehany sledziami. Prze-
szlismy widaé przez jakqs lawicç; 
wybra'no dwa peine wiadra. 

'CUD" Z LAlstCUCHEM, MGLA 
I SLEDZIE 

Dowôdca cingle sterczal na po-
moëeie. Rankiem trochç scichlo, 
aie fala byla wci^z duza i trwal 
problem, jak siç wypl^taé z cudze-
go laricucha. Poslano sygnal na 
l^d z zqdaniem przyslania nurka. 
Aie nim siç nurek zjawil, kotwica 
puscila. Nie tyle kotwica, ile lan
cuch. Odwin^l siç sam z walu. Nie 
do uwierzenia, aie odwin^l siç sam. 
Kotwica widaé dobrze zachwycila, 
a prqd i wiatr moeno tarmosil o-
krçtem, tak ze powoli, powoli lan
cuch siç odwin^l. Bylo trochç 
emoeji i strachu, czy skrzydla âru-
by nie pogiçte, aie przy ruszaniu 
prawa maszyny nie bylo zadnych 
wibracji. 

—"No jakosmy siç wykaraska-
li" — odsapn^l dowôdca i tym ra-
zem szczçsliwie rzueil dwie kotwi-
ce. 

Aie juz mu nie w glowie bylo 
wyjscie na l^d w Ostendzie. Zado-
wolii siç oglqdaniem przez Iornet
kç promenady i zabitych deskami 
hotelowych okien. 

Po obiedzie przyszedl sygnal, ze 
jesli uwazamy, iz pogoda jest 
absolutnie nieodpowiednia dla sci
gaczy, to mozemy zostaé na kotwi
cy w natychmiastowym pogotowiu 
z tym, ze o ile pogoda siç poprawi, 
to zaraz wyjéé na patrol. 

Drugi artylerzysta, dawny "éci-
gaczowicz", wezwany na arbitra, 
orzekl, ze pogoda absolutnie siç 
nie nadaje i zostaliémy przez noc 
na redzie. Gdzieâ nad ranem wiatr 
scichl zupelnie, a potem i fala za
czçla siç zmniejszàé. Widocznosc 
jednak malala i zupelnie nieoeze-
kiwanie przyszla mgta. 

—"Moze do wieczora przejdzie" 
— pocieszal dowôdcç nawigator — 
"trochç wiatru jeszcze jest". 

Aie mgla nie przeszla. I trzeba 
bylo prawie poomacku wychodzié 
z redy, obejâé dwa wraki, isé la-
manym kanalem, wymin^é zako-
twiezony konwôj i jeszcze jeden 
wrak. Jak siç obylo bez wypadku 
/odstukaé/, tego naprawdç nikt 
me wie. Bo gdy wyszliâmy na czy-
®te wody istnialy trzy hipotezy: 

Gdzie jesteémy?" Wybraliâmy, 
jak zwykle w takich razach pozy-
cjç ârodkow^ i jakoé tam trafili-
smy na patrol . . . 

Nazajutrz dowôdca zauwazyl 
w niegolonej od trzech dni brodzie 
— kilka siwych wlosôw. 

—"Zachcialo ci siç Ostendy" — 
mruknql. 

Jedyna pociecha: na obiad byly 
éwieze éledzie. 
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POLSKA WALCZACA — 20LNIERZ POLSKI NA OBCZY4NIE 

W kuchni myslîwskiej 
"Tiger Moth" jest, jak wiado

mo, najlatwiejszym i najbezpiecz-
niejszym na swiecie samolotem, 
wiçc pilotaz nie sprawi ci trudno-
éci. /. . . "W Ameprce malpç na-
uczyli lataé" . . . i t.d./. Uwazaj 
tylko, zeby nie narazié siç in-
struktorowi przypuszczeniem, ze 
on mniej wie o lataniu operacyj-
nym, niz ci, co latajç w operacji. 
On wprawdzie od piçciu lat lata 
na "Tiger Moth'ach", aie za to 
przed wojnç latai na "Potezie", 
wiçc i myslistwo i bombardowariie 
ma w matym palcu lewej nogi. 

Niedaleko Faknal lezy Tortur-
ton, wyzsza szkola pilotazu. 
W Torturton zaczynasz specjalizo-
wac siç na mysliwca — na 
"Mastrach", lub na bombowcach — 
na dwusilnikowych "Oxfordach". 
Wybor glôwnie od ciebie zalezy, 
aie wybraé trudno, bo jeszcze 
przed ukonczeniem "Tiger 
Moth'a" spotykasz siç z kolegami 
z Torturton, ktôrzy informujç ciç 
mniej wiçcej tak : 

Ci z "Mastra" : ze "Master" 
jest maszyny w najwyzszym sto-
pniu niebezpieeznç ; nie wychodzi 
z korkociçgu; w akrobacji skrzy-
dla odlatujq,; po starcie czçsto siç 
pali ; w nocy sam bierze kurs do 
Newark —- na cmentarz. 

Ci z "Oxfordôw" : ze dwusilni-
kowa maszyna jest dla ciebie za 
trudna; z nawigacjg. bombowca 
nie dasz sobie rady; "Oxford" nie 
wybacza blçdôw pilotazu i tylko 
najwyzszej klasy piloci mog? na 
nim lataé. 

Wielu z tych, co przypisujç so
bie najwyzszç klasç pilotazu, re-
zygnuje wiçc z "Mastra", jako ze 
wlasnie "Oxford" wydaje im siç 
samolotem na ich miarç, Ty jed
nak, ktôry czujesz zaufanie do sa-
mego siebie, choc za wysoko siç 
nie cenisz, a nocami snisz o my-
éliwskim lataniu —- nie zrazasz siç 
plotkami o "Mastrze'Mataj çcej 

leâ niedozwolony niski lot, pikowa-
nie i niskie akrobacje. 

Teraz z reguly nastçpuie okres 
"dlugo, dlugo nie". Bo dostaé siç 
od razu z Torturton do Wrednal 
—- z S.F.T.S. do O.T.U., trafia siç 
bardzo, bardzo niewielu. Normal-
nie, idziesz "ciçgac rçkawy", 
gdzieâ do Szkocji, gdzie o tej po-
rze roku wieczna noc panuje. To 
jeszcze jedna prôba charakteru, 
prôba cierpliwosci i wytrwaloéci. 
Kilka razy dziennie startujesz na 
jakimé, rozlatujçcym siç gracie 
i wypusciwszy rçkaw, do ktôrego 
strzela mysliwiec lub strzelec 
z "Wellingtona", merdasz nim tam 
i z powrotem, tam i z powrotem, 
po prostej, rôwno, spokojnie, po-
wolutku. Bez akrobacji, bez gwal-
townych skrçtôw — no fun, no 
nothing ! * 

I nie sçdz, bron Boze, ze wy-
glupkami w powietrzu przyspie-
szysz swoje latanie operacyjne. 
Tak sçdzil Bodzio i prôbowal ciç-
gac rçkaw po ziemi zamiast po'nie-
bie, przed strzelcami, dla ktôrych 
mial byc celem, chowal siç za drze-
wa, a wreszcie prôbowal na "Anso-
nie" zabié dowôdcç stacji. Sçdzil, 
ze z takç ikrç szybko pôjdzie do 
O.T.U. Well,** na razie poszedl do 
Blackpoolu i tam ma szanse prze-
zycia wojny. 

Tymczasem cisi i lagodnego ser-
ca wkoricu przeciez do Wrednal siç 
dostanç. Ktôregos wieczoru wy-
siadasz z pociçgu na malerikiej 
stacyjce oswietlonej jedng. lampîj 
naftowç; tam czeka na ciebie i na 
twôj bagaz mala lorka, t.zw. smie-
ciarka, z usmiechniçtç drajwerkç. 

—"Dokçd najpierw?" — pyta 
dziewczç. 

Z poczçtku myslisz, ze ona ci 
proponuje wstapic do pub'u*** na 
rozgrzewkç, aie ona tylko pyta, czy 
chcesz jechaé do messy, do do
wôdztwa, czy do swego baraku. Bo 
twôj barak jest o milç od messy, 

"Mastrze", "Spitfire" jest objawie-
niem nieziemskich rozkoszy my-
éliwskiego latania. Od pierwszego 
lotu na zawsze JA pokoehasz 
/"Spitfire" jest SHE ! */. 

Nie moze byé inaezej, musisz jq 
pokochac. Przypatrz jej siç naj
pierw na ziemi, kiedy stoi grze-
cznie i cicho, na smuklych, skro-
mnie éciçgniçtych goleniach /nie 
bezwstydnie rozstawionych w 
"szpagat", jak u "Mastra"/, na-
ciesz siç widokiem przeslicznych 
krzywizn platôw i ogona, poglaszcz 
wklçslosé miçdzy kadlubem a sta-
tecznikiem pionowym, wyczuj rç-
kç, jak cienkie i ostre sq, koniusz-
czki skrzydel, posluchaj, jak na 
stukniçcie palcem smiglo zadzwo-
ni srebrzyscie i glçboko. 

Potem wejdz do kabiny; przy-
jemnie jest wchodzié do samolotu, 
nie drapiçc siç po szczeblach, ukry-
tych stopniach i przycinajçcych 
palce sprçzynowych zapadkach : 
po prostu jeden krok na skrzydlo, 
drugi do kabiny i juz jesteâ 
w érodku. 

Rozglçdasz siç po wnçtrzu: co 
tu tego, co tu tego ! — instrumen-
ty, zegary, skale, wylçczniki, 
lampki, klapki, guziki, pompki, 
manetki, dzwignie, spusty, zatrza-
ski. Robisz systematyczny prze-
glçd, "od lewej do prawej", i znaj-
dujesz wiele rzeczy, juz dobrze ci 
znanych, tylko w innych miejscach. 
Aha, dzwignia podwozia. nie z le
wej, jak w "Mastrze", tylko z pra
wej /jeszcze przez dobre kilka ty-
godni bçdziesz na prôzno macal po 
lewej stronie kabiny po kazdym 
starcie/. Dzwignia klap — alez to 
nie "dzwignia", to jçzyczek z przo-
du u gôry po lewej, Bogu dziçki — 
nie bçdzie siç przez pomylkç cho-
waé podwozia zamiast klap po wy-
Iqdowaniu. 

Teraz chcesz zaraz lecieé, aie, 
koehany, przedtem musisz podpi-
saé cyrograf, ze znasz instalacjç 

Nr. 13-14. 

Dyplom pilota dostajesz, bracie, 
juz w Torturton,* aie dopiero 
Wrednal zrobi z ciebie myâliwca. 
Innç co do tego uslyszysz opiniç 
po przyjéciu do dywizjonu, powie-
dz4 ci tam, ie twoje szkolenie do
piero siç ZACZNIE, aie, nominal-
nie Wrednal uczy ciç lataé opera-
cyjnie, jako te jest to O.T.U. — 
Operational Training Unit. 

Naturalnie, lata musialy uply-
n^é juz od czasu, jak zacz^leâ szko
lenie z myslq o lataniu w tej woj-
nie. Jezeli decydujesz siç dopiero 
teraz, to prawdopodobnie bçdziesz 
latal na rakietach w nastçpnej 
wojnie, miçdzyplanetarnej. Bo 
wyszkolenie mysliwca — to nie tyl
ko sprawa pieniçdzy, twoich cier-
pien moralnych, reumatyzmu in-
struktora — to rôwniez i kwestja 
dlugiego czasu. 

W skrôcie edukacja mysliwca 
wygl^da tak: A.C.T.C., I.T.W., 
E.F.T.S., S.F.T.S., O.T.U. Simple, 
isn't if!** — Cierpliwosci, zaraz 
siç wszystko odcyfruje. 

Punktem wyjsciowym jest oezy-
wiscie — Blackpool /Blackpool 
rôwniez bçdzie punktem przyj-
éciowym/. Tutaj przechodzisz 
przez pierwszy prôbç charakteru : 
nierôbstwo, pijanstwo, rozpusta. 
Jezeli uda ci siç ujsc calo przed t^ 
trôjgtowEt hydrq. — Komisja Se-
lekcyjna bçdzie juz tylko prostq. 
formalnosci^. 

Czekasz dni i tygodnie na przy-
dzial do A.C.T.C. — Air Crews 
Training Course — rodzaj wstç-
pnej klasy na ziemi dla tych, co 
chcq szaleé po niebie. Co dzien 
môwiij ci, ze posting*** bçdzie juz 
na pewno jutro, az po paru miesiq-
cach przychodzi jutro, pakujq. ciç 
wraz z kilkudziesiçcioma kolega
mi do pociqgu i wiozq do —-
Faknal. Jest to jednoczesnie szko
la pilotazu elementarnego 
/E.F.T.S./: widok starszych ko-
legôw, ktôrzy wlasnie zaczynajii 
lataé, ma ciç odstraszyc od zamia-
ru zostania pilotem. 

Na razie jestes bolesnie zranio-
ny rannym wstawaniem i zyciem 
w baraku po blackpoolskim, bqdz 
co b^dz — pensjonacie. Potem siç 
przyzwyczajasz i coraz bardziej 
przejmujesz siç wykladami, 
a zwlaszcza brzçczykiem. Jezeli 
nie byles nigdy harcerzem, alfabet 
Morse'a wydaje ci siç nierozwiq.-
zaln^ zagadkq. Powiadasz : mowy 
nie ma, zebym kiedykolwiek osiîj-
gnq.1 tempo piçtnascie, a poza tym 
— jak ja mam odrôznic l od / i c 
od z? — Po miesi^cu odbierasz 
lekko tempo czterdziesci i poga-
niasz instruktora, zeby nadawal 
szesédziesi^t. 

Juz w A.C.T.C. zaczynajg, ciç 
interesowaé kraksy — lotnikôw 
temat nr. 1. Koledzy z kursu pilo
tazu- na miejscowym lotnisku ro-
big., co mogq, zeby ci dostarczyé 
materialu do dyskusji, rozmyslan 
i snôw. 

Po paru miesi^cach A.C.T.C. sq-
dzisz, ze jestes ekspertem w rze-
czach z teorii latania. Jezeli twoi 
dowôdcy s^dz^, ze umiesz choé 
piçé procent tego, co sam mnie-
masz, ze umiesz — dostajesz pro-
moejç do nastçpnej klasy pilotazu, 
cingle teoretycznego, czyli do 
I.T.W. — Initial Training Wing. 

To nie zarty. To juz jest szkola 
w porôwnaniu z freblôwkq 
w A.C.T.C. Kujesz dniami i wie-
czorami. glowa puchnie od wzorôw 
matematycznych, reguly fizyki 
mieszaj^ siç z King's Régula
tion,**** zdobywasz rozlegly za-
sôb wiadomosci, z ktôrych wiçk-
szoâé nie bçdzie ci nigdy potrzeb-
na; z wyjqtkiem — do egzaminu._ 

Tutaj spotykasz siç z kolegami, 
ktôrzy wlaânie ukoriczyli pilotaz 
elementarny i przyjechali na 
urlop, specjalnie po to, zeby ci o-
powiedzieé o trudnoéciach i nie-
bezpieczenstwach latania- Ktôz 
moze dorôwnaé ich wyczynom i bo-
haterstwu ! ! Z dobrego serca, jak 
przyjaciele, doradzajq ci zrezygno-
waé z pilotazu. — "Nawet nie wy-
laszujesz siç — powiadaj^ — po 
co narazaé siç na wstyd i stratç 
czasu?" — "Tylko geniusz moze 
skonczyé kurs" — opiniuje jeden 
z licznych geniuszôw. — "Wyrzu-
cajq z kursu co drugiego" — 
twierdzi jeden z tych drugich. 

Teraz, braciszku, masz drugq po 
blackpoolskiej prôbç charakteru: 
prôbç odpornosci i silnej woli. Je
zeli wytrzymasz nerwowo wszy
stko, co slyszysz od faknalskich 
bohaterôw, a egzaminy zdasz O.K. 
— nie juz nie stoi na drodze do 
rozpoczçcia prawdziwego latania : 
jedziesz z powrotem do Faknal, 
tym razem do E.F.T.S. — Elemen-
tary Flying Training School. 

* Wszystkie nazwy miejscowosci 
w tym felietonie sa zmyslone. 

** Proste — co? -
*** Przydzial. 
»»»* Regulamin krôlewski. 

trumnie, i wkrôtce na tymze sa-
.molocie z najwyzsz^ latwosciq mq-
cisz powietrze. 

Wiçcej jednak, niz w powietrzu, 
mçczysz siç w Torturton na ziemi. 
Bo tam, uwazasz, sztab profeso-
rôw wyszkolenia na ziemi organi-
zuje dla ciebie •— uniwersytet la
tania. Latasz dziennie godzinç, 
dwie, aie za to wykladôw masz 
cztery, piçc, nie liczqc "pozabiurô-
wek", nauki wlasnej, "dobrowol-
nej" i za karç. Egzaminy sq tez, 
najpierw "polôwkowe". a dopiero 
potem na dyplom. I chocbys latal, 
jak Orlinski, a "plottingu"* nie 
zdasz — sromotnie z pilotazu wy-
rzucon bçdziesz. /Plotting nie to-
bie jest potrzebny, tylko GRUPIE 
— slowo magiczne, przyczyna wy-
starczajqca i cel najwyzszy/. 

Jak to éw. Mikolaj zgrabnie 
kiedyjl uj^l, zycie w Torturton — 
to: 

Wyklady i egzaminy, 
Link** — co dzien cztery godziny, 
Repetycje i poprawki. 
Morse — na wzrok i na shichawki, 
Astrografy i plottingi, 
Nauka wlasna i drili w dinghy*** 
A, ze wszystko zbyt spokojne. 
W piq,tki urzqdza siç wojnç. 
Potem, co czasu zostanie. 
PoéwiçcçL sie na latanie. 
Az wreszcie, pewnego dnia 

przed poludniem, twôj kurs zbiera 
siç na ostatnig; zbiôrkç w Tortur
ton, na rçkawie kazdy ma âwiezu-
sienkie "sztrajpsy" sierzanckie, 
dowôdca przykrçca wam tahszego 
gatunku gapç na wypiçte piersi 
i wyglasza okolicznosciowe prze-
môwienie, plynnie i pewnym glo
sem. bo wyglasza! je juz do czter-
dziestu trzech poprzednich kur-
sôw. Dostajesz urlop siedmiodnio-
wy, pierwszy pensjç sierzanta 
i wyrywasz do miejscowosci, nad 
ktôrq, w czasie kursu, wykonywa-

* Nanoszenie na mapç trasy lotu. 
** Przyrzqd nasladujacy wnçtrze 

kabiny samolotu, w ktôrym cwiczy 
sie lot na instrumenty. 

*** Ôwiczenia z lôdkg ratowniezq. 

0 dwie mile od dowôdztwa, o trzy 
mile od lotniska. Umyé siç mozesz 
juz o pôl mili od swego pokoju. 
A sam pokôj miesci siç w tekturo-
wym baraku na stromym pagôr-
ku : czy mrôz, czy bloto — zawsze 
siç parç razy obsuniesz na czwora-
kach, zanim osiqgniesz szczyt. 

Dostajesz rower, ktôry ginie ci 
nastçpnego dnia. Ktos pinched 
it.**** Bierzesz nastçpny, stoj^cy 
obok i tak, po pewnym czasie, wra-
casz do swojego. /Tu mi siç przy
pomina môj przyjaciel, Zbyszek, 
instruktor z Torturton, ktôry ro-
weru w ogôle nie posiada, aie za-
pytany przez nieswiadomych : — 
"Czy mozesz mi pozyczyé rower?" 
— zawsze odpowiada zyczliwie : 
— "Alez naturalnie — drugi od 
wejscia z lewej"./ 

Wrednal nie jest calkowicie pol-
skq stacjq, jak Faknal lub Tortur
ton, aie mamy tu polskich instruk-
torôw i polskich .dowôdcôw. 
Wszyscy oni przychodzç tu prosto 
z dywizjonu i najczçsciej tez do 
dywizjonu wracaja po kilku mie-
siqcach "odpoczynku". Odpoczy-
nek w cudzyslowie, bo z tego^ co 
môwiç, wynika, ze z odpoczynku 
w dywizjonie tu przyszli i na od-
poczynek w dywizjonie chcç jak 
najszybciej odejsé. Wrednal mç-
czy ich bardzo: jazdç na rowerze, 
brakiem centrôw rozrywkowych 
w okoliey, ograniezonym zapasem 
alkoholu w messie, a przede wszy
stkim — brakiem latania. Bo in
struktor w O.T.U. nie lata duzo, 
a kiedy lata, to spluwajçc z obrzy-
dzeniem: dual***** z uczniem na 
"Mastrze", lub prowadzenie dwôch 
uczniôw w szyku na "Spitfire'ach". 
Brrr! 

Ty za to latasz duzo, szybko 
1 wysoko. Po ^krowiastym 

* Bez zabawy, bez niezego. 
** Dobrze. 
*** Szynk. 
**** Zwçdzil go. 
***** Lot we dwôjkç /z instrukto-

rem/. 

hydraulicznç /operowanie podwo-
ziem i klapami/, musisz cockpit-
drill** zglçbié do. dna, musisz u-
miec przez radio rozmawiaé z czte-
rema staejami, zwlaszcza z tç je-
dnç, co zblçkanych doprowadza do 
domu. A podpisales Authorisation 
Book*** i "Seven Hundred" ?**** 
— O.K., mozesz lecieé. 

Gramolisz siç do maszyny ze 
spadochronem, dinghy, w Mae-
West'ce,***** przeklinasz piekiel-
ny ciçzar dinghy, nagle dinghy od-
czepia siç od spadochronu i pada 
w bloto; klnçc straszliwie, umiej-
scawiasz najpierw spadochron 
w siedzeniu, kladziesz nan dinghy, 
na wierzchu siadasz sam i starasz 
siç zapiçé pasy; pasy spadochronu 
plçczç siç z pasami uprzçzy, nie-
ktôrych nie mozesz w ogôle ôdszu-
kaé, siçgasz rçkoma, gdzie wzrok 
nie siçga, i kaleczysz palce o z?o-
sliwe narosle metalowej konstruk-
cji, wreszcie, z pomocy mechani-
kôw, zapinasz wszystkie klamry 
i zatrzaski i spocony, zziajany 
i pôl-uduszony Mae-W estkq, 
i zbyt ciasnç uprzçzç przystçpil-
jesz do "czynnosci po wejsciu do 
kabiny". 
• Zapuszczasz silnik i dziwisz siç 

i cieszysz, ze od razu zaskoczyl. 
Wykolowujesz i patrzysz z przera-
zeniem na korice skrzydel; kolyszç 
siç coraz moeniej, za chwilç chyba 
oprzesz siç ktôrym o trawç. Albo 
tak przynajmniej siç wydaje. 

Dostajesz zielone âwiatto, wko-
lowujesz na runway ****** otwie-
rasz ostroznie gaz i nagle dozna-
iesz dziwnego wrazenia: to pisklç 
bezbronne, malenka ptaszyna prze-
obraza siç w potçgç; czujesz zdu-
miewajçcç niewspôlmiernoâé po-

* Ona. 
** Czynnosci zasadnicze, zwiçzane 

z obslusra silnika w locie. 
*** Ksiazka zadan. 
**** Formularz podpisywany 

przez pilota przed startem. 
***** Kamizelka ratunkowa, 
****** Pas startowy. 
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miçdzy moeç, ktôrç wyzwolileâ 
drobnym ruchem rçki, a niepozor-
nç masç calej maszyny razem z to-
bç samym. Czujesz siç porwany 
i bezbronny : to nie ty prowadzisz 
maszynç, to ona ciç unosi, sama 
odrywa siç od ziemi i drze w niebo 
wbrew twoim wysilkom poskro-
mienia jej. Chcesz zrobié zakrçt 
na wysokoéci tysiçca stôp i wi-
dzisz, ze masz juz trzy tysiçce; 
oglçdasz siç w stronç lotniska 
i znajdujesz je trzy razy dalej 
z tylu, niz przypuszczaleâ. 

Powoli przychodzisz do siebie, 
jestes na bezpiecznej wysokosci 
osmiu tysiçcy stôp, rozejrzaîes siç 
po okoliey i noâwiçcasz siç pozna-
niu swej maszyny, zaczynasz ja 
niesmialo ujezdzaé. Wpadasz 
w zachwyt nad lekkosciç i poslu-
szenstwem sterôw — ona nie za 
rçkç, aie za myslç pilota chodzi 
/dlatego nie mysl o glupstwach 
i nie bçdz bezmyslny, kiedy latasz 
na "Spitfire'ze"/. Pikujesz i z 
rosnçcym wzruszeniem sledzisz na 
zegarze rosnqca szybkosc —• do ta
kich cyfr jeszcze nie dochodzila 
wskazôwka szybkosciomierza na 
znanych ci samolotach. Wyciçgasz 
z piki i czujesz, jak sparalizowane 
nogi nie zdolne sç dzwignçé kolan 
0 cal, jak skôra i miçénie twarzy 
zwisly ku dolowi, a z nosa kapie 
obficie w maskç tlenowç. Ostroz
nie, braciszku, ostroznie z g,* bo 
zamroczy ! 

Z bojazniç w sercu wkladasz do 
beczki i nagle smiejesz siç ze szczç-
âeia i podziwu, bo dla tej cudow-
nej maszyny lecieé beczkami, czy 
po prostej — to mala rôznica. Wy-
ciçgasz w pçtli, a mçdra maszyna 
nie pozwala ci sciçgnçé wiçcej, niz 
wolno — czujesz opôr drçzka i tyl
ko martwisz siç, czy w tak lago-
dnej pçtli nie wytracisz szybko-
sci : gdzie tam, przeszedleé przez 
plecy i jeszcze ci blisko dwieâcie 
m/ph** zostalo. 

Upojony rozkoszç tego pierw
szego z niç sam-na-sam powracasz 
na lotnisko /jezeli je mozesz tak 
zaraz odnalezé/. Wchodzisz w run-
dç, wytracasz szybkoâé przed o-
twarciem podwozia, pamiçtasz, ze 
masz.mieé sto czterdzieéci, aie juz 
przy stu szesédziesiçciu zaczynasz 
czuc siç nieswojo: dziwna cisza 
robi siç po tamtym locie na wyso-
kich szybkoéciach, czy aby szybko-
sciomierz dziala? Wypuszczasz 
podwozie, wypuszczasz klapy i na
gle czujesz, ze cala potçga i groza 
tysiçca szesciuset koni znikla, sa
molot robi siç lekki i noâny, jak 
Kaz<>la, j gdvbvs nie bal siç obra-
zic swej krôlewny, porôwnalbys ja 
teraz do — "Tiger-Moth'a". 

Zeby utrzymaé wlaâciwç szyb-
kosé, musisz zadrzec nos nad ho-
ryzont, masz wciçz o dwadzieâcia 
mil za duzo i wciçz ci siç zdaje, ze 
lecisz za wolno, niebezpiecznie za 
wolno. Podprowadzasz do Içdowa-
nia i teraz wiesz, zeâ mial za duzç 
szybkoâc, bo maszyna niesie sie 
1 niesie. No, klapla, Bogu dziçkij 
a raczej nie klapla, tylko splynçla 
lekko na runway, potoczyla siç 
gladko do skrzyzowania i sama la-
godnie zakrçciîa, gdzie trzeba. 

Zakolowaleâ na dispersai,*** 
wylçczyles. wygramoliles siç z sza-
tarîskiej kombinacii pasôw, spado-
chronu, dinghy i Mae-W e s tki, sta-
iesz na chwilç przy skrzvdle i pa
trzysz na swojego "Spitfire'a" 
z podziwem, dumç, wdziçcznoscia 
i umilowaniem. 

X kiedy juz raz jç pokochales, to 
ta milosc zostanie ci w sercu na 
zawsze. Mogç byé samoloty szyb-
sze, latwiejsze. wygodniejsze, lep-
sze. aie "Spitfire" jest i bçdzie naj-
piçkniejszy. 

"Thunderbolt"? — z silnikiem, 
jak stodola! "Mustang"? — ten 
rozkraczony wielblad z jrarbem na 
brzuchu ! Albo "Typhoon"? 
toz to po prostu "Hurricane" 
w ciçzy! Nie, tylko "Spitfire" ze 
swç dziewiczç liniç, ze swç smu-
klosciç, z harmonie zaokrçglen, 
z poeziç proporcyj, z muzyka 
skrzydel w locie — pozostanie 
w myshwskim lataniu niepowta-
rzalnym uosobieniem Piçkna. 

Pokochales jç, jako âwiezo upie-
czony myâliwiec, nie zapomnisz 
iej, kiedy po operacjach odejdziesz 
z dywizjonu; bçdziesz tçsknil a± 
kiedys, kiedy uda ci siç do niej 
powrôdé i po rozlçce jç odzyskasz 

. pojdziesz witaé siç z nia skry-
cie, zeby nikt nie widzial, jak je-
steâ^ wzruszony. Obejmiesz jç ko-
chajçcym spoirzeniem, poîozysz 
rçkç pieszczotliwie na gladkim 
wdziçcznym skrzydle i szepnieas 
cicho: "Moja, moja jedyna!" 

GUSTAW NIER AD 

* Przyspieszenie ziemskie. 
** Mila na godzinç. 
*** Punkt rozproszenia /barak pi-

lotow na lotnisku/. © Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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W PRZEDEDNIU OSTATNIEJ 
OFENSYWY 

Bezprzykladna masakra, kilkana. 
scie tysiçcy jcncôw dziennie, istna 
orgia zniszczenia z powietrza — oto 
raz jeszcze obraz sytuacji na froncie 
zachodnim. Bitwa w trôjkacie Ren-
Mozela-Saara dobiega konca. Stala 
siç ona niemalze nowym wydaniem 

• bitwy pod Falaise, co prawda tylko, 
jesli chodzi o olbrzymie straty nie
mieckie; dla Sojusznikôw byla od 
tamtej znacznie latwiejsza. 

Teraz, gdy jeszcze jedna armia 
niemiecka ulegla zniszczenîu, gdy 
wojska sojusznicze stoja nad Renem 
na calej jego dlugosci od granicy 
szwaj car skie j do Holandii i^ szybko 
rozsze rzaj :i swoje przedmoscie na 
wschodnim brzegu, gdy wreszcie lot-
nictwo sojusznicze zadaje Niemcom 
miazdzçce ciosy i paralizuje calko-
wicie transport na tylach frontu — 
poczçtek koncowej ofensywy na za-
chodzie wydaje siç sprawa dni. Byc 
moze rozpocznie siç ona, zanim te 
slowa ukaza siç w druku. 

Chwila wydaje siç odpowiednia, 
by nieco obszerniej zastanowic siç 
nad widokami na przyszlosc, tym 
bardziej. ze kazdy dzien_ dostarcza 
nowego, ciekawego materialu dla o-
ceny planôw niemieckich i stanowi-
ska spoleczeristwa niemieckiego. Jed
noczesnie coraz wiçcej jest wskazô-
wek co do tego, na jakie trudnosci 
natrafia Sojusznicy na terenie Rze-
szy. Doniesienia korespondentôw 
z terenôw okupowanych na zachodzie 
/wschôd, gdzie dzialaja wojska so
wieckie. jest zaryglowany na cztery 
spusty dla bezstronnych obserwato-
rôw/ rzncaj4 sporo swiatla na to, co 
czeka Sojusznikôw w miarç postç-
pôw w glab Niemiec. 

Na lamach "Daily Herald" ukaza-
la siç w tych dniach korespondencja, 
omawiaj aca biernosc spoleczeristwa 
niemieckiego na terenach okupowa
nych na zachodzie. Autor, podobnie 
jak inni korespondenci, podkresla, ze 
obàwy przed jakqkolwiek party-
zantka ze strony Niemcôw okazaly 
siç pionne. Nie ma zadnych prôb 
tego rodzaju, sabotaze nie zdarzajij 
siç, Niemcy sa pokorni i posluszni. 
Autor slusznie jednak przestrzega 
przed wyciçganiem stad zbyt daleko 
id^cych wnioskôw, podkreslajac, ze 
polozenie na tych terenach jest zu
pelnie specjalne z powodu braku 
mçzczyzn w wieku wojskowym. Ta 
czçsc ludnosci, ktôra pozostala, to 
starcy, k9biety i dzieci. Nigdzie na 
swiecie nie jest to element nadaj^cy 
siç do akcji partyzanckiej ; a juz 
z pewnoscia nie w Niemczech, gdzie 
akcja podziemna nie odpowiada u-
sposobieniu narodowemu. 

Pod tym wzglçdem sytuacja jest 
wiçc odmienna, niz w krajach, ktôre 
byly okupowane przez Niemcôw: 
tam przewaznie duza czgsc mlodych 
mçzczyzn pozostala na miejscu i mo-
gla wziac udzial w akcji podziemnej. 
Totez sluszne wydaje siç stwierdze-
nie, ze niebezpieczeristwo stanie sjç 
reaine, gdy Niemcy zostana ostate-
cznie rozgromione i gdy byli czion-
kowie SS, spadochroniarze, ,i w ogôle 
cala mlodziez z.ac/.na dzialac malymi 
oddzialami. Na nich bowiem Hitler 

Przegla=d tygodniowy 
zawsze moze liczyc — chocby go juz 
nie bylo wsrôd zyjacych. 

Niewatpliwie szeregi tych kilku
nastu rocznikow niemieckich zostaly 
mocno przerzedzone. Rzez mlodziezy 
niemieckiej jest bodaj wiçksza, niz 
sobie swiat wyobraza. Niemniej 
wciaz jeszcze bçdzie dosé tych fana-
tykow hitlerowskich, by siac niepo-
kôj i zamieszanie. Charakterysty-
czny dla tej fanatycznej zacieklo-
sci byl swiezo fakt ucieczki 80 jen
côw niemieckich z obozu w Anglii. 
Nawet beznadziejne polozenie Nie
miec i bliska ostàteczna klçska, nie 
wplynçly na ich umyslowosc od lat 
urabiana przez narodowy socjalizm. 

Skoro zas mowa o umyslowosci, to 
warto jeszcze zwrôcic uwagç na pod-
noszony przez wielu korespondentôw 
fakt, ze tereny zajçte okazaly sie pu-
stynîa nie tylko w znaczeniu mate-
rialnym — wszystko lezy w gru
zach od bomb — aie rôwniez ideolo-
gicznym. Niemcy odrzekaja sie tam 
od narodowego socjalizmu. aie nie 
wyobraza j a sobie, by go mozna bylo 
czyms zastgpic. We Wioszech, gdzie 
wplyw faszyzmu byl raczej po-
wierzchowny, natyehmiast po wej-
sciu wojsk sojuszniczych zaroilo siç 
od antyfaszystowskich partii poli-
tycznych i Wlosi oddali sie polityce 
z namiçtnoscia- Niemcy tylko cze-
kaja na — rozkazy. Umieja sluchac 
i nie wiçcej. 

ORGANIZACJA BEZLADU 
Kierownictwo Trzeciej Rzeszy 

z pewnoscia przygotowu j e przyszla 
akcjç partyzancka na terenach oku
powanych. Aie nie jest to jedyny 
sposôb, ktôrym zamierza ono utru-
dnic zycie 'Sojusznikom. 

Nie ulega w^tpliwosci, ze prze-
wôdey niemieccy gotowi sa pociagng,c 
za soba w otchlari katastrofy nie tyl
ko cale Niemcy, aie takze cal$ 
Europç. Korespondent "Daily Tele-
graph" przytoczyl nastçpujg,ca opi-
niç, wypowiadana przez Niemcôw: 
"Jesli jestesmy skazani na klçskç, to 
niechze przynajmniej nasi wrogowie 
znajda siç wobec Europy. ktôra bç

dzie zniszczona do gruntu, jak nigdy 
przedtem w historii. Ich zwyciçstwo 
niech bçdzie daremne, a ich triumf 
— szyderstwem". 

Dlatego Niemcy celowo przedluza-
ja opôr, choé wiedza. ze wynikiem 
bçdzie jeszcze wiçksze zniszczenie 
reszty Rzeszy. Dlatego zapewne 
powoduja masowe wçdrôwki milio-
nôw ludzi po kraju. Chca w ten 
sposôb w.momencie okupacji sojusz-
niezej stworzyc stan bezladu, z ktô
rym Sojusznicy nie bçda sobie w sta
nie dac rady; nie ma przy tym zna-
czenia to, ze jeszcze parçset tysiçcy 
Niemcôw zgiriie. Zato, jak spodzie-
wa siç Hitler, w tych masach wç-
drujacych z miejsca na miejsce la-
twiej bçdzie siç ukryc winowajcom 
wojennym. Co wiçcej", Sojusznicy nie 
potrafia tych milionôw wyzywic 
i dojdzie do rozruchôw glodowych. 
Szerzyc siç bçda epidemie i Sojusz
nicy bçda siç ôbawiali, ze ich zolnie-
rze zaraza siç od Niemcôw. Jednym 
slowem haslo Hitlera brzmi: im go
rzej, tym lepiej. 

Zapewne nie bez zwiazku z tym 
pozostaje kampania propagandowa 
o okrucienstwach rosyjskich. o ktô
rej pisalismy w ostatnim numerze. 
Jednym z powodôw, dla ktôrych o-
krucienstwom tym nadaje siç taki 
rozglos, wydaje siç, poza chçcia 
wzmozenia woli walki, rôwniez sklo-
nienie milionôw Niemcôw do wç
drôwki na zachôd. Czlonek amery-
kaiiskiej Izby Reprezentantôw Gore, 
ktôry ostatnio bawil w Niemczech 
z ramienia AMGOT'u przewiduje, ze 
na terenie stosunkowo niewielkiej 
okupacji amerykariskiej znajdzie siç 
polowa calej ludnosci^ Rzeszy, gdyz 
miliony ludzi uciekaja z terenôw, 
ktôre zajma Rosjanie. Zapewne 
przewôdcy Niemiec liczg,, ze na tym 
tle dojdzie do starc miçdzy Sojusz-
nikami zachodnimi, a Rosja, ktôra 
bçdzie domagala siç odeslania Niem
côw. 

SZATArtSKI PLAN 
Z tymi planami pograzenia Euro

py w zamçt laezy siç niewatpliwie 

strategia niemiecka. Tak n.p. trzy-
manie wszçdzie portow ma na celu 
utrudnienie zaopatrywania Europy 
w zywnosc. Nalezy siç liczyc z tym, 
ze rôwniez porty niemieckie bçda 
trzymane, gdy juz cale pôïnocne 
Niemcy bçda zalane praez wojska 
sojusznicze. Podobnie, jak w ipor-
tach atlantyckich czy w Dunkierce, 
gdzie Niemcy foronia siç po dzis 
dzien, garnizony zamkna siç rôwniez 
w Hamburgu, Bremie i t.d. 

Plan niemiecki zapewne przewidu
je, ze gdy na rozleglych terenach 
okupowanych Sojusznicy natrafiac 
bçda na rosnacè trudnosci, to, jedno
czesnie elita narodowo-socjalisty-
czna bronic siç bçdzie w owej ostat-
niej reducie alpejskiej, o ktôrej nie-
dawno pisalismy na tym miejscu. 
Ostatnio nadeszly wiadomosci wska-
zujace na nowy szatanski szczegôl 
planu niemieckiego. Oto Niemcy 
przerzucaja na teren przyszlego ba-
stionu bawarsko-austriacko-czeskie-
go wszystkich jencôw brytyjskich 
i amerykangkich oraz wybitniejszych 
wiçzniôw politycznych. Maja oni 
zamiar traktowac ich jako zakladni-
kôw i pod grozba zemsty na tych 
jencach uzyskac gwarancjç zycia dla 
przewôdcôw Rzeszy. 

Trzeba pamiçtac, ze ci zbrodniarze 
niemieccy, ktôrzy wiedza doskonale, 
jaki los ich czeka, jesli dostana siç 
w rçce Sojusznikôw, nie cofna siç 
przed niczym, byleby ujsc zasluzonej 
kary. Nie maja oni nie do stracenia 
i uzyjg. wszelkich najbardziej wy-
myslnych sposobôw, byleby tylko ra-
towac swe zycie. 

Przede wszystkim zas pragna 
przeciagnac walkç jak najdluzej, li-
czac, ze w obliezu tych wszystkich 
trudnosci Sojusznicy, choc zwy-
ciçzcy, zdecyduja siç na kompromis. 

JAK URATOWAC EUROPE? 

Tak wygladaja plany niemieckie 
w przededniu ostatecznego uderze-
nia sojuszniczego poprzez Ren. Trze
ba stwierdzic, ze maja one z sojusz
niczego punktu widzenia obok nie-

Z tygodnia na tydzieri 
19 vnçbrca: Wojska amerykan-

skie g en. Patton'a po zajçciu Bad 
Kreuznach znajdujq, siç o 12 mil na 
pld. zach. od Moguncji. 

—Patrole brytyjskie dotarly do 
doln&go Renu w rejonie Randwijk. 

20 m cur c a : Prezydent R.P. na 
wniosek Prezesa Rady Ministrôw 
7'ozwiciizal Radç* Narodowq,. 

—3-çc armia amerykariska tvkro-
czyla do Moguncji, zajçla Wormaçjç 
i wazny wçzel komunikacyjny 
Kaiser slautern. 

—7-a armia amerykaniska, zaj^qla 
Saarbruecken i Zweibruecken, o-
statnie umoenione punkty na linii 
Siegfrieda. Kolumny pancerne 1-ej 

armii polq,czyly siç z oddzialarrti pie-
choty 3-ej armii. 

-—Wojska sowieckie zajçly Bruns-
bergç na pld. zach. od Krôlewcou oraz 
Altdamm, silnie ufortyfikowane mia
sto o 4 mile od Szczecina. 

—Wojska indyjskie zajçly fort 
Dufferin i oswobodzily Mandalay. 

—Rosja oglosila o -wypowiedzeniu 
Turcji traktatu nieagresji, zawarte-
go pomiçdzy tymi dwoma panstwami 
17 grudnia 1925 r. 

—Franc ja f Holandia, Belgia 
i Luksemburg podpisaly umowç 
gospodarezq,. 

21 m cur c a : Oddzialy pancerne 
3-ej armii amerykariskiej wkroczyly 

do Ludwigshafen i osiq,gnçly Ren 
w tym. rejonie. 

-—-Wojska sowieckie zajçly szereg 
miejscowosci przecinçtjq,c polqczenia 
Gdy ni z Gdanskiem. 

22 m ar c a : Marszalek Kessel-
ring zostal mianowany glôwnodowo-
dzq,cym wojsk niemieckich na froncie 
zachodnim na miejsce von Rund-
stedt'a. 

—Lotnictwo Sprzymierzonych wy-
konalo ponad 7 tysiçcy lotôw na za-
glçbie Ruhry. 

—Armie Koniewa polq,czyly siç 
w Prttdniku i odciçly armie niemie
ckie w tym rejonie. 

Woj na na morzu 
niemieckiej wciaz jeszcze panuja na 
Baltyku. 

Zdobycie przez Rosjan Kolobrzega 
/od strony ladu/ jest tylko drobnym 
epizodem. Ciçzar gatunkowy lezy 
dzis pod Szczecinem. W obronie tego 
portu okrçty niemieckie wspôldziala-
ja zawziçcie. A zalogi Gdanska, 
Gdyni, Krôlewca i Libawy staraja 
siç zatrzymac na sobie jak najwiçcej 
sil sowieckich. Daremnie . . . 

Gdyby Hitler w roku 1939 wiedz-ial 
jaki obrôt przybiora "sprawy gdan-
skie" w roku 1945 — na pewno nie 
rozpoczynalby wojny . . . 

MAUR ZROBIfc, SWOJE 
"Der Mohr hat das seinige getan" 

— Màur /nie jak blçdnie siç môwi 
"murzyn'V zrobil swoje. Tym ra
zem jednak "Mohr" jest nazwiskiem 
kapitana marynarki niemieckiej, 
ktôry na czele kilku lekkich jedno-
stek dokonal z wysp La Manche'u 
wypadu na francuski port Granville. 
Niemcy wziçli jencôw /oswobadza-
jac jednoczesnie pewna ilosc wlas-

nych/, zatopili 5 statkôw sprzymie
rzonych i uprowadzili prawdopodo-
bnie do Jersey lub Guernsey szôsty, 
zaladowany rôznymi zasobami. Za-
loga niemiecka na wyspach otrzyma-
la cenny zasilek. 

W zawilym archipelagu raf, skal, 
wysepek Zatoki St. Malo taki wypad 
byl oczywiscie mozliwy pod oslona 
nocy. Nie swiadczy on jednak piçknie 
o czujnosci obrony wybrzeza 
w Granville. 

INNY WYPAD 
Natomiast doskonale udal siç wy

pad czterech kontrtorpedowcôw.bry
tyjskich na wysepkç norweska Soroy 
w Galten-fiordzie. Uwolniono 525 
Norwegôw, zniszczono szereg urza-
dzeri niemieckich. Tym razem nie
miecka obrona morska i nadbrzezna 
zawiodly calkowicie. A przeciez po-
dobno okolo 300 podwodnych okrçtôw 
niemieckich bazuje siç na tych wo-
dach. 

NA PACYFIKU 
Strategia admirala Nimitza i ge-

nerala MacArthura jest najwymow-

niejszym przykladém idealnej wspôl. 
pracy miçdzy marynarka a woj-
skiem, przy czym zarôwno pierwsza, 
jak i drugie posiadaja wlasne lot
nictwo, wspôlpracujace tak z nimi, 
jak i miçdzy soba /lotnictwo mary
narki z lotnictwem wojska/. 

Ciekawe, ze amerykanskie sily la-
dowe sa stosunkowo nikle — nie 
przekraczaja one na olbrzymich po-
laciach Pacyfiku dwudziestu czterech 
dywizji. Japonczycy sa kilkakrotnie 
silniejsi, nie maja jednak nigdzie 
taktycznej przewagi, bo wojska ich 
rozproszone sa na -wyspach. Nie po-
siadajac panowania na morzu, Ja
ponczycy nie sa w stanie, koncentro-
wac sil w zagrozonych punktach. 

Amerykanie — przeciwnie. Wy-
bieraja sobie jeden punkt, odeinaja 
go przy pomocy floty i lotnictwa, po-
czem laduja, zachowujac lokalna 
przewagç liczebna.i materialna- Nie 
ich nie obehodzi, ze na tylach 
znajduj^ siç jeszcze inné sily japori-
skie, rozsiane w przestrzeni. Sily te, 
pozbawione swobody ruchu z powodu 
braku wspôlpracy z wlasna mary-

GDAtfSK 
1 wrzesnia 1939 roku okolo godzi

ny 4.30, Hitler rozpoczal druga woj-
nç swiatowa atakiem lotniczym na 
koszary lotnictwa morskiego w Pu-
cku oraz bombardowaniem Wester-
platte przez pancernik "Schleswig-
Holstein,,. 

Gdansk juz na dlugi czas przed 
wybuchem wojny — byl zamieniony 
na arsenal i bazç hitlerowska- Gdan-
ska "Heimwehr" — po wielu prowo-
kacjach i awanturach — uderzyla 
w pierwszy m dniu wojny na Wester-
platte i Orlowo na razie z ujemnym 
dla siebie skutkiem. W koncu jednak 
szalona przewaga niemiecka upora-
la siç zarôwno z zaloga Wester-
platte, jak i z obroricami poczty pol
skiej w Gdansku, ktorzy zginçli co 
do iednego. 

17 wrzesnia samoloty niemieckie 
rozrzucily nad Helem ulotki o wkro-
czeniu wojsk sowieckich do Polski 
i beznadziej nosci dalszej walki. Aie 
szczuple sily kontradmirala Unruga 
jeszcze peine dwa tygodnie bronily 
ostatniego skrawka wybrzeza. Do
piero brak amunicji zmusil dziala 
polskie do milezenia. Grzmialy one 
juz zreszta wôwczas na innych wo-
dach, a suwerennosc bandery naro-
dowej zapewnialy plywajace i wal-
czace po dzis dzien okrçty wojenne 
Itzeczypospolitej. 

Teraz, po 5à latach wojny Hitler 
doczekal siç gorzkich owocôw swej 
polityki. Pod Gdanskiem stoja zwy-
ciçskie wojska rosyjskie. W chwili, 
gdy piszemy te slowa — dnie twier-
dzy i miasta wydaja siç policzone. 

Gdansk nie ma szczçscia do Ro
sjan. Zdobyli go raz w r. 1734, kie
dy to Leszczynski musial z Polski 
uciekac. Potem w okresie 1813 — 14 
bronil go bohaterski Rapp na czele 
wojsk francuskich, neapolitanskich 
i polskich — bronil rok prawie przed 
potçg^ Aleksandra I. Teraz, po raz 
trzeci w dziejach, Gdansk slyszy 
dziala rosyjskie — a wlasciwie po 
raz czwarty, bo w czasie wojny 
siedmioletniej slyszal je rôwniez, 
choc zdobye siç nie dal. 

Okrçty i samoloty sowieckie blo-
kuja Gdansk, Gdyniç, Krôlewieç 
i Libawç, topiac co siç da na niemie
ckich liniach komunikacyjnych. Lot
nictwo brytyjskie bombarduje âwi-
nioujécie i Rugiç, aby ulatwié Ro-
sjanom zadanie. Aie resztki floty 

Nastçpny /15-ty/ numer "Pol
ski Walcz^cej" ukaze siç • 
w normalnej objçtosci dnia 
12-go kwietnia z dat^ 14-go 

kwietnia. 

N o w o s c ! 
PODSTAWOWE ZAGADNIENIA 

POLSKI WSPÔLCZESNEJ 
w programie i pracach 

W o  j c i e c h a  K o r f  a n t e g o  
Do nabycia w ksiçgarniach 

i kioskach polskich 
C e n a 5/-

Polscy Spadochroniarze, pozo-
staj^cy w szpitalach, domach 
wypoczynkowych, domach in-
walidow i t.d., zechcq, niezwlo-
cznie podac swe aktualne adre-
sy i blizsze dane o &ôbie pod 
adresem: Welfare Officer 

Polish Forces, P/76. 

Latwy podrecznik angielskiego 
w 20-tu lekcjach 

ukazal siç juz w sprzedazy. 
Cena 2/-

Jest to dobry samouezek, dajacy 
mozliwosci szybkiego opanowa-
nia jçzyka. Slôwka podane z 
wymowa. Latwe ewiezenia, 
mozliwe do stosowania w co-
dziennej konwersacji. Nabywaé 
mozna wszçdzie lub przez po-
cztç, wysylajac Postal Order na 
2/6 do Administracji "CO SLY-
CHAC," 40,. Bruntsfield Place, 

Edinburgh. 

bezpiecznych, rôwniez i dobre stro
ny. Kazdy dzien przedluzaj acego siç 
oporu niemieckiego w obecnych wa-
runkach oznacza moze jeszcze jeden 
rok potrzebny dla odrodzenia siç si
ly Niemiec. Wydaje siç, ze nawet 
zniszczenia po woj nie trzydziestolet-
niej bçda niczym w porôwnaniu z o-
beenymi; a przeciez wôwczas potrze-
ba bylo Niemcom dwustu lat, aby siç 
odrodzic. 

Aie nie mozna dopuscic do tego, by 
Niemcy urzeczywistnili szatanski 
plan pociagniçcia calej Europy 
w przepasc. A jesli plany te maja 
byc unicestwione, jesli narody Euro
py maja uniknac losu Rzeszy, to cala 
polityka Sojusznikôw musi ulec 
zmianie. 

Jednym z ciynnikôw, na ktôry li-
cza przewôdcy Niemiec jest rozeza-
rowanie ludôw europejskich tym, co 
nazywa siç "wyzwoleniem". Te u-
ezueia pragna podsycac i wykorzy-
stywac. Rozczarowanie to ma swoje 
rôzne powody. Na zachodzie Anglo-
sasi nie zdolali zorganizowac dostaw 
zywnosci, bo zabraklo srodkôw tran-
sportu, przede wszystkim statkôw. 
Kraje Zachodu glodowalv i marzly 
w ciagu zimy, a teraz gloduja nadal. 
Na wschodzie Europy sytuacja zyw-
nosciowa jest rôwnie zla, aie schodzi 
na plan drugi wobec wiçkszej jesz
cze zmory braku wolnosci polity-
cznej. W Polsce i gdzieindziej slowo 
"oswobodaenie" ma dzwiçk falszywej 
monety. 

Nie jest wykluczone, ze w zwiazku 
z tym Niemcy lieza jeszcze na pewne-
go rodzaju powszechna wojnç domo-
wa w Europie, do ktôrej doprowadzi-
laby akcja komunistôw w rôznych 
panstwach, zwlaszcza w Europie. 
wschodniej, aie takze w takich kra
jach, jak Wl°chy czy Grecja. I spo-
dziewaja siç, ze pozwoliloby im to 
odegrac jeszcze jakas rolç. 

Jesli chce siç te plany i nadziçje 
przekreslic, to nie wystarczy za 
wszelka cenç, nawet za cenç zasad, 
sztucznie utrzymywac jednosci so-
juszniczej. Trzeba obeena politykç 
zastapic polityka opartg, o te wlasnie 
zasady, ktôrych wprowadzenie w zy
cie byloby dla Niemcôw najwiçkszym 
ciosem: zasady demokracji, posza-
nowania prawa i "wolnosci od stra
chu i niedostatku", ktôra obiecywala 
Karta Atlantycka. 

Nie mozna tez uratowac Europy 
od grozg,cego jej smiertelnego nie-
bezpieczenstwa, nie wci^gajae jej do 
wspôlpracy. Dzisiejsza polityka 
rozstrzygania losôw Europy bez jej 
udzialu, tak jak to stalo siç na kon-
ferencji krymskiej, do niezego do-
brego doprowadzic nie moze, nawet 
jezeliby postanowienia <4Wielkiej 
Trôjki" byly sluszne i sprawiedliwe, 
do czego im jest bardzo daleko. 

Wchodzimy w ostatnia fazç woj
ny, moze najtrudniejsza, pomimo iz 
zwyciçstwo jest nie tylko pewne, aie 
bodaj i bliskie. Tylko wôwczas zwy
ciçstwo to bçdzie rzeczywiste, a ofia
ry milionôw Europejczykôw i Ame-
rykanôw nie pôjda na marne, jesli 
polityka wielkich mocarstw prze-
strzegac bçdzie zasad, ktôrych bez-
karnie porzueie nie mozna. 

I>ondyn, 22 marca 1945. 

ALEKSANDER BORAY 

narka,— nie sa juz grozne. Na wie
lu odciçtych strategicznie wysepkach 
garnizony japonskie wymieraja °d 
chorôb i z niedostatku stosownego 
zaopatrzenia. 

Iwoszima jest zdobyta, za wyjat-
kiem jednego fragmentu. Samoloty 
U.S.A. uzyskaly wiçc cenna podsta-
wç operacyjna o 750 mil od Tokio. 
Ciekawe na ktôr^, teraz wyspç ko-
lej? A moze na kontynent azjaty-
cki . . . na Çhiny! ? 

W poïowie marca flota lotniskow-
côw admirala Spruance dokonala pod 
oslona okrçtôw liniowych wyprawy 
przeciwko kryjacej siç na wewnç-
trznym morzu japoriskim. flocie Mi-
kada. Uszkodzono 16 okrçtôw, aie 
nie zatopiono zadnego. Po stronie 
amerykanskiej jeden okrçt ciçzko 
uszkodzony, kilka lzej. Wsrod uszko-
dzonych okrçtdw japonskich znajdo-
wac siç ma pancernik najnowszego 
typu i wielki lotniskowiec. Podobno 
zniszpzono 475 samolotôw japonskich 
i wiele uszkodzono. Amerykanie 
stracili 19 samolotôw . . . 

Wyprawa miala niewatpliwie na 
celu^ zmuszenie floty japoriskiej do 
wyjscia na peine morze. Na razie ce
lu tego nie osiagniçto. 

POLSKA MARYNARKA 
WOJENNA 

Prasa brytyjska podala dopiero te
raz wiadomosc o ciçzkim uszkodzeniu 
pancernika "Warspite" w bitwie pod 
Salerno /wrzesien 1943/. Pancernik 
trafiony zostal dwiema bombami szy-
bowcowymi i nie môgl plynac o wlas-
nych silach. Trzeba bylo czterech 
holownikôw, by go zaciagnac na Mal-
tç, a pôzniej do Gibraltaru. 

Nie od rzeczy bçdzie przypomniec 
ze w bitwie pod Salerno uczestniczy-
ly kontrtorpedowee polskie : "Pio-
run", "Krakowlak" i "âl^zak", przy 
czym ten ostatni byl okrçtem dowo-
dzacym kontrtorpedoweami oslania-
j acymi lotnisko wee i krazowniki 
kontradmirala Vian. 

Gdy "Warspite" zostal trafîon^ 
O.R.P. "âl^zak" oslanial go swym 
ogniem, odpierajac wraz z innymi o* 
krçtami nalot nieprzyjaciela. W na-
stçpstwie O.R.P. "âlazak" byl jed
nym z okrçtôw eskortujacym pancer
nik na Maltç. 

Londyn, 23 marca 1945. 

JULIAN GINSBERT 
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Rzad Rzeczypospolitej 

Wladzg wykonawczij Rzeczy
pospolitej Polskiej jest 

Rz;jd, ktôry pod przewodnictwem 
premiera /obecnie p. Tomasza 
Areiszewskiego/ kieruje wszy-
stkimi sprawami polityki pan-
stwowej Polski. W sklad Rz^du 
wchodz;j poszczegôlni resortowi 
ministrowie, tworzq.cy jako calosc 
Radç, albo Gabinet Ministrôw. 

W toku tej wojny, dziataj^c po 
klçsce wrzesniowej poza Krajem, 
Rz^d wykonywuje reprezentacjç 
oraz obronç praw i interesôw Pol
ski, istniej^cej nieprzerwanie, po
mimo zajçcia obszaru panstwowe-
go przez okupantôw, jak rôwniez 
organizuje Sily Zbrojne poza Kra
jem do walki o wolnosc, oraz przy-
gotowuje kadry fachowe /jak jia 
przyklad: administracjç, nauczy-
cielstwo, lekarzy, inzynierôw, 
prawnïkôw i t.d./ do: prae w Pol
sce powojennej. 

Rada Ministrôw sklada siç 
z szeregu ministrôw resortowych. 
Nas, zolnierzy, najbardziej intere-
suje Ministerstwo Obrony Naro-
dowej, zajmujqce siç — razem ze 
Sztabem Naczelnego Wodza — 
sprawami Polskich Sil Zbrojnych 
toznaczy: wojska, marynarki wo-
jennej i lotnictwa. 

Ministerstwo Spraw Wewnç-
trznych utrzymuje Iqcznosc. z Kra
jem, oraz rejestruje niemieckich 
zbrodniarzy wojennych. Minister
stwo Wyznan Religijnych i Oswie-

cenia Publicznego zajmuje siç za-
gadnieniami szkolnymi i wyzna-
niowymi. Ministerstwo Pracy i 
Opieki Spolecznej miçdzy innymi 
opiekuje siç inwalidami wojenny-
mi, oraz uchodzstwèm polskim. 

Ministerstwo Spraw Zagrani-
cznych przez swe placôwki dyplo-
matyczne reprezentujé panstwo na 
zewnq.trz, a Ministerstwo Prac 
Kongresowych przygotowuje imie-
niem Polski materialy i wnioski na 
konferencjç pokojowq. Minister
stwo Przemyslu, Handlu i Zeglugi 
— opracowuje zagadnienia odbu
dowy zycia gospodarczego Kraju, 
oraz powojennego zaopatrzenia 
ludnosci, wyniszczonej wojnq.. 
Z dzialalnoscig. tego Ministerstwa 
wiaze siç Ministerstwo Skarbu, 
kierujijce sprawami finansowymi. 
Ministerstwo Odbudowy Admini-
stracji przygotowuje kadry przy-
szlej administracji, ze szczegôl-
nym uwzglçdnieniem objçcia za-
rzqdu nad tymi terenami, ktôre 
powrôc% do Ojczyzny po wielowie-
kowym ich okupowaniu przez Rze-
szç Niemieck^. 

Pozostajq. jeszcze dwa: Mini
sterstwo Sprawiedliwosci, przygo-
towuj^ce ustrôj prawny, opraco-
wujace projekty ustaw i Minister
stwo Informacji i Dokumentac j i, 
ktôrego pierWszoplanowym zada-
niem jest informowanie swoich 
i obcych o sprawach polskich, a w 
szczegôlnosci o zyciu Kraju pod 
okupacjij. 

O zawsze wiernym Polsce miescie Lwowie 

O X M A M  
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K iedy wymawiamy nazwç: Zie
mia Lwowska, to oczom na

szym nasuwa siç ôw zrqb wçgiel-
ny Rzeczypospolitej Polskiej — 
Lwôw. Miasto, ktôre zostalo od-
znaczone krzyzem bojowym "Vir-
tuti Militari", miasto bçdg^ce samo 
w sobie kartij historyczng Polski, 
legitymacj^ Jej istnienia. Czy 
wiecie. ze Lwôw ma w herbie la-
ciriski napis "Semper fidelis", co 
znaczy — zawsze wierny? Albo-
wiem, jak daleko siçgaj% dzieje, 
zawsze Lwôw byl Polsce wierny. 
I nigdy tez — Polska wiernego 
Lwowa nie opusci. 

Czy wiecie tez, ze jedno z miast 
na poludniu Anglii, Exeter, ma 
rôwniez w herbie napis "Semper 
fidelis"4"! Dziwnym, zaiste traiem, 

Odrodzenie Polskich Sil Zbrojnych we Francji 

Obrazek sprzed piçciu lat 

Wyrazem niezwyklej zywotno-
sci, wyrazem niezlomnego 

ducha bojowego Polskich Sil 
Zbrojnych jest miçdzy innymi to, 
iz pomimo naszej klçski jesieni^ 
1939 roku, liczne sztandary pulko-
we — znaki bojowe — zostaly u-
niesione z Kraju, przeszly przez 
wiele zielonych granic i znalazly 
siç we Francji. Dzisiaj te najczci-
godniejsze" relikwie polskiégo wy-
silku zbrojnego przechowywane sj j  
na chwilç pôwrotu do Kraju, w od-
rodzonym Muzeum Wojska 
w Szkocji. 

Jedynq. wielkq. jednostkq wojska 
polskiégo, jaka przedarla siç przez 
pierscien wfoga z Kraju, przez 
granice obce i miejsca internowa-
nia, stala siç, ponownie odrodzona 

we Francji, 10 Brygada Kawalerii 
Pancernej, zwana Krakowskq,, 
walcz^ca pod dowôdztwem gen. 
Stanislawa Maczka. Czçsc tej 
wielkiej jednostki, zaopatrzona we 
francuski sprzçt pancerny bila siç 
dzielnie o wolnosc Polski latem 
1940 roku na ziemi francuskiej. 
Niemcy po raz drugi w czasie tej 
samej wojny nabrali przed nifj re-
spektu, zw^c jg. "Czarnq Brygadq,". 
Dla upamiçtnienia tego faktu gen. 
Sikorski jako Naczelny Wôdz na-
dal zolniérzom Brygady prawo no-
szenia czarnego lewego naramien-
nika. 

Inn;| wielkq. jednostkq, zrodzon^ 
na ziemi francuskiej, byla Bryga
da Strzelcôw Podhalarïskich, ktô
ra w maju 1940 roku, pod dowôdz

twem gen. Szyszko-Bohusza, wal-
czyla z Niemcami w Norwegii. 
Dziçki jej wartosciom bojowym — 
zdobyto Narwik. Bylo to pierw-
sze sojusznicze zwyciçstwo nad 
Niemcami po zakonczeniu kampa-
nii w Polsce. 

Niemniej chlubnie zapisaly siç 
w toku tej wojny obie walcz^ce na 
ziemi francuskiej latem 1940 ro
ku: 1 Dywizja Grenadierôw pod 
dowôdztwem gen. Ducha, oraz 2 
Dywizja Strzelcôw Pieszych pod 
dowôdztwem gen. Prugar-Ketlin-
ga. 

Na polach Szampanii i Lotaryn-
gii obie nowopowstale dywizje 
polskie spisaly siç wspaniale. 
A jak lojalnie i po bohatersku wal-
czyly, swiadczy jeden fakt. Mar-
szalek Pétain w imieniu Francji 
zwrôcil siç do Hitlera o rozejm 
dnia 17 czerwca 1940 roku, zas 
nasza 1 Dywizja Grenadierôw wal-
czyla do 21 czerwca, o cztery dni 
dluzej, oslaniajgc odwrôt Francu-
zôw. 

1 Dywizja Grenadierôw, po wy-
czerpaniu mozliwosci walki zostala 
rozwi^zana, a jej zolnierze na-
stçpnie przedzierali siç wszelki-
mi mozliwymi drogami, by po
nownie znalezc siç we wlasnych 
szeregach. 

2 Dywizja Strzelcôw Pieszych, 
po zalamaniu siç Francji, znajdu-
j'4c siç w poblizu szwajcarskiej 
granicy — byla zmuszona dac siç 
internowac przez Szwajcarôw. 
W Szwajcarii dot^d przebywa wie
lu zolnierzy tej Dywizji. 

Niezaleznie od tych wielkich 
jednostek — przy boku dywizyj 
francuskich bily siç walecznie, do 
ostatka wykonujqc powierzone za-
dania — samodzielne kompanie 
przeciwpancerne. Bylo ich bez ma
la dwa dziesi^tki. 

Z miejsc postoju 
"a rozlicznych miejscach posto

ju odbyly siç ostatnimi czasy 
akty zaprzysiçzenia zolnierzy. 
Dnie przysiçgi staly siç duzym 
zbiorowym przezyciem. Powagç 
tych chwil nie omieszkala podkre-
slic w szeregu wypadkôw lokalna 
prasa szkocka, przede wszystkim 
stwierdzajîjc fakt odbierania przy
siçgi od zolnierzy zarôwno przez 
ksiçzy kapelanôw katolickich, jak 
i ewangelickich, oraz prawoslaw-

nych. Prasa szkocka zaakcentowa-
la przy tym, ze jest to wyraz na
szego rôwnouprawnienia i toleran-
cji religijnej. 

Rota przysiçgi zolnierskiej, 
skladanej przez nowych kolegôw, 
zawiera sakramentalne slowa: 

—"Przysiç'gam Panu Bogu 
Wszechmogqcemu, w Trôjcy âwiç-
tej J edynemu, byc wiernym 
Ojczyznie mej, sztandarôw wojsko-
wych nigdy nie odstq,pic, stac na 

strazy Kanstytucji i honoru zol-
nierza polskiégo, prawu i Prezy-
dentowi Rzeczypospolitej byc ule-
glym, rozkazy dowôdcfrw i przelo-
zonych wiernie wykonywac, ta-
jemnic wojskowych strzec, za 
sprawç Ojczyzny mej walczyc do 
ostatniego tchu w piersiach, 
i wogôle tak postçpowac, abym 
môgl zyc i umieraé jak prawy zoî
nierz polski. Tak mi dopomôz Bôg 
i Siviçta Syna Jego Mçka. Amen ! " 

W oddzialach, ktôre nie otrzymujç dostatecznej ilosci egzemplarzy "Polski Walczgcej", 
nalezy odciçc tç kartç i umiescic na scianie w widocznym miejscu. "Towarzysz Broni" winien 
docierac do wszystkich. 

kolo tego wlasnie miasta angiel-
skiego stacjonowal swego czasu 
Dywizjon Lwowski polskiégo lot
nictwa. I dziçki temu Dywizjono-
wi, zawi^zala siç nie przyjazni po-
miçdzy miastem brytyjskim, a da-
lekim, wiernym miastem Polski. 

Wierne Polsce miasto — zgro-
madzilo w sobie mnôstwo cennych 
pami^tek historycznych. Groma-
dzilo je pokoleniami, swiadcz^cy-
mi swoim dorobkiem o drogiej ser
cu kazdego Polaka przeszloéci 
Lwowa. Kopiec Unii Lubelskiej, 
Panorama Raclawicka, Cmentarz 
Obroncôw Lwowa, koscioly i po-
mniki . . . nie wiemy, co z nich oca-
lalo podezas wojny! 

Jedyne to na swiecie miasto, 
szczycfj.ce siç trzema katolickimi 
metropoliami obrz%dkôw lacin-
skiego, greckiego i ormianskiego. 
Jedyne na swiecie miasto, polozo-
ne na wododziale. Jedne wody 
Lwowa przez Bug sciekaj^ ku Mo
rzu Baltyckiemu, inné, przez 
Dniestr — ku Czarnemu. Tu jest 
dziejowa straznica Polski. 

Nie ma Polaka, ktôryby nie mial 
takiego, czy innego zwiq.zku ze 
Lwowem. Nie ma tez Polaka, ktô
ryby potrafi! widziec Polskç bez 
Lwowa. 

Dzieje Lwowa obfituj^ w okre-
sy burzliwe. Wiele, bardzo wiele 
razy podezas minionych stuleci wi-
dzial Lwôw nieprzyjaciela. Wro-

gowie nadeiqgali, byli, przechodzi-
li, ginçli. I znowuz slowa polskie 
opromienialy niezapomniane mury 
wiernego miasta. 

Ciçzko doswiadczone serce pol
skie musi wierzyc, musi miec tç 
pewnosc, ze tak jak tylokrotnie 
przedtem, gdy odplyn^ fale potopu 
wojennego, Lwôw, kamien wçgiel-
ny Rzeczypospolitej, znôw bçdzie 
opromienial slowa polskiej wolno-

Herbowy lew Lwowa 

Ucz sie po angielsku ! 

Hands up 'or I fire ! 
/rysunek z ksi^zki 

"English for the Allies"/ 

Nasze miejsca postoju znajduj^ 
siç od dawna na terenie Szko

cji; ludnosé szkocka posluguje 
siç jçzykiem angielskim. Jest to 
wynik wewnçtrznego zjednoczenia 
narodowego Wielkiej Brytanii, 
pomimo, iz nie wszystkie ezçsci 
ludnosci tego kraj u sq. pochodze-
nia rdzennie angielskiego. 

Szkocja dopiero na poczqtku 
XVIII-ego wieku, po licznych 
i krwawych wojnaeh, zawarla uniç 
/zwi^zek paiistwowy/ z Anglifj.. 
Ksiijzki, gazety, slowo w zyciu pu-
blicznym wiçkszych skupisk Szko
cji, jest takie same, co w Anglii. 
Niemniej, ludnosc w poszczegôl-
nych czçéciach kraju môwi jçzy
kiem miejscowym /dialektem/, 
ktôry wykazuje pewne rôznice. 

Niewatpliwie rôznice te spo-
strzegacie, zwlaszcza, kiedy ze-
stawicie odmiennosci wymowy 
Waszych nauczycieli z wymowy 
okolicznej ludnosci. Niech to 
jednak Was od nauki jçzyka 

angielskiego nie odstrçcza, bo 
calkiem niezaleznie od tych 
drobnych odmiennoéci — milio-
ny ludzi ze wszystkich za-
mieszkalych piçciu ezçsci swiata, 
môwig, wlasnie tym jçzykiem. Po 
angielsku. 

W programie zajçé macie rôw
niez i lekcje jçzyka angielskiego. 
Powinniscie siç do nich solidnie 
przykladac i traktowac je jak naj-
powazniej. 

Byc moze, latwo Wam nie-
wprawnie dogadac siç ze szkockim 
znajomym. Powinniscie jednak 
zwracac uwagç na poprawnosc 
wyslowienia, na dobôr wyrazôw, 
na umiejçtne i wlasciwe stosowa-
nde form gramatycznych. 

Wiçc tez przykladajcie siç do 
lekcyj jçzyka angielskiego, i uezeie 
siç, uezeie. Czytajcie, piszeie. Za-
pamiçtujcie zwroty i slôwka. Bo 
kiedy min% lata wojny, gdy po 
wojnie tulacze i zolnierze znaj-
dziemy siç nareszcie posrôd 
swoich, we wlasnym domu, ci, ktô
rzy z nas przynios^ do Ojczyzny 
oprôcz doswiadczeû zyciowych 
i wojennych, jeszcze znajomosc jç
zyka angielskiego — przyniosq. do-
datkowo bardzo cenny podarunek 
dla narodu polskiégo. 

Bo stan% siç tqeznikami z ludz-
mi, ktôrzy po angielsku môwi^ od 
urodzenia. Ktôrzy zamieszkiwuj^ 
nie tylko Wielkîj. Brjrtaniç, aie 
i Stany Zjednoczone, Kanadç, 
Australie,  i  Nowfj.  Zelandiç. Sîj  
tez i w Afryce i w Azji. 

Dzielny Polak 
Ciierzant Aleksander Drabik — 
^ Amerykanin polskiégo pocho-
dzenia — pochodzacy z miejscowo
sci Holland w stanie Ohio jest zol
nierzem amerykanskim, ktôry zdo-
byl sobie w ostatnich dniach naj-
wiçksz:j slawç. Stan^l on jako 
pierwszy zoînierz amerykanski na 
prawym brzegu Renu, zdobywaj^c 
most Ludendorffa pod Remagen. 
Most ten okreslany jest jako "naj-
cenniejszy na swiecie", gdyz zdo-
bycie .jego moze w wysokim sto-
pniu wplynqé na losy obeenej woj
ny. 

Gdy jeden z plutonôw batalionu 
Drabika nacieraj^cych na most zo
stal ostrzelany z karabinôw ma-
szynowych i zatrzymany, wôwczas 
Drabik, na czele 10-ciu zolnierzy 
pçdem przebiegl most, ming.1 dwa 
niemieckie karabiny maszynowe, 
broni^ce wejscia i strzelal caly 
czas przed siebie w otwôr tunelu 
po drugiej stronie mostu. Osig.-
gnqwszy wschodni brzeg Renu, na

tyehmiast okopal siç ze swym od-
dzialkiem i zabezpieczy! przejscie 
dalszym oddzialom swej 9-ej Dy
wizji Pancernej. 

Aleksander Drabik po polsku 
môwi zupelnie dobrze, choc nigdy 
nie chodzi! do szkoly polskiej. Jç
zyka polskiégo nauczyla go matka. 
Oboje rodzice Drabika urodzili siç 
w Polsce i pochodz^ z Malopolski 
Zachodniej. 

. Przypomniec tu naleèy, ze 
pierwsza armia amerykariska pod 
dowôdztwem generala Hodgesa, 
ktora utworzyla pierwszy przyczô-
lek na wschodnim brzegu Renu, 
jest ta armi^, ktôra przyjçla na 
siebie glôwne uderzenie kontr-
ofensyTvy Rundstedta w Arden-
nach w grudniu ub. roku. Przez 
dziwny rôwniez zbieg okolicznosci 
przekroczenie Renu przez Sprzy
mierzonych nast^piio w 9-tq. roez-
n!cç /J'Ko marea 1936/ wkroeze-
nia Niemcôw do zdemilitaryzowa-
nej N.adrenii. 

© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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pols/ca\ 

Czolg do wszystkiego . . . 

NIE PCHAJ PALCA! . . . 
—Czy pan siyszal, ze Hausman 

z "Lwowskiej Fali", ten harmonista, 
ma wzbroniony wstçp do kina? 

—Dlaczego? 
—iPrzez nieuwagç skaleczyl sobie 

palec i "Fala" musiala odwolac wszy
stkie przedstawienia . . . 

TEZ PRZYSZEDL . . . 
-—Pan wie. ze wynaleziono srodek 

na V.2 ! . . . 
—Jaki? 
—ârodek Londynu . . . 

HISTORIA POWTARZA SIE 
W SAN FRANCISCO 

WYJAâNIL 
Maly Stas zapytu.je ojca: 
—Tatushi, co to jest demokracja? 
—Jak podrosniesz Stasiu, to zro-

zumiesz ! 
—'Kiedy ja ehcç teraz wiedziec! 
—To ci wytlumaczç. Otoz demo

kracja, to jest taka reklama. ktorg, 
puszcza j g, w gazetach, kinach, 
w radio . . . 

—A gdzie reprezentant Polskil 
Turek'. — Posel Lechistanu jesz

cze nie -przybyl . . . 

W SZKOLE PLATNIKÔW 
—iSluchajcie, Griinberg-, jezeli 

marszalek Koniew posuwa siç 20 mil 
na dobç, a Montgomery 2 mile dzien
nie, to w jakim czasie i w jakim 
miejscu siç spotkaj^,? 

—'Nigdy! 
—Dlaczego? ! Nie umiecie liczyc? 
—Ja juz sobie w giowie obliczylem. 

Nim sie spotkajgi, to juz dawno bç
dzie po woj nie . . . 

KORZYsC Z WOJNY 
Pan Zablocki w Londynie podobno siç ciska, 
ze jego siç w przyslowiu uzywa nazwiska. 
Wiçc zmienmy to przyslowie, niech zyje spoko jnie ! 
Wiçc mfrwmy lepiej : WYSZEDL JAK POLAK 

NA WOJNIE. 

Or-Si 

w szôstym roku wojny . . . 

ZAZDROÉC 
PRZEDSW1A TECZNA 

—Parti widziala ile ma jajl 
—Owal chodzi ta lafirynda 

'blackmarkiet" wiçc mal . . . 

W HOLANDII 

. ARESZT~^ 
GARNIZONOVY 

WIOSBNNY BOTANIK 
—Panie szefie -— zwraca siç do-

wodca do jednego z podofioerôw 
w "Rubéfié" — niech siç pan 
ocknie, chodzi pan jak otumanio-
ny . . . 

—To wszystkiemu winna ta 
milosc botaniczna, panie 
majorze . . . 

—F élus, jutro przeczytamy komu-
nikat wojenny : "drobne utarczki 
patroli. W rçce nasze wpadl jeden 
z ^ waznych o b i e k >t ô w niemie
ckich" . . . 

TRAFNE OKREéiLENIE 

Jednego z wybitnych Szkotôw za-
pytuje Polak: 

—Proszç pana, jak pan sadzi, kie
dy wojna siç skonczy? 

—Trudno mi na to odpowiedziec, 
w kazdym razie wtedy, kiedy ni'© bç 
dzie siç juz oplacala . . . 

W ZWIAZKU Z "PÔL^GLOSEM" 
DLA POLSKI W SAN FRAN

CISCO 

NIE KIJEM GO TO PALK4! . . . 
Ogloszenie w prasie: "W okresie 

Wielkiego Postu odbywac siç bçdzie 
w kazda niedzielç w Klubie X . . . od 
16 — 20-ej, zamiast "koncertu mu-
zyki tanecznej" — "koncert muzyki 
salon owej" . . . 

—Za co on siedzi? 
—Za wspôlpracç z Niemcami 

nie chcial znosié jaj na éwiçta . . 

Tekst i rysunki: TONY 

WSRÔD NASZYCH PANCERNIA 
KÔW W HOLANDII 

—Idç na kurs! . . . 
—Po ile? . . . p ô l  

Polska moze przemawiac tylko 
•glosem proszç ! ! ! 

ANGLIKIEM ROZMOWA Z 
Rzeklem raz do Anglika: "To rzecz oczywista, 
ze w wçbszym rzqdzie winien zasiqsc komunistaf*. 
Lecz Anglik siç oburzyh "Nigdy \ ZadriQ, silq,\" 
A wiçc: NIE CZYlï DRUGIEMU, CO TOBIE 

NIE MILO. 

Or-Si 

W POGONI ZA JAJKAMI ! 
—Gdzie pan spçdza éwiçta? 
—U znajomych Szkotôw. 
—To katolicy? 
—'Nie, farmerzy, aie maja duzo 

kur . . . 

OSTATNIA NADZIEJA 
—(Na co Hitler jeszcze czeka? 
—Na pomoc ! 
—Skad? 
—Chyba z U.N.R.R.Y. . . . 

SWIETA W I-EJ DYWIZJI 

SMIEJMY SIE — BO KTO WIE CZY WOJNA POTRWA TRZY 
TYGODNIE . . . 

CHCA WALCZYd . . . 
Korespondenci donosza, ze na te

renie Holandii powstalo juz kilka-
dziesiat malzenstw polsko-holender-
skich. Zarzg.d miasta Bredy mial na
wet ofiarowac setnemu Polakowi, za-
slubiaj acemu Holenderkç czteropiç-
trowa kamienicç i 10.000 gui-
denôw . . . W zwiazku z tym kilku 
oficerôw w stanie spoczynku w Szko
cji zglosilo siç "na ochotnika" do 1 
Dywizji Pancernej ... 

DZIELENIE SIE JAJKIEM ROZMOWA W HOTELU 
W gronie Szkotek toczy siç dysku-

sja na temat temperamentu Pola
kow. 

—Ja siç bojç wpuscic Polakôw do 
domu. Slyszalem, ze po trzech dniach 
juz flirtuja! • . . 

—'Nie podobnego — odzywa siç 
szescdziesiçcioletnia lady — u mnie 
mieszkal przez miesi^c mlody pod-
chorazy i bardzo poprawnie siç za-
chowywal . . . 

PRZED âWl^TAMI . . . 
W es tchnienie -wy eliminowanego 

polityka w Londynie : 
— . - . zeby mnie tak obrzucili 

j a j a m i . . . 

PO-CIESZENIE 
Francuz do Polaka : 
—'Nie martweie siç, ze nie macie 

krzesla w San Francisco, jeszcze 
w a m  p o d s t a w i ^  s t o l k a . . .  

PRZED éWlETAMI NA FRONCIE 

NA PACZKI OD SERCA 
Por. J. H. z S. za miesi^ce: sty-

czen, luty i marzee na paczki dla jen
côw £2 sh. 8. 

* * * 

O. Witort zamiast rozsylania po-
winszowan z powodu awansow skla-
da £1 na pomoc jencom z Armii Kra
jowej. 

NA WDOWY I SIEROTY PO PO-
LEGLYCH 20LNIERZACH B. 

14-EJ WIELKJPL. DYW. 
Proszç o przyjçcie sh. 5 w P.O. na 

Fundusz wdôw i sierôt po poleglych 
zolnierzach 14-ej Wlkp. Dyw. Piech. 

Krystyna S. 

Na pomoc Warszawie : £3,103 
IV Kompania Osrodka Zapasowe-

go 1 Dywizji Pancernej zlozyla na 
Fundusz dla pomocy ludnosci War
szawy kwotç £44 /czterdziesci cztery 
funty/. 

Z okazji imienin Dowôdcy Komp. 
szeregowi 2 Komp. Przejsciowej K.U. 
Nr. 1 Sands House, skladaj^ na sie-
roty po poleglych w Kraju £1 sh. 1 
/ slownie : funtow jeden, szylingow 
jeden/. 

Z okazji imienin mçza, zamiast 
prezentu dla niego, zal^czam p.o. na 
£1 na fundusz pomocy Warszawie. 

* * * 

W rocznicç smierci Ojca skladam 
£1 na "pomoc dla Warszawy". 

K.W. 

W dniu imienin Matki pozostalej 
w Kraju, przekazujç £1 na "pomoc 
dla Warszawy". 

L.B. 

L^czn^ sumç zbiorki w dzisiej-
szym numerze £48.1.0 /slownie: 
czterdziesci osiem funtow, jeden szy-
ling/ przekazalismy Polskiemu Czer-
wonemu Krzyzowi. 

S u m a  p o w y z s z a  p o d n o s i  
»  g  6  1  n  î i  s u m ç  z e b r a n ^  d o -
t y c h c z a s  n a  t e n  c e l  z a  
p o s r e d n i c t w e m  " P o l s k i  
Walcz^cej" do £3,103.14.7 
/ s l o w n i e :  t r z y  t y s i ^ c e  
s t o  t r z y  f u n t y ,  c z t e r n a -
s c i e  s z y l i n g o w  i  s  i  e  d  e  m  
p e n s ô w/. 

DLA POLAKÔW W ROSJI 
Przesylam sh. 10 na pomoc Pola-

kom w Rosji. 

Strumienski 

DLA RANNYCH ZOLNIERZY 
W zal^czeniu przesylam Postal 

Order'y na l^czn^ sumç £2 sh. 4 /dwa 
funty i cztery szylingi/. 

Kwotç tç zlozyli angielscy i polscy 
sanitariusze Izby Chorych "Grove 
Quârters" na P.CJK. z przeznacze-
niem na pomoc dla rannych polskich 
zolnierzy. 

/ Cz. P. ppor. 

DLA WOJSKOWYCH 
WARUNKI ULGOWE 

Pokoje z lazienkq, i calodziennym utrzyma-
niem. Wy borne domowe jedzenie. 

Wynajmuje siç rôwniez na week-end. 
28 Store Street, Fiat 3. Totlenham Court 

Rd., W.C.1. Tel. MUS. 9285. 322 
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Ukazala siç nowa ksiçzka 

" S Z U M  M L O D O S C I "  
STEFANA LiASZKIEWICZA 

Cena 10/6 
S K U A D N I C A  K S I Ç G A R S K A  

8, H ope Street, Edinburgh. 

BARWNA MAPA POLSKI 
wraz ze zwiçzlym skrôtem statystycznym w jçzyku angielskim 
i francuskim /umieszczonym na boku mapy/. Format 17J" X 

22i cali, jest juz w sprzedazy. 
C e n a  2 / 6  C e n a  2 / 6  

Cala rozsprzedaz tej mapy oddana do Kiosku w Ognisku 
Polskim w Londynie, 45, Belgrave Square, S.W.l. 

Ze wzglçdu na ograniezony naklad, uprasza siç o zglaszanie 
zamôwien jak najszybciej, pod adresem Kiosku. 
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lub czekiem na "POLSKA WALCZACA" pod adresem Administracji. *• 

Ceny ogloszeii: 1 cal przez jeden lam —sh.20. Zarezerwowane miejsce 50% drozej. Ogloszenia 
0 poszukiwaniu pracy -— 2sh. za wiersz. 

Adres Administracji (Business Offices) : 63, Lincoln's Inn Fields, W.C.2. Tel., Chancery 5505 
1 5506. 

Printed for "Polska Walcz&ca " by St. Clemento Press, Ltd., Portugal St., Kingaway, W.C.2. Rogistered at the G.P.O. as a newspaoer. 

BE TALLERI 
INCHES PUT YOU 

MILES AHEAD1 
Increased my own height to 

0T 6ft. 3fins. 
CLIENTS GAIN I to6inche» 
No Appliances—No Tablets— 

No Dietlng 
Ross System Never Fails 

Fee £2 2s. Complété 
Détails 6d. stamp 

MALCOLM R. ROSS 
Height Specialists, 

BM/Hyte. London, W.C.I 
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